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Erich Maria Remarque

Stanice na obzoru

Kaie az ptekvapilo pomysleni, Ze je nyni uz cely rok zase doma, v krajin€, v niz prozil mladi, a mezi lidmi, se
kterymi vyrustal. Kdykoli se vracel, nachazel je takové, jaké je opustil; hrabénku Ghestovou, ktera méla rada citronové
pecivo a romantickou hudbu, bélovlasého pana von Croy, sourozence Holgersenovy. Jen mlada Barbara uz nebyla to
dit¢ jako tenkrat.

Zatim jest¢ sedéli na terase pred panskym domem. Dvefe do hudebniho pokoje byly oteviené, protoze vSem
piipadalo vhodné doplnit hudbu nékolika podzimnimi impresemi. Park se svym vadnoucim listim k tonm vytvatel
jidlu.

Zivot tu plynul klidné a usedle, pfi zemi, ovladan atmosférou ro¢nich dob a udrzovan dileZitymi dennimi
udalostmi; myslet na setbu a sklizen bylo dilezitéjsi nez myslet na srdce. Jeden tu zil jako druhy, bez valnych rozdili;
vsichni se znali prili§ dlouho, nez aby si mohli jesté néco dat, a proto se nejrad¢ji setkavali na stiedni rovin€ zdravé
praxe. Nikomu nevadilo, ze se zivot v kratkych intervalech donekone¢na opakuje, a nikdo také netusil, jak toto
nepfetrzité souziti korumpuje a misto jemného napéti podporuje uzvanénou nudu.

Vitr Sumél v dlouhych vinach korunami platanti a obcas ptehlusil hudbu. Vzadu za stromy se opozdéné
blyskalo na ¢asy.

Kai nahle zneklidnél; zni¢ehonic citil, Ze zatimco tu sedi, duchem jen naptl piitomen, tonou minuty a sekundy
jeho Zivota v nenavratnu; kdesi trvale a nezvuéné plynul ¢as, zahadny a vyvolavajici strach svym neodvratnym,
mlhavym uplyvanim, nezadrzitelnym jako netprosné krvaceni.

Jiz to nedokazal snést; pod jakousi zaminkou se rozloucil, zaSel ke st4jim, aby si vzal svého kon¢ a vydal se
pies viesovisté do svého domu.

Vteplém Seru, jez bylo citit podestylkou a dechem zvifat, lezela mezi konimi Frute, jeho modra doga. Jakmile
zaslechla panovy kroky, vyskocila a se vzruSenym Stékotem se hnala napted.

Venku se jeji $t€kot zmenil v radostné knuceni. Kai zpozornél. V obrysu vchodu stala mlada Barbara a volala:
,.,Chtéla bych jet kousek s vami, Kaii, vecer je pro to jako stvofeny. Vzadu za viesovi§tém se dokonce strhla bouika."

Opirala se o stani a hledé€la na n¢j. Tvar méla zastinénou Serem staje, Gista a Celo jakoby jen v naznacich,
splyvajici bledost a temnost plnou podivného ptvabu. V o€ich se ji zrcadlilo mdlé svétlo oken.

Kai vidél, Ze se v ni odehrava néco, o cem sama jesté nema potuchy. Pfisla za nim, protoZe si myslela, ze se
chce projet na koni; $lo vSak o vic.

Mezi blizkymi tély zvitat, mezi hladkou srsti koné a svétlym kozichem psa, ktery se k nému tiskl, mezi dupanim
a tichym supénim a finCenim fetézll vzal energicky jeji ruce do svych: ,,Barbaro, pokazdé, kdykoli jsem se po Case vratil,
jste vyrostla, a bylo pékné vas tu vzdycky najit. A taky nesmite nikdy odejit, véite mi, vy patfite sem, do tohohle domu
s jeho lipami a platany, se psy a koiimi. Clovék by bud’ nem¢l nikdy odchazet, nebo by se uz nemél nikdy vracet; nikdy
se totiz nevraci Uplné a zistava pak rozpolceny. Ale vy, Barbaro, vy patfite sem, do tohoto ticha, abyste zila sama
sebou a konala prosté Ciny."

V jeho sevfeni se jeji ruce chvély. Neodpovidala. MI€eni mezi nimi nardstalo a houstlo v jakémsi némém
ocekavani.

Prerusil to ml€eni, jesté nez se mohlo stat vyznamné: ,,Pojd’te, Barbaro, osedlame vasi klisnu..."

Jeli vedle sebe. Za parkem se prostirala pole, mezi nimi spaly roztrousené vesnice; pak zacalo viesovisté s

biizami, kefi jalovce a runovymi kameny. Na obzoru se rysovaly mraky, na jejichz pozadi kreslilo své ¢lenité ¢ary
blyskani na ¢asy. Kon¢ zvedli hlavu. Vitr, ktery ¢ihal u lesa, se chystal pfepadnout vecer.
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,»Vy chcete zase odjet, Kaii?"

,,Nevim- moznd." Kai se rychle sehnul a opét se vzpiimil. ,,Mozné, Barbaro."

Popohnali kon¢. Cesta vedla na navrsi, a tamse jim skytal vyhled do daleka. Pritahli konim uzdu. Kopec
obklopily stiny, jez se tajné plizily mezi kefi a kamenim. Za nimi se v lehce nahrbené temnoté rozplyvalo mlhavé
viesoviste.

Blyskani na casy zesililo a v jeho bledém svétle se pokazdé objevila vesnice, lezici na obzoru, jako vidina
vytrzena z temné noci. Prudky zablesk ozafil fady stfech a nizkou svétlou véz, vzplanul a pohasl, jako kdyby se vse
propadlo.

Ten kraticky pohled pfipominal vzdalenou faru morganu, neskute¢ny snovy obraz, nebot’ toto stiidani svétla
a tmy neprovazelo zadné himeni.

Krajinu protinala piimka zelezni¢niho naspu. Koleje se po ném tahly jako silné, lesknouci se zaslibeni, stiibtily
se, ztracely na lesku a daleko vzadu se spojovaly do zaficiho bodu.

Bezi do nekonecnosti, pomyslel si Kai. Hibet kon¢ se pod nim rytmicky vlnil, nasep s kolejemi se prostiral
Siroko daleko, noci se mihaly blesky a buracely poryvy vétru. ,,Pojedeme pomalu - touhle dobou by tu mél projizdét
vlak," zavolal na Barbaru.

Ptda se zacala otfasat a pod zemi silil hukot. Draty u naspu se ndhle kovové rozezvucely vysokym tonema
prehlusily i silici dunéni; rovinou probehl fetézec signalnich svétel, podobnych nahle se zastavivsim bleskiim, tise se
zvedla piicnd ruka semaforu, nad kolejemi nartstala zate svétlometi, které pted sebou hrnuly kuzele bledého svétla, a
kolem obou divaku prolétl expres s dlouhymi osvétlenymi vagony, pohled’ do oken - lidé - postava opirajici se o okenni
sklo - zena ¢imuz? - A uz bylo vSechno pry¢, uz se nad viesovistém pestie houpala jen koncova svétla miziciho vlaku
a dunici koleje pomalu utichaly.

Kai sed¢l v sedle, o néz se opiral rukama sevienyma v pést. Krajinou se mihl ozafeny ostrov jako kometa,
prichéazejici z nezndma a v neznamu mizejici, na ni lidé, které pted hodinami svedl osud, aby je po Case zase rozeslal na
vSechny strany, naklad osudd, ktery v osvétlenych oddilech proficel temnotou - za nimi se hnal vir tajemstvi a staval
se fantastickou vabnickou - zdélo se, Ze nad okrajem roviny, z mrakd a stintl, ze zem¢ a noci zaznivaji hlasy, zmatené a
matouci, mote, piiboj, ktery se vlnil a volal...

Nad viesovi§tém zadunélo prvni zahiméni. Kai se vzty¢il. Usmal se na Barbaru a uchopil uzdu jejiho koné¢:
,Barbaro, méla jste pravdu; chci zase pry¢. Budu cestovat, odjedu hned. Zijte tu blaze, vd&&¢im vam za nejhez¢i
okanzik..."

Pustil uzdu a chtél odjet, ale néco v div€iné tvafi ho na chvili zadrzelo. Jesté tu bylo tieba cosi fici, cosi
urcitého a dulezitého, jenze se to vzpouzelo sloviim, nedalo se to hledajicimi pojmy uchopit, unikalo jimto a ztracelo se
ve viru obrazil. Chvatn¢ a takika drsn¢ sahl po neurcité frazi a zavolal na ni: ,,Ja zase pfijedu..."

To sice také nebylo to pravé, jenze Cas kvapil, 0zil, jako kdyby kazd4a minuta znamenala promarnéni jednoho
zivota, a ki, nakazeny jezdcovym neklidem, se tocil a dupal.

Tu mlada Barbara zvedla hlavu, pohnula se - a Kai pochopil. Obratil kong, chtél vic, chtél se k divce priblizit,
krev nesmi vystavit zaddnému neklidu. Ovladl se tedy, v posledni chvili pfed vzedmutim viny obratil prudce kong,
zamaval a bez ohlédnuti odklusal dolii po svahu ke svému domu. Doga pred nim letéla porostem jako modra liska.

Kai zajel do dvora, kon¢ odvedl do staje, zacal ho sam otirat, ale brzy prestal, pfedal kartace i houné ¢eledinovi
a zamifil nahoru do svych pokoji.

Tam staly velké okované kufry, mohutné a vladnouci, na rozich otlucené, na sténach odfené a poskrabané, ale
pestie polepené, piimo zasypané nalepkami a znackami hotell1, a kazdy ten listek znamenal jednu stanici, jeden utck,
jako kdyz prchaji rackové pii zablescich dne, jednu vzpominku. Na hrané visela naptl odlepena charakteristicka
nalepka hotelu Mena House - palmy, poust’, pyramidy, Nil Sedivy jako bfidlice, vojenska hudba pied jidelnou
Shepheardu, golfova hifisté Grandhotelu Heluan, zapady slunce za Asuanem, hotel na kataraktech, pomala jizda
dzahabiji do nebe barvy nefritu; tam zase znacka hotelu Galle Face - plaze Kolomba, kde pfiboj stiikal skoro az do oken,
kde v maurském sale za tichého Sumeéni ventilatort ¢ekalo dvacet mi¢enlivych, bile odénych indickych pikolikti na to,
aby osam¢lému hostu donesli sodovku a zelena cigara; Grandhotel Gardone se svym kycovitym obrazem jezera Lago di
Garda - projizdky motorovym ¢lunem ve sprsce a slunci, Maud a odpoledne v San Vigiliu; hnédy zavazadlovy listek
andské Zeleznice - vlaky $plhajici se nad propastmi Kordiller, na zastavce indianské dit¢, dojemné bezmocné se svymi
utlymi udy, uzkou hlavou, vykukujici z pfili§ velkého ponca, a otfesnyma o¢ima stoletého starce; znacky celnikii z
Buenos, z Ria, noci pod tropickym mésicem, provaté pasatem, Ameri¢anka a ¢ernoch z lodni kapely; hotel Medan,
Palace hotel, hotel Grand Orient, hotel Buitenzorg - nahorni vysoc¢ina na Jave, bronzové divky a zvuk gongt tisicovek
gamelantl, zné&jici po celou noc; kazda ta nalepka znamenala minulost a kazda se ted’ stala pfitomnosti, lakadlem Zivota;
tyto himotné kufry, dfevo, mosaz a klize, neforemné, hranaté kufry, stojici za noci na statku uprostied viesoviste, ted’
byly rozhlasovymi stanicemi svéta, anténami byti, a z jejich pestrych i vybledlych nalepek se linula melodie dalek.

Kai si jeden z nich pfitahl, odemkl zamky, vnitfek na néj ospale zivl, ale pak se dosyta nacpal pradlem, obleky a
dal§imi vécmi.

Kai vSe jednim zatahem zabalil a kufry ihned odnesl do garaze. Pak se vratil a pievlékl se na cestu. Velice
dobfte védél, ze si po¢ina nerozumné a ze by bylo lepsi uspotradat své véci v klidu a vyjet o hodinu nebo o den pozdé&ji;
nechtél vSak tento uvolnény, povznasejici a opojny pocit omezovat rozumem a uvazovanim, bez zabran se mu oddaval,
spis jej jesté prohluboval tim, ze do tohoto viru piidaval sebe sama, své pohyby, slova, své myslenky.

Rychle néco snédl, pfi tom udilel pokyny svému spravci, podepsal par papirti a opét odesel do garaze, oblékl
si prachutésny zavodnicky oblek, piskl na psa, ktery byl skokem ve voze, stiskl startér a pomalu, takika pliziveé projel

Page 2


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

dvorem. Motor vzapéti zaburacel, houkacka dlouze a divoce zavyla do poli, svétlomety ohmatavaly cestu, a viiz zamifil
k jihu.

Odpoledne prvniho dne potkal Kai cikany. Vras¢ita stafena, ktera se zdrzela za tlupou, aby po vesnicich néco
vyzebrala, mu malem vbéhla pod kola. Zena si vztekle odplivla a zalatefila na kola, hrozic jim hubenymi péstmi. Kdyz
vSak zahlédla dogu, skréenou na zadnim sedadle, trhla sebou a chtéla utéci.

Kai na ni zavolal, a tak se vahave vracela. Vyzval ji, aby si nastoupila, ze ji doveze, kam az bude chtit. Stafena
zacala mluvit na psa, pak pfikyvla a nasedla.

Kai vysadil starou cikanku u jeji tlupy a chtél jet dal. Zabranil mu v tom v8ak podsadity muz, ktery vypadal
jako mazany snédy sedlak. Mnoha gesty ho prosil, aby se s nimi hodinku pozdrzel, pry budou tabofit tady pobliz, a on,
nechce-li stafenu urazit, musi pozvani pfijmout.

Kai nakonec svolil. Povozy zahnuly na lesni cestu a dojely na mytinu, obklopenou a chranénou lesem. Tady
cikani srazili vozy dohromady, rozdélali ohen a zavésili nad néj velky médény kotel. Stafena si k nému diepla, michala
velkou nabérackou a hazela do néj byliny a kusy masa.

Polévka chutnala zv1astne, byla velice kofenéna a jakoby podlita alkoholem. Kai se na to zeptal, ale stafena se
usmala: ,,Kdepak, to jenomty bylinky..."

Vzala ho za ruku a chtéla mu Cist z levice. Chvatné mlela jakési nauc¢ené véty; pak se podivala ditkladnéji a
zmlkla. Kai se na nic neptal, jen vytahl cigarety a rozdal je. Divky se na n¢ laéné vrhly a zacaly lovit v krabicce; na jedné
z rukou se zatipytil achat. Byla to ruka velice utld a méla dlouhé prsty.

Kai patral po obliceji. Divka jeho pohledu odolala, zvolna vsak rudla, a jak ji pod olivovou pleti stoupala krev,
zdala se stale tmavsi a mekei.

Promluvil na ni, ale ona zavrtéla hlavou - nerozuméla mu. A tak, oprosténi od vSednosti feci, na sebe hledéli
jakymsi novyma zvlastnim zpisobem, v némz nemohlo dojit k pochopeni slovy.

Kai vidél, Ze si toho stafena vSimla a chce néco fici. Rychle tomu piedesel jakousi nepodstatnou frazi, zeptal
se na jeji osobni poméry. Reagovala profesionalné: chopila se nabizené pomocné ruky a zacala lamentovat; uprostied
feci se nahle zarazila, po ocku na néj nrkla a zasmala se. Pak v kotli vylovila par kouskd masa pro Frute. Kai se poté
op¢t vydal na cestu.

V Mnichove¢ si obstaral triptyky a viza.

V Kochelu prselo. Ve Walchensee se mu pted pfednim sklem roztanéily velké rozbiedlé snéhové vlocky. Pred
Zirlbergem byl povrch silnice pod snéhem zledovatély. Kola se protacela a nedokéazala zabrat. Kai s sebou nemél
sn¢hové fetézy.

Vzal tedy femeny z kuftii a obtocil je kolem kol, ale po n€kolika stovkach metrti byly zni¢ené. Navazal je,
propletl dratem a smrkovymi vétvemi a zkusil to znovu. V poslednim ostrém stoupani sklouzl viiz zpatky, a Kai ho jen s
obtizemi udrzel na silnici. Musel se vratit a koupit si sné¢hové fetézy.

Ackoliv védél, ze to je jediny zptisob, jak se dostat dal, v rozporu s jakoukoliv logikou ho velice deprimovalo,
kdyz musel viiz obratit. Nejradéji by se byl o ten svah pokusil jesté jednou.

Se sn¢hovymi fetézy vyjel viiz kopec na jeden zatah. Vyjasnilo se. Nebe se klenulo nad horami v jasné modii.
Kai dosud vlastné nem¢l zadny ur€ity cil; nyni se rozhodl, Ze pojede na Riviéru.

Pristi den dopoledne nechal za sebou Alpy a hnal se bilym prachem italskych silnic. Elektricka rychlodraha ho
provazela chvili napravo, chvili nalevo, ob¢as vedla zase hluboko pod nim. Ve velkych serpentinach se silnice kroutila
dolti do Pontedecima. Pozd¢ odpoledne byl v Janové a mifil hned zase dal do Monte Carla.

V hotelu si doptal horkou japonskou koupel s eukalyptovym olejem a namasiroval si kiizi mentolovym
alkoholem. Takto osvézeny vybalil smoking a oblékl se.

V kasinu si nechal vypsat kartu se zelenymi rohy pro cercle privé, na¢ez nahlédl do velkych sala. Anglicti
obchodnici se tam prali s mistnimi Rusy a prastarymi Ameri¢ankami o mista u stold a sbirali odvahu k minimalnim
sazkam. Mezi tim posedaval mondénni svét druhého fadu, promichany kokotami a starymi Angli¢ankami, jaké 1ze s
jistotou potkat kdekoliv na svéte.

Zit v Anglii musi byt pékné, pomyslel si Kai, kdyz viechny své staré panny vyvezli na Riviéru a do Egypta.

V salons privés prave koncila bakaratova série. Nebylo to piilis zajimavé. Kai opustil kasino a toulal se po
avenue de Monte Carlo. Za postou svitily dvé lucerny u vjezdu do piistavu. Pod plachtami se tam v fad¢ jedna vedle
druhé na vodé houpaly plachetnice a motorové jachty. Do kopce supéla auta. Vpravo jasné zatila okna Sportovniho
klubu.

Kai vesel a prokazal se legitimaci. Dole pak potkal znamé.

Vladla tu vzrusena nalada; jakysi Rus prohral v bakaratu ¢tvrt milionu frank; u jednoho stolu trente et
quarante vysla Sestkrat za sebou ¢erna; pravé opét zacinala podobna série, a tak se vSichni nadsené vrhli do nové hry.

Kai se n¢kolikrat zastavil a rozhlédl. Pfed nim sed¢l jakysi Balkanec s vpadlymi spanky. Ruce m¢l plné
prstent; krouzky to byly riznorodé, ale vSechny se smaragdy. Vedle sebe n¥¢l lakovanou krabicku - japonska prace,
napil natfena Cerné, naptl Cervené - a v ni malého pavouka. Pred kazdou sézkou krabickou zatiasl a pak vsadil na
rouge nebo na noir podle toho, zda byl pavouk pravé v Cervené ¢i ¢erné polovine.

,.Jakého maskota mate vy?" zeptal se Kaie vyrobce automobilti Bird.

,,A k éemu takovy maskot je?" odvétil Kai otazkou.

,,T0 byste tady nem¢l hrat," prohlasil Bird s vaznou tvaii. ,,Nikdo se v téhle sezoné nepokousi o velky tah bez
maskota. Podivejte se tamhle na tu rusovlasou Ameri¢anku. Ten kravsky zvonec, ktery tiima v levé ruce, vazi aspon
kilo. Jisté si vSimnete, Ze z n¢j nespousti ruku ani na minutu. Je to jeji maskot."

,»Jesté Ze si nemysli, ze na néj musi pfed kazdou hrou zazvonit," poznamenal Kai.
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»Jen se neposmivejte. Ten chlapik naproti je Brazilec, myslim, ze ma kdvové plantaze. Vidite, ten ma vedle sebe
malou zelvu. Privezl si ji od nich, jenZe ona pry bohuzel nesnasi zdejsi stravu, a tak pro ni ten muz nechéva vozit den co
den z Nice jisty druh salatu. Kazdym Zetonem ji nejdiiv klepne o krunyft, nez ho vsadi. Takhle prve vyhral dve st¢ tisic
frankti. Byla v tomi série ¢erné Sestkrat po sobé&. Pfed sedmou sazkou shodil jeho soused pohybem ruky zelvu na zem.
Ten muz okanvité piestal hrat a odesel, a od té chvile vyhravala ¢ervena. Pfed hodinou se Zelva zase vratila; asi dostala
rozhteseni. Ale pojdite k ruleté tam naproti. Vpravo sedi princ Fiola. Prosadil, Ze od dvanacti hodin se u toho stolu mize
sazet velice vysoko."

Kai si nasel misto a pustil se do hry. Piili$ ho to nezajimalo, ale Fiola zac¢al vyhanét hru do takové vysky, ze uz
brzo nepfisel nikdo se sazkou pod tisic frankt.

Objevil se Brazilec, nasel misto pro svou zelvu a zpocatku vsadil n€kolikrat a cheval. Pak dal pfednost erné.
Ted’ se hralo rychleji. Krupiérav hlas ozil, chlapik svou stereotypni vétu pronasel raznéji a hry se stfidaly v kratSich
odstupech.

Kai bezmyslenkovité pozoroval velkou broz Ameri¢anky. Hodnotu tohoto Sperku z indianského zlata
piekonavala jen mira nevkusu. Kai mél za sebou ¢trnact hodin jizdy - v uSich mu dosud znélo huceni motoru,
jednotvarné, zpévavé a ukolébavajici k spanku.

Teprve po chvili zjistil, Ze pfiSel o vSechny své sazky. Sahl proto pro bankovky a polozil je na policka.
Néadherny pocit rozdvojené existence ho neopoustel a uvadél ho do zvlastni nalady. Citil se tady u hraciho stolu lehky,
ba bez tize, pfed sebou m¢l lidi, u nichz se vSechen Zivot soustfed'oval do uspornych pohybi rukou - jen tu a tam
zacukalo vi¢ko, zachvéla se brva, ruka se zvedla ze stolu, svého vlastniho pole plisobnosti, a dlan piejela pes spanek,
¢elo, vlasy, kratce vzhlédlo lesknouci se oko.

Nad tim v§im a za Kaiem se vSak vznasel onen jemny, monotonni hukot, pii nénz se zdobné oblozeni stén
zdalo byt tenci, ba prihledné - Kai jako by jim vidél, jak kolem ubihaji horské hibety a les, proslunéné vysiny, udoli,
vecerni Cervanky na svazich - silnice a cesty, které dnes ve vichru ¢asu nechal za sebou -, ale soucasné vnimal i kazdy
detail hry a sazel dal.

Bylo to vlastné tak trochu bozské, jak se rozprostiral nad dvéma sférami, tento pocit byt zde a soucasné nékde
jinde, smiilivé to pfipominalo bolest mnohych okamziki, kdy ¢lovék pocit'uje nemohoucnost lidské existence: ze tu
totiz je ve stejné chvili jen jedno jediné a Ze ¢loveék nemiize byt na vSech frontach existence soucasné.

Pred Kaiem se hromadily Zetony i bankovky. Putovaly k nému pfes sttil od Brazilce. Princ Fiola ho pozoroval a
pokladal ted’ balicek bankovek na stejna Cisla jako on. Také témet vSichni ostatni sazeli podle Kaie; s neomylnym
instinktem pravidelnych hract vycitili, Ze dojde na sérii. Jen Brazilec diepél zarputile vedle své Zelvy, ale o to diiraznéji
a hlasitéji klepal galalitovymi desti¢kami zvifeti o krunyt.

Kai se ironicky obratil k Birdovi: ,,Zda se, ze ve m¢ vkladaji velkou davéru."

Birdovy o¢i uz sledovaly otacejici se desku: ,,Prosim vas, nedivejte se tam, dokud kulicka pevné nesedne..."

Kai se zasmal: ,,Ale Birde...," a obratil se.

V tom okamziku kulicka zasko¢ila do piihradky se sedmickou a zastavila se.

Kai vyhral.

Bird jen zafil. ,,Ted musite pfestat." Vzapéti se vSak nestacil divit, nebot’ Kai vsadil vysokou ¢astku znovu na
sedmicku.

Udivené¢ se na n¢j divali, protoze se dopustil zasadni chyby; kdyz totiz n¢jaka série dob¢hla do konce, uz v ni
nikdo nepokracoval, nybrz zacal sazet na novou. Nikdo krom¢ Kaie také sedmicku neobsadil. Kai se s lehkou
potutelnosti rozhlédl okolo sebe a napadlo ho, Ze mezi nimi a krouzkem kolem hrabénky Ghestové neni zddny rozdil.
Délaji jen to, co je spravné, je to hriza...

Kai prohral. Ztratil o hru zajem; vstal, aby si zakoufil a podival se po svém psu, kterého nechal ve voze.

Princ Fiola vySel za nim a postaral se, aby je seznamili. Oba se pak rozhodli zajit na terasy kasina; pry tam hraje
kreolska kapela.

Noc venku stala jako ¢erné sklo, avSak za hotelem de Paris zmeénil vlajici moisky vzduch toto sklo v ¢erné
hedvabné praporce, v hebké praporce jihu.

Kaitiv viiz stal pted budovou posty, pod blatniky m¢l jil, zamazané osy, zapraseny a ziizeny dlouhou jizdou
pies hory a venkovské silnice. Zfetelné se odliSoval od lesklych limuzin, které tu parkovaly v dlouhych tfadach, blystici
se lakem a chromém - jediny nizky sportovni viiz, §pinavy a nadherny.

Fiola ukazal tim smérem.

,.Toje myj viiz," fekl Kai.

,,Vy jste pfijel dnes?" zeptal se Fiola.

Kai ptikyvl. ,,Pred tfemi hodinami..."

Auto uz skoro minuli, kdyZ se na zadnim sedadle cosi pohnulo. Vynofila se hlava, ozval se Zalujici §t€kot. Kai
se zasmal: ,,Frute!"

Jedinym skokem byla doga venku u nich. ,,Vezmeme to kolem Café de Paris, pes potiebuje jeste néjakou
veceii."

Kai vybral ze studenych kotlet, které jesté byly k dispozici, ty nejlepsi kousky, a postaral se, aby je Frute
dostala. KdyZ se zacala olizovat, ukazal k autu. Doga poslusné odklusala, ale nez si vlezla na sedadlo, pokousela se
blafovat. Zpozornéla, jako kdyby zaslechla pisknuti, a velkymi skoky se vracela. V poslednim okamziku ji vSak Spatné
svédomi zfejme nedalo, a tak se kousek od Kaie vahavé zastavila, s hlavou nedivétive sklonénou. Pohrozil ji prstemy;

~~~~~

Na terase se tancilo pod Sirym nebem, uvolnili na to étvercovou plochu mezi stoly. Kapelu bylo za zabradlim
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hudebniho kiosku sotva vidét; vypadalo to, jako kdyby tu znél sdm pavilon. Na nebi viselo plno hvézd.

Ozyvalo se mofe. Na vode¢ kreslil pénovou brazdu motorovy ¢lun. Daleko vzadu ¢néla osaméla plachta,
ozafena ostrym svétlem z vnitiku lodi. Pisobilo to na temné ploSe mofe az piizratné, ta plachta ostie vyfiznuta z noci tu
stala bezstarostné jako skala z kiidového magnézia, svitici sama od sebe.

Kreolové uméli improvizovat tak obratné, Ze dokazali zcela zakryt rutinu svého vykonu. Jejich tanga znéla
velice melancholicky a dobfe se pii nich tancilo.

Fiola si chystal své Martini, nahle vsak ustal a otoc€il se ke Kaiovi: ,,Jen se podivejte, jak tamhleta Zena drzi
hlavu, v§imnéte si té kiivky od spankt ptes tvare k brad¢... Pozd¢, uz je pryc..."

Hudba ji po chvilce opét pfivedla bliz. Byla zahalena v brokatu a nedalo se ani pfesné rozeznat, zda ma na
sobé Saty, nebo jen velice umné naaranzovanou latku. Boky méla utlé; na kotnicich se ji cosi lesklo. Hlavu lehce
zaklanéla, jeji odhalena ramena tvofila pfes paze az k rukam pisobivou kfivku. Nic na té Zené nebylo zcela zietelné, a to
ji proptijcovalo jisty pavab.

Tlumené osvétleni nedopustilo, aby ¢loveék zazil zklamani v podobé ostrych obryst. Tato Zena, rozplyvajici se
v Seru a unasena kolem nich vankem hudby, byla v té chvili okouzlujici.

,Jak je clovek Stastny, kdyz ho pfili§ netrapi asociace a ma vnimavou a pruznou fantazii," fekl Kai. ,,Z
takovych okamzikd pak lze vytvofit néco téméf romantického. O¢ lip jsme na tommy nez ten muz, ktery s onou
brokatovou bytosti tan¢i. Ten vi, zda ma rada piedkrmy, jakému vinu dava piednost a o ¢em si nejradéji povida. Pro néj
je to zena, dokonce snad milovana zena, pro nas vsak...," podival se na Fiolovu sklenku, ,,vidim, Ze jste své Martini uz
dopil, a tak se midzu vyjadfit preciznéji: pro nas je symbolem jakési baje¢né nalady. Je to takika maximum, co si lze prat."

Fiola premyslel. ,,Mozna. Tahle okrajova setkani maji zvlastni ptivab. Pro¢ si myslite, Ze kazdé pfiblizeni pfinasi
zklamani?"

,.Neprinasi zklamani, jen nam dava min. Priblizeni konstatuje, vysvétluje, vytvari vztahy, ale - mam-li pouzit
extrémniho vyrazu - zbavuje kouzla."

,» 10 je teorie."

,Jisté," prisvédéil Kai. ,,Zit podle toho by nebylo moudré. Ono je viibec hloupé chtit Zit podle zésad - byt
neomylnych. Teorie je 1ék; clovek ho bere, kdyz ho potfebuje, a to pak pokud mozno v rafinované upravenych
davkach."

,,10 je pohodIné."

,,Pohodli ma pravé tu vyhodu, Ze je pohodlné. Ba ma jesté dalsi - je dostupngéjsi. Pro¢ by je ¢loveék nemel
uzivat jako pfipfez pro vlastni existenci..."

,,Pro tento nazor existuje vyborny vyraz: nemoralni," namitl Fiola a pon¢kud se usklibl.

,,Krome toho neni tento nazor logicky, a to je dobte. Vse pokrokové ma logiku ve Spickach prsti. Celé
generace se tim pysni. Paralyzuje to vSak cit, pokud tim nechapeme sentiment, nybrz onen pruzny, velice aktivni aspekt
duse, ktery se tolik podoba kocici patefi - je ohebny, péruje, vzdy pfipraveny ke skoku. Logika naopak vytvaii
nadherné standardni situace, které nici jakoukoli pfedstavu o tom, Ze i na druhé strané by mohly existovat oblasti, které
stoji zato. A tak ziistava to podstatné izolovano, osvobozeno od riznych profesorii a bankérd."

Fiola ho ironicky doplnil: ,,0d pilnych a G¢inlivych."

Kai sahl pro cigarety. ,,Nem¢li bychomssi kazit naladu kazanim."

,Rekl bych, Ze ji budujeme pevné zéklady."

,» 10 je jeste horsi. M¢lo by se néco udélat."”

Kreolové ted’ doprovazeli sva bendza a saxofony zpévem. Mezi siluetami sedicich postav se znovu blizil profil
tancici Zeny.

,,Mate pravdu," fekl Fiola, ,,mélo by se néco udélat. Mélo by se udélat dokonce cosi zvlastniho, kdyz tak
¢lovék vidi tandit tu zenu." Usmal se na Kaie a zazafil bilymi zuby. ,,Nepokusime se rozbit bank v ruleté?"

»Souhlasim."

Zvedli se. ,,Myslim, Ze jsme opravdu rozhodni."

,.Velice. Mame také dobry zaklad."

,Rekl bych, ze mame na své stran¢ dokonce i moralku."

,»O to opatrnéji budeme sazet."

Pred vchodem Fiola hodil jeden Zeton pfes hlavu na ulici. ,,Obét” Merkurovi..."

,.Kdepak, Venusi." Kai ukazal na stofrankovou kokotu, ktera zvedla vyhru, jeZ ji tak neéekané spadla do klina,
a poslala jim vzdusné polibky.

,,To ur¢ité znamena Stésti."

Chvili pozorovali rulety. Kai vsadil jako prvni, Fiola si délal poznamky. Hralo se vysoko a tvrd¢, nezertovalo
se jiz a nikdo se nebavil, nervy vSech byly napjaté. V sale se vznaselo zvlastni fluidum.

Bank nékolikrat diikladn¢ vydélal diky nule a bylo toho tolik, ze Balkanec rozbil svou krabi¢ku s pavoukema
vzdal to. Jeho misto zaujala jakasi t€lnata belgicka dama. Jako kvocna trinila na zidli, kterou si nechala vystlat polstafi,
a mdlymi, linymi pohyby mavala nad stolem rukama.

Kai si opatrné ohmataval ruletu. Dvakrat uspél s ¢ervenou, s celou vyhrou se pokusil o lichou a vyhral,
pojistil si prvni tucet, s ¢astkou, kterou ztrojnasobil, si pak jesté pfitahl vyhru ze ¢tvercové skupiny, nacez cely obnos
nechal lezet na sedmicce. Byly to vSechny penize, které u sebe m¢l.

Hral ted’ tak soustfedéné, Ze pro n¢j existovala jiz jen zelend plocha stolu, ktera se zdala byt nabita energii az k
prasknuti, jako vir se na ni tocila deska s ¢isly a brala dech, az se jako blesk uvolnilo jedno Cislo, oslnivé zazafilo a
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vyrostlo, pohltilo kuli¢ku, zakolisalo, mizelo a pak se zastavilo jako normalni policko: sedmicka. Kai vyhral.

Kdyz z néj napéti spadlo, uvédomil si, Ze se opakuje taz situace jako pied hodinou. Jako kdyby se kolo ¢asu
otocilo zpatky a nabidlo mu je§té jednu Sanci. Chopil se té chvile, nechal se ji strhnout, provedl totéz co piedtima
znovu vsadil na sedmicku.

Fiola, ktery uz vSechno prohral, udélal gesto, jako by ho zapiisahal. Dokonce i krupiér zavahal. Kai i pfesto
nechal sazku na misté. Prohral a znovu si pfisadil. Krupiér tiikrat pritahl hrabickami do bankovni kasy maximalni sazku.
Po nékolika dalSich kolech bylo misto pfed Kaiem prazdné. Bank opét ziskal zpatky to, co ztratil.

Kai chtél vstat. Tu vSak zjistil, Ze pod dlani, o niz se pravé chtél opfit, ma dalsi Zetony; nékdo mu je
nepozorovang piisunul. Teprve ted’ si v§iml, ze vedle n¢j uz dlouho sedi a hraje jakasi zena. Zarazil se - to ona nu
pfisunula ty Zetony, ale on ji neznal. Rekla velice tise a pevné: ,,Musite vsadit v piisti hie..."

Kai n€kolik sekund zavahal. Hra, to uz nebyl fetézec jednotlivych sazek, ktery 1ze libovolné prerusit, hra se
stala samostatnou silou, ktera celému stolu vnucovala vlastni zakon. Ta sila se vznaSela nad situaci takika kompaktné a
nepiipoustéla nic jiného. Cely sal se nahle slil do bloku o¢ekavani a predpovidani, chvél se horeckou napéti.

Vsichni ti, ktefi tu sedéli a citili, Ze jsou ukovani do jednotné fronty, by Kaie nejspis pochopili a nebranili by
mu, kdyby ty cizi Zetony vzal a pokracoval ve hte; opravdovy hra¢ totiz zna ono pomijivé kouzlo, které provazi sérii a
predchazi ji, a vi také, ze vynechana sazka vSechno ni¢i a neda se jiz napravit.

Kazdy v této skupin€ vasnivych hraca citil, ze nadchazi chvile rozhodnuti, Ze je pfed Kaiem série, a kazdy byl
piipraven si pfisadit. NevSimli si, Ze Kai uz nema co vsadit, jinak by mu byli jeho znami vypomohli. Mohl se na né
obratit také sam, hra vSak méla takovy spad, Ze by tim musel zmeskat minimalné jednu sazku. A pravé na této sazce
zalezelo - vynechat ji by znamenalo chybu a nasledny novy zacatek jen absurdni pokus o nestylovou imitaci. Byla to
pristi hra, prave jen ta piisti hra, jez nesmlouvavé vyzadovala Kaiovu sazku.

Krupiér uz odemlel svou nauc¢enou vétu a podival se na néj. Kai si v§iml, Ze Fiola pochopil, v jaké je situaci, a
chvatné popisoval svou vizitku, aby mu ji pies stiil podal, citil spfiznénou krev tam naproti i zde vedle sebe - v
posledni chvili posunul Zetony od té neznamé na cervenou a okanvité inkasoval dvojnasobek.

S kratkym podékovanim vratil to, co vsadil, a vydlazdil lichou, Gervenou a dvé &isla. Cisla vysla.

Série trojek pripravila Belgi¢anku o vSechny Zetony. Ta se zlostn¢ zasmala a odeSla. Zato se objevila zelva s
horou bankovek a husté popsanym zapisnikem, maskot a systém - co by tady mohlo nevyjit...

A piece to nevyslo. Kai zagal bank obirat. Zena vedle jeho imysly pochopila a zattogila spole¢né s nim. Fiola
si koupil na své vizitky penize a také znovu zacal. Bank vSak vyplacel stale jesté pod krytim, protoze Brazilec silné
prohraval.

V mistnosti byla také dalsi ruleta. Fiola vstal a vsadil soucasn¢ i tam. Kai ho vzapéti nasledoval. Kratce nato
zmizela zelva. Zato pfisel Bird a zautocil na bank spolu s ostatnimi.

Zvést o tomto divokém souboji se rychle rozsifila. Zbyvajici saly se vyprazdnily. Lidé obklopili stoly v
nekolika fadach, néktefi jesté s novinami z ¢itarny v ruce. Jeden krupiér se spletl pii pocitani - a to bylo cosi
neslychaného.

Horecka se §ifila jako sugesce. Stale vice lidi sazelo a zapojovalo se do bitvy. Pii vS§em tom zapalu se hralo
ohleduplné. Mista s dvojnasobkem a trojnasobkem sazky byla vzdy oblozena nejvic.

Bank se pomalu tencil. Ziskal sice n€kolik dobrych her, ale v priméru musel vydavat a sahnout do rezerv.

Fiola i Kai to konecné vyhnali na ostii noze. Sesli se s maximalnimi sazkami na n€kolika malo polickach, ktera
pak hned zaplavili také ostatni hraci. U jednoho stolu se itok podafil. Stil vyplacel tolik, ze hotovost uz nestacila.
Krupiér musel pozadat o prestavku.

VSichni se vrhli velice pobaven¢ na druhou ruletu. Nalada hyfila tak nadSenou solidaritou, Ze to snad
ovlivnilo i kulicku. Jiz nasledujici kolo zpusobilo tak silné zavazky, Ze také zde bylo nutno hru pterusit a pfinést dalsi
penize. Hovor se nahle rozproudil jako mofsky pfiboj. Sportovni klub mél pro pfisti tfi dny svou senzaci: bank celého
salu byl rozbit.

Kai odchazel z klubu ve vyborné naladé; mél pocit, jako by stastn¢ dokoncil tézkou praci. Ti, co se uvnitt
jesté pohybovali a vzrusené gestikulovali, ho uz vitbec nezajimali.

Citil jakousi lehkost, kterd hranicila az s rozpustilosti; ted’ pro n¢j nebylo dilezité, ze vyhral penize, dokonce
ani nevédél, zda si je vSechny nastrkal do kapes; mél vSak pocit, Ze tento den, jehoz vyvoj se nyni jevil jako strma
spirala, byl dobry a dodal mu lehkost i pruznost, jako kdyby mél tisice spojenci.

Zamitil ke svému vozu, ktery tu stal jako pfitel, nizky na svych kolech a vyrazn¢ rozmachnuty v linii
sportovniho typu.

Na chladici ulpéla vrstva zaschlého jilu. Kai jej po kouscich odloupal a bezmyslenkovité rozemnul mezi prsty.
Pak vytahl kapesnik, protoze si vsiml, ze chromovy povlak je Sedivy, a Cistil malou plosku, dokud se neleskla.

P1i tom ho vyrusilo jeho bd¢lejsi védomi - odhodil kapesnik a nastartoval. Chtél dojet az do La Turbie a
pokracovat nahoru po Grande Corniche, aby timto dojmem zakon¢il den.

Frute mu vsunula hlavu pod pazi a branila mu tak v fizeni. Pomalu a nanékolikrat obratil viiz. Avenue de
Monte Carlo byla jako po vymieni; jen jakasi osaméla postava pfichdzela nahoru od bulvaru de la Condamine. Maly
kloboucek, pod nim ponékud piehnané nalicena tvar a unavena usta.

Kai mél dojem, Ze poznava kokotu, ktera zvedla Fioliv Zeton. Dosla k nému, nerozhodné se zastavila a usmala.
A tak tu stala, na pozadi prazdné ulice a horského masivu utla a nepatrna, kousicek zivota pied fadami luceren a pred
mlcenim, a usmivala se chudym, profesionalnim usmévem, placha jako zviratko, které nevi, co pfinese piisti okamzik.

Tento usmev Kaie dojal; bylo v ném vic nez v hlasitém bédovani - jakasi tragika, o niz ta kokotka sama nem¢la
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tuSeni. A asi to také nebyla tragika ji samé - ona byla pouhé stvofeni, jez v amalgamu placenych pocit otupélo - byla
to tragika toho druhého, ktery za ni spatfoval ¢lovéka - za ni, nikoli v ni.

Kai otevfel dvitka. ,,Chci si vyjet trochu ven. Nechtéla byste mé doprovodit?"

Nedivila se, ve svém povolani byla na podivnosti zvykla. Pfikyvla a beze slova nastoupila; vSak ono se uz
dost brzy ukaze, co bude.

Objeli rondel pied kasinem, zahnuli do Avenue de Spelughes, Mirabeau nechali po pravici a zacali stoupat.
Motor nasaval s tichym sykanim do karburatoru vzduch a nabiral rychlost. Vlevo vyrostla strm4 a rovna skalni sténa,
na pravé strané se zacinala krajina posouvat; chvilemi visela daleko za pazenim nizké kamenné zidky jako plachta posita
svétly, pak opét zmizela a ziistalo samo nebe.

Kai zapnul svétla a Gzky svételny paprsek hledaciho svétlometu zamitil Sikmo ke strané. Na stovce metrd pred
nimi to silnici vrhlo do bledého, pfizraéné ubihajiciho zivota, v némz nahle vyrustaly palmy, vysoké, ¢erné a mohutné,
aby za chvili opét zanikly.

Hledaci svétlo se hnalo vedle vozu jako lovecky pes, jako svétly, Spicaty prst, jako svételna jehla, vytahujici
ze tmy neznamé véci, vilu s bilymi zdmi - grimasu stromu s propletenymi vétvemi - ulomky skal - zahradni cesty, jez
vypadaly v malém kuZzelu svétla neuvéritelné vysoko, jako kdyby se vznasely ve vzduchu a vedly ke hvézdam.

Panorama noci se otevielo. Linie pobiezi se pnula v mohutném oblouku od Bordihgery az po Cap d'Antibes.
Hluboko dole ziistaly Siroké skalni hibety Monte Carla a Monaka, ulozené v piilivu jako hibety buvolt, na nichz si hraji
svétlusky. Mofe tiSe hucelo, dlouhymi vdechy a vydechy, se vzdalenym tipytem pény. Vitr chutnal lehce po soli.

Na svazich se n€kolikrat objevila zafe a hnala se k nim, stale §irsi a Sirsi: byla to svétla jiného vozu, patrna jiz
dlouho predtim, nez mohlo dojit k setkani, jak se mihala kolem zahrad a cest. VétSinou odbocila a klouzala k dolni silnici
vedouci podél mote. Jednou vSak zlstala na jejich urovni a po n€¢kolikerém stoupani a klesani nahle vyustila zhavyma
oc¢ima na skalni cesté¢, zeslabla a prohucela smitlivé kolem jako velkd limuzina. Vnitini osvétleni odhalilo starou, zcela
osamélou Zzenu; mela na sobé kozich, ktery ji sklouzl z ramen, jez m¢la dosud div¢i tvar.

Kai obratil viiz na trovni La Turbie. Divka vedle néj se béhem jizdy ani nepohnula. A on by ani nevéd¢l, o
¢em s ni mluvit. Kdyz se opét objevilo kasino, zeptal se: ,,Kam vas mizu dovézt?"

Stiny jeji tvafe nabyly na pravidelnosti, brada a celo se dokonce jakoby vyhladily. Je vlastné hezka, pomyslel
si Kai, ¢ekaje na odpoveéd.

Okanvzik se na n¢j divala a pak klidné fekla: ,,Kam chcete..."

Teprve po chvili pochopila, jak byla Kaiova otdzka minéna. Rozpacité a ve chvatu dodala: ,,K bulvaru de la
Condamine."

Oblicej se ji opét zhroutil. Schoulila se do rohu sedadla s rukou jiz na klice, jako by nesm¢la ztratit uz ani
minutu.

Kaiovy myslenky ji po cely ten ¢as mijely. V té své povznesené ndlad€ chtél nékomu udélat radost, proto ji
vzal s sebou. Uniklo mu vSak, Ze se behem jizdy z kokoty stala na kratkou chvilku Zena.

Kdyz viiz projizdél kolem Sportovniho klubu, vzpomnél si Kai na scénku s Fiolovym zetonem. Vzal kabelku,
ktera mezi nimi lezela, naplnil ji hracimi znamkami a zase zavfel. Pak zastavil a fekl: ,,Dnes jste mi piinesla $tésti - ted’
tomu tak bude i zitra."

Chvilku vahala, nez si kabelku vzala, a jeho v tom okamziku napadlo, Ze ji tam snad necha. Pak ale po ni
unavenym pohybem sahla - byla to pro ni dost podstatna ¢astka. Zvyk nikdy neodmitat penize zvitézil. Odesla bez
pod¢kovani.

Kai si az piili§ pozdé uvédomil, ze se nejen dopustil chyby, ale dokonce se zachoval hrubé. Byl by té divce rad
ekl néco milého - Ze by ji velmi rad zase zitra uvidél, ze teprve dnes pfijel a je ted’ strasné unaveny. Ale k cemm by to
bylo - a mozna by ho ani nepochopila.

A tak pockal, dokud nesesla po Avenue de Monte Carlo az dold, mala postavicka na pustém pozadi ulice.

Ze Sportovniho klubu se ozvaly kroky odchazejici spoleénosti. Jakasi dama ptechazela ulici, pouli¢ni lampa ji
zalila tvaf zlutym svétlem. Byla to Zena, ktera Kaiovi vypomohla svymi Zetony. Sla sama a bez ohlédnuti nastoupila do
limuziny.

Kai se nahle citil velice unaveny.

I

Spal az do pozdniho odpoledne. Frute ho vzbudila diraznym vytim; ptala si vyvencit. K ve€erni promenad¢ si
oba zajeli do Nice. Ale Frute dnes m¢la sviij den; na Promenade des Anglais zase zacala vyvadét jako pominuta,
bezohledné se prodrala promenujicim davem a jednoho z navstévnikd pozdravila tak nevazang, ze kolemjdouci
obchazeli tento par uctivym obloukem.

Muz se zarazil a rozhlédl. Tu se jeho pohled setkal s Kaiovym, a hned k nému spéchal. ,,To je mi ale
ptekvapeni! Nemtizete tu byt moc dlouho; to bych uz musel vas i Frute zahlédnout."

,,0d véerejska, Liévene. Dnes jsem v Nice poprvé."

Liéven poplacal dogu po hlavé. ,,Vzpominate si, Ze jste mi chtél Frute darovat, kdyz jste odjizd¢l ze Surabaje?
Tenkrat byla jesté mlada; mezitim pekné vyrostla."

,.Dnes uz bych ji taky nikomu nedaroval. Jak je to dlouho, co jsme se naposled vidéli?"

,,Dva roky."

,.Dva roky. Cas se predbiha jako $patné hodiny. Rekl bych, Ze to jsou dva msice."
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,, 10 se toho mezitim tolik udalo?"

,,Velice mlo. Rok jsemzil celkem klidné. Dilem zdmérné, dilem ze sentimentality. A udé€lalo mi to dobie."

,,To je stara nemoc, hore¢ka usedlosti. Clovéku se &as od &asu vraci, znovu a znovu, jako malarie. Ja ji v
posledni dobé¢ 1é¢im navstévou u Kinsleye. Ozenil se, miluje pInénou husu a vaznou ¢etbu. Takova véc ¢loveka zase
na rok odradi. Jak dlouho chcete zGstat?"

Kai pokr¢il rameny. ,,Zatim nevim..."

- Tak to jsme se potkali v pravy ¢as. Ja jedu zitra do Monzy. Nechcete jet s sebou?"

»Je tamnéjaky zdvod?"

,»Jen mensi, bez sportovniho vyznamu. Pro me je vSak dulezity. Koupil jsem pfed nékolika lety ¢ast akcii jedné
automobilky. Ted’ se mé postaveni upevnilo natolik, Ze spolupracuju.

Zkonstruovali jsme novy dobry typ, ktery je velmi rychly. Musi se vyzkouset. K zitiej$imu zavodu jsme
piihlasili jeden viiz, abychom diskrétné provérili, jak se bude drzet pii del$im zatizeni. Trénujeme s dlouhodobym
vyhledem - chtél bych piekvapit pii Velké cené Evropy. Proto také nebudeme vz zatéZzovat plné. O vitézstvi zatim
nestojime - jde jen o zkousku. Nezajima vas to?"

,,UICité. Pojedu s vami."

Sli se spoleéné najist a nechali si prostiit pod §irym nebem. Bylo pékné jen tak klidné sedét a uzdibovat ze
spolecnych let, jako déti uzdibuji pecivo.

Bronzové figury pfed Ambassadeurem drzely v rukou svitici koule. Za hotelem Negresco vychazel mésic.
Nevkusny pavilon Jetée v mofi vypadal snesitelnéji, kdyZ z jeho rozsvicenych oken proudilo na vodu svétlo. Po
promenad¢ se hnala auta v nékolika proudech vedle sebe jako né&jaka armada. Huceni mofe splyvalo s hukotem motorti.

Liéven se pro Kaie zastavil. Vezl s sebou Soféra, ktery meél zlistat v Monze, aby pomohl montértim. Jeli mirnym
tempem. Silnice, pfepInéna autobusy, v nichZ panové s megafony podavali vzdélanému stfednimu stavu geograficka
vysvétleni, tvofila oblouk a pfechazela pak v klesajici nepiehlednou zatacku.

Zezadu se ozvalo ostré zahoukani.

Liéven zvedl varovné ruku, ale pfesto radé¢ji uhnul ke strané, aby druhému vozu uvolnil cestu.

Velké dvousedadlové auto kolem nich sunulo sviij chladi¢ a s vyraznym pfidavanim plynu se pokouselo
piedjet. Ridicka si vSimla pfili§ pozdé, Ze ji dvojita zatacka omezi. Presto se snazila rychle dostat pied Liéventiv viiz.

Tu zaslechla troubeni auta, které piijizdélo za zata¢kou z protismeru, a to ji tak zmatlo, Ze zabocila doprava
prilis brzy. Trebaze Liéven brzdil, byl odstup velice maly, a tak se dvousedadlové auto o jeho vuz otfelo, odehnulo
blatnik a zptisobilo mu takovy smyk, Zze musel pohotové zapracovat volantem, aby nesklouzl ze silnice.

Oba vozy, zaklinéné do sebe, se zastavily. Liéven spustil varovny signal, zatimco Kai vyskocil a bézel za
zataCku, aby zadrzel vozy pfijizdéjici z protismeru.

Ve sportovnim voze sed¢la ddma. Jela sama. Cela bleda se podivala na Liévena. Ten pokr€il rameny. ,,Smila."

,,Je to moje vina," vyhrkla.

,,U automobilti se neda mluvit o viné," odpovédél. ,,Byla to politovanihodna nahoda. Doufam, Ze se nam
podaii uvést vase auto zase do chodu.”

Sofér se snazil vyprostit blatniky ze vzajemného sevieni. Liéven opatrné vycouval, viiz uvolnil a prohlizel
vzniklou skodu.

,Je to jen tahle malickost na blatniku, nic podstatného, vSechno ostatni je netknuté."

Zajel s vozem na piehledné misto a vratil se s Kaiem, aby prohlédli sportovni viiz. Dama vystoupila a
bezradné stala pied kapotou.

Liéven nastartoval a poslechl si motor. Byl v potadku. ,,Myslim, ze miiZete pokracovat," fekl s politovanim,
zaradil rychlost a poustél spojku. Cosi zaskiipalo, ale viiz zistal stat.

,,Mozna je néco s ptevodovkou," volal radostné Liéven a postupné zkousel zafazovat rychlosti. Viiz v§ak
nereagoval.

Sofér vyhodil poltaie i stupacky a zvedakem zdvihl zadni osu tak, aby kola byla nad zemi. Ale ta se neto¢ila,
ac motor bézel.

Liéven kyvl na mladou ddnmu. ,,UZ to mame. Bud’ zlomena zadni osa, nebo zavada v diferencialu. To se da
opravit jen v dilné."

,Iteba vypadl jen né€jaky nyt," utésoval Kai. ,,Navrhuju, abychom nechali auto v pfisti obci poradné
prohlédnout. Az tam ho snad dokazeme bez problémil odtahnout sami.”

,,Odtahnu ho s radosti," hlaholil Liéven, ,,ale k tomu potiebujeme draténé lano."

,.Nemohli bychom tu viiz nechat stat a nékoho pro néj poslat?" navrhla mlada dama.

,»10 uz by pak nebylo tfeba. Na tomhle nepfehledném misté ho rozmasiruje prvni autobus, zv1ast' kdyz ho
bude ridit Ital, ktery md zdvodnické ambice. A ty maji vSichni. Lano sezeneme snadno."

Zastavil n€kolik osobnich vozl projizdéjicich kolem. Ptal se po lan¢ - odpovédi mu bylo jen vrténi hlavou s
politovanim. Postavil se do cesty pfistinu autobusu, z néhoz se vyhrnulo hejno zvédavych pasazért.

Kai vyjednaval s fidi¢em sam a lano skute¢né ziskal. Dal muZi svou adresu a slibil, ze mu je posle zpatky do
garazi.

Viidici se vSak projevila profesionalni hrdost. Nechal autobus s turisty autobusem, vlezl pod nepojizdny viz,
a vzapéti houkal mezi koly nahoru, co zjistil.

Jeho spolecnik, privodce s megafonem, ho volal zpét, ale fidi¢ jen zalezl hloubéji pod viiz. Megafon tedy
rezignoval a zacal zatim podéavat vyklad o okolni krajing.
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Konecné se s mirnym nasilim podafilo fidi¢e vytahnout zpod auta. Ale nakonec ho museli uplatit velkou hrsti
cigaret, nez upustil od svych snah a vzpomnél si na vlastni povinnosti.

Liévenav Sofér pevné piivazal lano k obéma voziim a posadil se do sportovniho auta, aby je fidil.

Dozvédéli se, Ze sle€na Maud Philbyova udajné mitila do Janova.

,,L0je 1 nas sner," fekl Liéven. ,,Cestou se zastavime v néjaké opravng."

Sedéli vedle sebe ve tfech. Auto se rozjelo. Liéven houkl pfes rameno dozadu: ,,Brzdy funguji?"

,Ano!"

,»Tak miiZzeme ujizdét i s tim piivésem svizné," prohlésil spokojené a dal se do feci.

Po dvaceti kilometrech se objevila tabule opravny aut. Zavezli viiz dovnitf, kde vymontovali osu. Po hodiné
pfisel Sofér a oznamil jim, Ze nouzova oprava nema smysl; je pry tfeba objednat nahradni dily a do tii dnd bude auto
zase v poradku.

Liéven se na Maud Philbyovou tazavé podival. Piikyvla: ,,Necham auto tady. Pokud byste m¢ mohl vzit do
Janova..."

Zdvotile odpovédel: ,,Rad. My jedeme dal, az za Janov. Mate-li snad né&jaky dalsi cil..."

Janov mi staci. Ocekavaji m¢ tam."

,»Vyrazime tedy?"

Cas kvapil. Liéven jel rychle. Od moie vél svézi vétiik. Voda byla nadherné modra. Nebe a mofe vytvaiely
vhodné pozadi pro profil Ameri¢anky. Jeji tvar ptisobila jako reliéf. A byla také virtuézné nalicena.

Kai pfenechal konverzaci Liévenovi. Cizinka patfila k tomu typu zen, které nelze na prvni pohled zcela zatadit.
Krome toho to byla Ameri¢anka, coz vSechno velice komplikovalo. Jako Evropanku by ji mohli povaZzovat za
vzne$enou mondénu; jako AmeriCanka mohla byt stejné dobfe i zenou burzovniho makléfe, ktery ma nemocna jatra.

Podle vsech znamek byla exaltovand, narocna a méla vlastni, dost americky sklon zaménovat zdvofilost s
rytifskosti.

V Janové se rozloucila, zatimco Kai s Liévenem pokracovali dale smérem na Milan. ,,Pivabna ostibka,"
poznamenal Liéven. ,,Ten jeji zluty kabriolet jsem vidél uz vickrat. Musi bydlet v Nice."

,,Pii predjizdéni je pon¢kud neopatrna, Liévene."

,,0 to opatrngjsi je pti rozhovoru."

,,Tudiz je tu sama a pravdépodobné neni vdana. Pfilezitosti, ktera se nabizela, vyuzila tak malo, ze by se dalo
fict: néco podobného pro ni neni neobvyklé a nechava ji to chladnou.”

,,Pokud byste m¢l pravdu, Kaii, byly by Sance dost piiznivé."

,,Pravé naopak, Sance by byly dobré jen tehdy, kdyby tu méla partnera.”

,Mné vlastné piipadala docela obstojna," prohlasil zamyslené Liéven. ,Rekl bych taky, Ze i ukon&eni vztahu s
ni by mohlo byt celkem bez problém."

,,Vy jste prakticky ¢lovek," pochvalil ho Kai. ,,Ono je velice vyhodné zacit vasnivy vztah odzadu a provést
potiebna opatfeni jesté diiv, nez vlak citi zane sjizdét z kopce. To je fantasticky praktické."

Liéven se usadil pohodIngji. ,,Dlouhy Zivot..."

Kai se odmitaveé zasmal: ,,J4 vim, j4 vim - dlouhy Zivot vas naucil vyty¢it meze ve vSech citovych zalezitostech
uz pfedem, vzdyt nikde jinde by nemohly byt pfic¢iny riznych katastrof méné vyznamné. Ale to neni praveé imponujici,
je to prosté jen opatrné."

,»PIi tkolu vyuzit existenci stoprocentné mame pro to, co vy nazyvate opatrnosti, vhodnéjsi nazev: je to
znalost, védéni s pfedvidavosti a nadhledem."

,,VaSe védéni zachazi s pocatecnimi fazemi ponckud rigordézné. Mate vyborny nazor, pokud jde o konec;
doufam, ze disponujete podobné neomylnymi metodami, také pokud jde o zac¢atek. Dnes to vlastné byla jen hubena
koftist."

Liéven mrkl: ,,Zapominate na ten kabriolet, ktery je v opravé. To je doslova dar z nebes. Pokracovani je v
tomto piipadé tak jednoduché, Ze by to mohl byt skolsky piiklad, cviceni pro zacatecnika. Skoro bych se toho chtél
vzdat a ptenechat to Hollsteinovi."

,,Kdo je Hollstein?"

,»Muz, ktery dnes pro nas jede ten zavod; tfiadvacet let, vyborny u volantu, ale jinak idealista; velice slibné
predpoklady, lovecky pes v ptedni fad¢, dobry v béhu, ale $patny na ¢ekané."

,Zjistuju, Ze jste se béhemtéch dvou let, co jsme se nevidéli, stal dokonce velkorysy. Tenhle dar..."

,.Neni jesté definitivni, a krome¢ toho si na tommtizete ovéfit, ze velkorysost u mé zlistava spojena s rozumem -
tyka se jen oblasti, které jsou pro mé¢ samotného dosud pochybné."

,,Pii takovém pohledu na véci asi budete muset jen ziidkakdy litovat."

.10 je taky ucelem. Ten pohled je tak sobecky, Ze se uz malem dotyka oblasti uSlechtilého lidstvi; uchranit
také jiné..."

Vzduch ztracel na prithlednosti. Kefe u silnice ptsobily jako sadrové odlitky, tak byly napudrovany prachem.
Vépenita mlha visela mezi nebema zemi a tahla se v dlouhych chuchvalcich pies pole. Po silnici se hnal vz za vozem.
Byl to hlavni tah k zavodni draze v Monze.

Slunce mihotavé prosvitalo oblaky prachu, které se tim stavaly je§té méné priithledné. Rady aut se nékolik
kilometr pied zavodni drahou spojily v fetézec, ktery se rozpadl teprve na parkovistich.

Tribuny byly obsazené a ¢iSelo z nich ono neklidné ocekavani, jez vzdy a vSude vytvareji naplnéné prostory,
at’ to jsou divadla nebo zavodisté - lehka horecka, ktera se zmocni kazdého, kdo se dostane dovnitf. Vlajky se
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ttepotaly, ve vzduchu se vznasely reklamni balony a neviditelné motory dunély pii zkuSebnich otackach.

Liévena ptekvapilo mnozstvi divakii. Spole¢né s Kaiem si proklestil cestu ke skladu ndhradnich dild, aby tam
vyhledal stanovisté své tovarny: A ptitomné nasel ve stavu roz¢ileni. Montéfi stali v hloucku a vzrusen¢ se radili. K
Liévenovi spéchal mlady muz s ovazanou pravici.

,,Hollsteine, copak znamena ten obvaz?" volal Liéven a seznamil pfichazejiciho s Kaiem.

,,Trochu jsem si pochroumal ruku."

,»Ale s tim obvazem pfece nemtizete jet! Co ted’ budeme délat?" Liéven prohlizel ruku v pevnych bandazich.
,,Jak se vam to stalo?"

,»Chtél jsem dnes v poledne jesté jednou zkontrolovat mazani, a tak jsem zvedl zadni kola. Pfitom jsem ziejmé
Spatné usadil zvedak; zatimco jsem totiz mazal, viiz sklouzl a jedno kolo mé prastilo do ruky."

»Noa...?"

,,Pohmozdénina, neni to nic zlého. Ja pojedu.”

Liéven rozzloben¢ zavrtél hlavou. Hollstein se rozpacité usmal. ,,Pijde to, véite mi! Budu fidit hlavné
levackou. Dokazu velice dobie jet vlevo, pravou ruku viibec nepotfebuju. Krome toho jsme na brzdéni a fazeni vyrobili
jakysi hak. Privazu si ho pomoci femene k pazi, a pak je to skoro jako ruka."

Prinesl hak a predvadél, jak si chce vypomoci. Pln strachu i nad€je hled€l na Liévena. Pak hledal podporu u
Kaie. ,,Jist¢ uznate, ze to je jednoduché. Na téhle hladké draze se pfece nemiize nic stat."

Liéven nevéd¢l, zda se ma smat, ¢i zlobit. ,,VSechna Cest vasemu haku, tomu genialnimu haku! Je to velice
uzite¢ny vynalez a pozdé&ji k nému mozna postavime taky auto. Ale zatim s tim je$té pockame. Vy jet nemizete;
piihlasku stahneme."

Hollstein se zatvafil zoufale. Znovu vzal hak a naléhal: ,,Vysvétlim vam to na voze, tam je to mnohem snazsi a
jasnéjsi. Ja uz prve jel zkusebni kolo."

A jiz byl na sedadle a nechaval se pfipoutat femeny. Liéven ho vSak chytil za ruku. ,,Vy jste jak maly kluk,
Hollsteine. Kdyz ma vz jet sto padesat za hodinu, potfebujete v severni zatacce v té uzké klicce ne dvé ruce, ale tfi,
abyste auto udrzel na draze a nevylétl pies okraj. Je skoda, Ze se to stalo, vy za to nenmizete - a ja si vaseho odhodlani
cenim, ale nepojedete. Byla by to neodpustitelna lehkomyslnost. Ja ted’ pijdu tu pfihlasku stahnout.”

Kamaradsky uchopil zavazanou ruku a pohladil ji. ,,Doufejme, Ze se brzy uzdravi," kyvl na Hollsteina a
odchazel spolu s Kaiem. Hollstein za nimi uptené ziral.

Kai a Liéven se prodirali davem. Draha byla uzaviena. Kazdou chvili m¢l zacit prvni zavod.

,,Pro¢ se roz€ilujete, Liévene?" nechapal Kai. ,,Ten chlapec ptisobi dobrym dojmem."

,,On taky dobry je," odpovédél Liéven. ,,Je to jeden z nejlepSich panskych jezdct, které jsme mohli ziskat,
mlady, dravy - ovSem je$té neopatrny, ¢loveék musi dohlizet na to, aby dodrzoval pokyny."

Jako letici granat se blizilo vyti. Po draze se piehnaly prvni vozy. Liéven se za nimi ohlédl. ,,Moc mi zélezelo na
tom, aby Hollstein jel, protoZe jsme chtéli ten viiz pozorovat. Reditel nasi tovarny Pesch uz sedi se stopkami na tribung.
Jesté o nicemnevi. Dnes rano tu byl a telefonoval mi, Ze je vSechno v pofadku, abych pfijel. Mezitim byl v Milané a do
boxu uz se nedostal. Chtél méfit Cas na tribung, zatimco ja jsem to mél stopovat za zatackou Lesmo. Tim jsme chtéli
zabranit tomu, aby viiz jel naplno celé kolo. Nekteii tady totiz projevili zvédavost uz pfi tréninku - az piilis velkou
zvédavost."

Znovu se halasné pfehnala smecka vozt. Liéven si dupl. ,,Zajimavé, jak to na ¢loveka plisobi! Uz jsem se
z0castnil tolika zavodut, ze bych m¢l byt lhostejny; ale kdykoli uslySim motor bézet na plné obratky, vzruSenim mi az
nasko¢i husi ktize. Je to k vzteku, ze jsme museli vypadnout."”

Otocil se. Zaslechl, ze ho n¢kdo vola. Pribihal jeden z montéru. ,,Pojd’te, honem..."

,,Co je?"

,,Hollstein..."

,,Co je s nim?"

,»-Sundava si obvaz."

Liéven zlosti zrudl a chvatné nasledoval montéra.

Cestou jim muz referoval. Kdyz Liéven s Kaiem odesli, Hollstein se docela klidn€ otocil. Montéfi se ho snazili
utéSovat, ale on se choval jakoby nic, prohlizel si viiz, fadici paku, pedaly, pak se posadil na chladi¢ a bral si cigaretu. V
té chvili se od startovni ¢ary ozval fev motori - a uz se ptihnal prvni viiz. Hollstein se razem promenil, prastil
pohmozdénou rukou o chladi¢, a nez k nému stacili prisko¢it, rozerval tim Zeleznym hakem obvaz.

Dorazili do boxu. Hollstein byl cely bledy, o¢i mu jen srsely, rty sviral do tizké carky. Prava ruka mu visela
dolt, obvaz mé¢l potrhany a samou krev.

Liéven popadl hak, ktery jeden z montéra drzel v ruce, a zacal nadavat, ale kdyz se podival svému protéjsku
do tvafe - vypadal jako smyslt zbaveny -, zarazil se, hak odhodil do rohu a objal Hollsteina kolem ramen. ,,Ja vim, jaké
to je, byt ptihlaseny do zavodu a nemoct jet. Zv1ast’ ve vasem veku to boli, vic nez kdyz cloveéku utece zenska. M¢l jste
nadavat, zufit, pro mé za me¢ se tieba i pokusit ohnout ten hak levici - rozumite mi, levou rukou, ale tohle bylo zbyte¢né.
Doufam, Ze se mnou souhlasite."

Hollsteinovi se bezmocné chvély rty. Liéven se podival na jeho krvacejici ruku. ,,Vzdyt jste ten zavod ani
nemél vyhrat, chtéli jsme jet jen na zkousku..."

Hollstein ze sebe vypravil: ,,Ja bych byl vyhral."

Oblicej, bily jako kiida, mél zmuceny. Liéven vytiestil oci a tiSe si hvizdl: ,,Aha, tak to tedy je," rozesmal se.
,»Tak vy jste chtél prosadit svou, to jsme tedy méli opravdu §tésti. Ale pfesto - tu zkousku prosté odsuneme na priste."

Hollstein ze sebe jen s namahou vypravil: ,,To je uz velky milansky pohar."
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Liéven ho uklidioval: ,,J4 vim. VSak ho taky chceme vyhrat."

Hollstein zavrtél hlavou, a ndhle mu z vytfeSténych o¢i vyhrkly slzy. Stékaly mu po tvafich, oblicej m€l cely
mokry, ale jeho vyraz se nezménil.

Kai odsunul Liévena stranou a piistoupil t€sné k Hollsteinovi. ,,Ja ten zavod pojedu.”

,»Vy? Kdy?"

,Ted - dnes."

Obratil se k Liévenovi: ,,Myslite, Ze by se dala nominace zménit?"

,»Opravdu chcete jet, Kaii?"

,»Lakd me to. Ja tu trat’ jakztakz zndm; s vozem se seznamim rychle; a protoze nemusim jet na vitézstvi, stoji ten
pokus za to. D4 se jméno jezdce jesté zmenit?"

Liévena uz napil ziskal. ,,To sotva. Ale pokud chcete jet - v kazdém ptipadé to hned ohlasime. Jak daleko je
prvni zavod?"

,,Ve tfetim kole," hlasil montér.

,,Druhy potrva zhruba hodinu. Mame tedy jesté ¢as vSechno piipravit. Nejlepsi bude, kdyz pijdeme vSichni tfi
na feditelstvi zavodu - ale nejprve k 1ékaii."

Hollstein je uz neposlouchal. Hnal se napted, ke kancelatim, a pfivedl vedouciho zavodu. Vyjednavali,
vedouci zmizel, aby zjistil ndzor ostatnich funkcionart. Lékar zatim obvézal Hollsteinovi poranéni. Konecn¢ dostali pro
Kaie povoleni.

Hollstein se uplné zménil. Prohlasoval, ze uz mize zase hybat prsty, a dokonce se snazit tvrdit, Ze ten tder o
chladi¢ piispél k hojeni. Lékar se pry moc divil, kdyz jeho ruku uvidél - jisté ho ptekvapilo, Ze se zranéni hoji tak rychle.

,»Tourcité," zavrCel Liéven a obratil se na Kaie: ,,Myslite, Ze tu trat’ jesté znate?"

,.Jel jsemji pred tiemi lety. Prvni kola pojedu opatné, abych se zorientoval. Jak ten vz sedi v zatackach?"

,.Nesklouzne, pokud ji vyjedete sttedem," odpovédél Hollstein.

,Dobra. Pojedu tak, abyste méli Cas zjistit plnou rychlost. Je tieba ménit pneumatiky?"
milansky pohar pfipadné nechat ud¢lat silngjsi protektory."

Hollstein zvedl kapotu a vysvétloval Kaiovi nékteré zvlastnosti konstrukce. Najednou byli oba zabrani do
technické debaty.

Zacal druhy zavod. Hollstein tahl Kaie pry¢. ,,Musite se pievléknout. Vezméte si moje véci, budou vam zhruba
sedét. Potiebujete kalhoty, bliizu a pasek, nebo radsi kombinézu? Tadyhle! Chceete ptilbu? Nebo vatovanou a dratem
vyztuzenou kuklu? Taky ne? Tak tedy lehkou zdvodnickou kuklu. Bryle? Vezméte si tyhle svétlejsi, témi dobie
rozeznate hrboly na draze ve slunci. Ve velké zatacce je povrch dost sypky, ale md pevny podklad. Nemusite si tedy
délat starosti, kdyz to bude zespoda trochu bubnovat. Rukavice? Dobra, pijde to i bez nich, volant ma gumovy
potah."

Pecoval o Kaie opravdu matefsky. ,,Pojedete-li ostfe, mizete se dostat hned na $pici. Viizma velké zrychleni."
A pak tiSe dodal: ,,Tfeba byste jel pfece jen na vitézstvi..."

Kai spiklenecky mikl: ,,Vy jste ale palicak..."

Prisel Liéven. ,,Mizete vyjet, Kaii, druhy zadvod skon¢il."

Motor naskocil. Kai se pohodIné usadil. Vysoké obratky stroje vyvolavaly zvlastni pocit: jeho chvéni se
nezastavilo u karoserie, zachvatilo i télo a prechazelo do krve.

Viiz popojizdé€l na misto startu. Kai udal své Cislo a oznamil zménu jezdce. O dvé minuty pozd€ji uz ampliony
na tribunéach vyktikovaly jeho jméno.

Prohlizel si ostatni vozy. Staly tu mezi vapnem vyzna¢enymi obdélniky jako v malych boxech. Vsichni jezdci tu
jesté nebyli. Jeden si nervozné rovnal bltizu a upravoval limec; néktefi jesté méli rizna prani; dalsi nedaleko od Kaie se
bavil s n€kym, jehoz zakryval svymi zady.

Kai se snazil zistat klidny a uvolnény. Konstatoval, ze rozmlouvajici jezdec ma ruc¢né §ité hnédé boty s
gumovymi podrazkami; Ze kozena kukla je mu ponékud tésnd; ze Zena, s niz hovoii, ma bezvadné kotniky.

Vidél ted’ také pazi a dlouhé rukavice, které mu piipadaly povédomé. Musel je pfed nedavném vidét. Muz ted’
o kousek ustoupil, a Kai poznal Zenu, s niz cestoval do Janova: Maud Philbyovou.

Od této chvile ho zacal zavod skute¢né t&sit.

Tekal o¢ima dal, ale brzy ucitil, Ze na ném spociva ¢isi pohled. Nevzrusené ho zachytil, chvili ho zdanlivé
nepfitomné podrzel, aniz by ho opétoval, pak se zcela nenapadné pootocil v ramenou, jako by si chtél dal prohlizet
divaky, v posledni chvili Sikovné predstiral, ze poznava toho, kdo se diva, a pozdravil - nedlrazné a rezervovang.

Zpusobil tim maly zmatek, coz vycitil ze zptisobu, jimz Maud Philbyova podékovala: pfilis brzy, ale také piilis
usecn¢ - zlobila se tedy, Ze ji nepoznal okamyzité.

Uz se tim smérem nepodival, ale védél, Ze je dale pozorovan. Maud Philbyovou ziejmé piekvapilo, Ze se s nim
setkava prave tady.

Jezdec zamiiil ke svému vozu a Kai citil, ze si ho nendpadné méfi. Usoudil z toho, Ze ti dva hovofili o ném.

PohodlIn¢ se usadil; pfece jen je $koda, Ze nesmi jet na vitézstvi.

Zaznél startovni vystiel. Motory zatvaly a Kaitv bily viiz prudce vyrazil. Pfedjeli ho vSak a uzavieli mezi sebe.
Ocitl se uprostied smecky a nemohl se z ni dostat. Vedouci skupina byla na dvé sté metrl pred nimi. Prvni zatacku
projel Kai devadesatkou. Viiz sed¢l dobie; podruhé se fitil do zatacky ostieji a vybral ji pfesné. Spokojen¢ pfizptsobil
tempo a udrzoval je.

Kwiili pokustim vyzkouset, jak je viiz pevny v zatackach, trochu ztratil. Musel pfed sebe pustit dva vozy. Na
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zacatku tetiho kola pobidl motor ostruhami. Nezvykla rezervni sila, ukryta ve stroji, malemzpisobila, ze se mu vz
vymkl z rukou. Nez zastavil v depu ndhradnich dila, piedjel dva soupefe.

Hollstein mu vtiskl do st cigaretu; Kai rychle parkrat zatahl. ,,Viz velice dobie tahne."

Montéfi bleskové pritahli matky.

Spitka méla naskok dvou kilometrtl, ale Kai se uz rozjel a ztratu vyrovnaval. Snadno piedstihl nékolik vozi a
blizil se k vedouci skupince. Cilem projel na dobrém ctvrtém misté, devadesat sekund za vitézem. Prvni byl jezdec, s
nimz rozmlouvala Maud Philbyova.

Liéven byl spokojeny. ,,Tonmu vozu jste porozun¥l piekvapive rychle, Kaii. Myslite, Ze bude mit na Cen¢
Evropy vyhlidky?"

,,Je velice rychly."

Montéfi ptinesli pneumatiky. ,,Opotiebovaly se jen malo, na bocich jsou docela dobré, v zatackach tedy musi
vz sedét pevné. Nevsiml jste si, Kaii, Ze by néjak sklouzaval?"

,»Ne, sedél pevné. Trénink by se m¢l zamérit predevsim na techniku, jak projizdét zatackami; tamma ten vz
Sanci."

,.Zitra rozebereme motor a podivame se, kde utrpél nejvic."

Kolem depa projel houf vozil z dal§iho zavodu. Hollstein sed¢l na hrazeni a vypadal stastné¢.

Kai ¢ekal na konstruktéra, ale vSiml si ho, az kdyz uz stal tésn¢ pfed nima volal: ,,Vy jste dnes projizdél
zatacky tak rozumné..."

Liéven mu vysvétlil situaci.

,,Jaky Cas jste naméfil?" zeptal se ho Pesch.

Oba si porovnali stopky. Liéven se rozesmal. ,,Neni pochyb, Kaii, vy jste jel nakonec rychlosti skoro sto
sedmdesat kilometrti v hodiné."

Pesch byl vzruseny. ,,To je vic, nez jsme ¢ekali." Obratil se na Kaie: ,,Co myslite, kolik toho jesté v t& masiné
vezi?"

,Rekl bych deset az dvacet..."

Pesch se na Kaie upfené zahledé€l. ,,AZ ten viiz lip poznate, vytahnete z néj jeste vic."

,,K tomu uz bohuzel nebude pfilezitost," namitl Kai zdvotile.

Pesch nevénoval jeho namitce pozornost. ,,Musime si o tom bezpodmineéné promluvit. Ja ted’ jdu na
feditelstvi zavodu. Nemohli bychom se dnes vecer sejit?"

Kai se podival na Liévena. ,,Mozné by to bylo..."

Hollstein sesko¢il z hrazeni a ptekvapené vykiikl: ,,Jde sem Murphy."

Kai zpozorné€l; Murphyho jméno veslo béhem poslednich dvou let ve znamost jako jméno jednoho z

,.VZdyt' vyhral," rozesmal se Hollstein.

Kai vlibec nevénoval pozornost jménim ostatnich jezdcti, a tak ho piekvapilo, ze m¢l takovou mezinarodni
konkurenci. Napadlo ho, Ze Murphy musel byt onen jezdec, ktery tam stal s Maud Philbyovou. Zvédave ho vyhlizel - a
opravdu ho zahlédl, jak ptichazi spolecné s ni.

Kai si vymeénil letmy pohled s Liévenem.

Murphy podé¢koval Liévenovi pratelskymi slovy za pomoc pfi nehodé slecny Philbyové. Pry to bylo jeho
auto, kter¢ fidila, a proto je jim obzvlasté zavazan za to, ze ho odtahli do dobré dilny.

Liéven na toto téma piistoupil, i kdyz ty diky byly zjevné jen zdminkou k tomu, jak navazat znamost; zadminka
vSak pfiSla vhod i jemu. Pfedpokladal, Ze Murphyho navedla sle¢na Philbyova. Pfesto tento zptisob navazani kontaktu
nepovazoval za nej§t'astnéjsi, nebot’, piesné vzato, nasvédcoval tomu, Ze vztah mezi témi dvéma je tésnéjsi, nez by si
byl sam pral. Ale zatim byl ochoten ke kazdému kompromisu, natolik ho apartni elegance Maud Philbyové zaujala; jeho
zivot nebyl v tomto ohledu zrovna neuspésny, a prave to ho naucilo nepfecenovat jiz existujici vazby.

Kai mél na véc jiny nazor nez Liéven. Myslel si spis, ze Murphy ma k tomu, aby této pfilezitosti vyuzil, vice
dtvodt nez Maud Philbyova. V tomto nahledu ho utvrzovala skutecnost, ze Murphy se v rozhovoru vyhybal jakékoliv
zmince o zavodu, i kdyZ se toto téma nabizelo vlastné nejvic.

Misto toho vypravél zabavné klepy, vesele, takika Zovialné je rozvijel, vtahl do rozhovoru i Hollsteina,
vyuzival v§ech poznamek i smichu Maud Philbyové, aby vytvoriil nenucenou atmosféru - ale pak se pfekvapivé obratil
na Kaie: ,,Gratuluju vam k vasemu improvizovanému zavodu; kdybyste byl trénoval, prohral bych."

Nadhodil to milym a klidnym tonem, zietelné vyjadiujicim dokonalou zdvofilost, ktera se pfehani s védomim,
ze to zadna z obou stran nebere piili§ vazné a hodnoti to jako pratelsky kompliment. A jiz opét s ismévem na tvafi, jako
by se chystal vypravét dalsi anekdotu, dodal: ,,Vzdyt jste jel ke konci skoro sto sedmdesat..."

Vlastné se piitom dival stranou, a jako by m¢l starost o spoustu jinych véci, polozil ruku na Hollsteinovu pazi
a nic ho zdéanlivé nezajimalo méné nez odpovéd’; Kai vSak ihned pochopil, Ze vSe, co pfedchazelo, bylo naaranzovano
jen kviili té poznamee, a ze Murphy dychtiveé c¢eka na jeho reakci.

Murphy nedal najevo zklamani, kdyz Kai lhostejné odpovédél: ,,Mate pravdu; motor nebyl uplné v poradku."

Svij zamér vSak piece jen prosadil, kdyz letmo, jakoby na rozlou¢enou, prohlasil: ,,VSak se ted’ budeme vidat
na trati ¢astéji..."

Kai nechtél néjakou dalsi zavadéjici odpovédi vyvolat dojem, Ze mu snad chce néco tajit. Po tomto debutu
povazoval Murphyho za dobrého, ale piili§ uspéchaného diplomata, a chtél mu ukazat, jak nepodstatné to pro néj je.
Pokr¢il rameny a stru¢nym ,,Mozna...," doznal imysln¢ vic, nez byly jeho ptedbézné zaméry.
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Pritom se vSak jakoby nahodou podival na Maud Philbyovou a objevil v jejich o¢ich posméch nad Murphyho
marnym pokusem. Z toho usoudil, ze Murphyho piani odhadnout nového konkurenta sice tusi, ale nijak nepodporuje.
To ho podnitilo k napadu postarat se o to, aby tahle situace pokracovala.

Maud Philbyova naopak pochopila, Ze to je vyborna Sance zah4jit flirt s napinavymi momenty a stfidavymi
hrickami. Nebyla by to ani prava Ameri¢anka, kdyby po této pfilezitosti nesahla; napad podnitit dzentlmenskou
honicku, citit se sama jako cena a navic si jesté piijit na své byl pfili§ lakavy, nebot’ do téchto partnert vkladala lecjaké
nadéje. Zatim to bylo jesté neurcité, ale o to rychleji zralo jeji rozhodnuti.

Liéven uz ¢l plan hotovy. Chtél taktn¢ vyzkoumat, jaky vztah ma Maud Philbyova k Murphynmu, aby jej pak
vyuzit okanvik, kdy je Zena bezmocna - onen zvlastni okamzik slabosti, jiz byva obcas vystavena i ta nejsamostatnéjsi
zena a v niz bezbranné propada tomu, kdo je nejbliz a v§imne si toho (dikybohu si toho malokdy nékdo vsimne), Ze je to
zkratka vyhodnéjsi, nez zacit s dikladnym Gitokem. Liéven byl jakysi marodér lasky a nedélal si o tom zadné iluze; tikal
si, Ze pravé v této oblasti je tézké drzet se pravidel a bojovat s otevienym hledim - vzdyt’ vSechny naroky individualni
existence nelze vzdy uspokojit jen vlastni slusnosti.

Bizarni mnohostén téchto zaml¢ovanych vzajemnych z4jmi upevnil zndmost podstatné vice nez bodré
oboustranné zalibeni. Maud Philbyova, velice stimulovana, pozvala na néktery z pristich dnd vSechny na caj.

Pesch uz na Kaie a Liévena ¢ekal. Navrhl, aby jesté vecer jeli do Janova. Zbyvalo nékolik hodin denniho
svétla, proto se Liéven domnival, Ze vétsi ¢ast cesty stihne ujet rychle.

Cestou hovorili jen malo. Kai si udélal pohodli a nékolik hodin prospal. To odpoledne ho unavilo, a kromé
toho tvrdil, Ze neni lepsi spanek nez v auté pfi rychlosti devadesat kilometri v hodiné. Co pry takovy spanek ztrati na
hloubce a stalosti, to bohaté vynahradi soubézny pocit odstranéné vyhranénosti - je to pry jakési tékani sem a tam
mezi zmatenym povédomim rychlosti, temné hucicim ve vétru, ktery jizdou vznika, a bezCasové tékani uhangjici
rychlosti snu, on vSak nic netusi ani o jednom, ani o druhém. Nudicimu se Peschovi to Kai pii jednom probuzeni
popsal jako toulku chaosem, a kdyz se takto hlubokomyslné vyjadfil, spal s klidnym svédomim az do chvile, kdy se
hnali nahoru po vyjezdu k Miramaru.

Pozdni vecefi si nechali servirovat na terase. Za nimi se leskla Siroka dveini okna jidelny; pod nimi, hluboko
dole, plulo nad temnotou jen par hrsti listt palmové zahrady, zasaZzenych svétlem.

Via San Benedetto byla ponofena do mdlého svétla; vpravo se kréila klenba hlavniho nadrazi nad kouskem
noci, ktery zarlivé stfezila. Daleko vzadu, vysoko ve tmg, visel osamély svételny napis hotelu Savoy.

Pesch se opiel v kiesle a zeptal se Kaie: ,,Jak se vam libil nas vaz?"

,»Libil."

,» VY jste ho jesté nejel naplno. V piistim zavodée by se to mélo zkusit ostieji.”

Kai piikyvl. Pesch vyckavaveé miCel, ale pak opatrné sondoval dal: ,,Vzdyt’ do té doby by se dalo jesté dost
trénovat..."

,Jisté, do t& doby bude Hollsteinova ruka uz davno v poradku."

Liéven zasahl. ,,Pro¢ si tu hrajeme na schovavanou - a pro¢ se tvarite tak vyhybavé, Kaii. Kazdy prece vi, o¢
tomu druhému jde."

,Je to tak," usmal se Kai. ,,Vy byste chtél, abych jel zdvod o milansky pohar?"

,»Ano," fekl Pesch. ,,O tom jsem si chtél s vami promluvit."

,» 10 se snadno vyfidi. JA nemam zajem. Pfed nékolika dny jsem sem dorazil, a za par dnti mozné zase odjedu.
Za okolnosti, které m¢ sem piivedly, je obtizné rozhodnout o tak dlouhé dobé¢, jakou jsou Ctyfi tydny. Byl bych pak
piilis§ vazan - a to je pravé to, Cemu jsem se snazil utéct."

Pesch nepovolil. ,,Vsak ja bych milansky zavod povazoval jen za jakysi ivod. Hlavni véci," efektné se
odmicel, ,,by bylo mistrovstvi Evropy v horské jizdé, které byste pak m¢l pro nas jet."

,-Evropsky pohar na trati Targa Florio. Vy jste tam pied ctyimi lety pfece samjel, Kaii," vmisil se Liéven a v
zaujeti se predklonil.

Pesch rozvazné dodal: ,,M¢l byste naprosto v§echno k dispozici..."

Kai ml¢el, Pesch pokracoval: ,,Byl byste vazan jen terminem zavoda."

Kai neodpovidal.

Pesch uzaviel: ,,Zptsob, délku a dobu tréninku bychom nechali zcela na vas." Pak ¢ekal.

Kai vahal dlouho. Znal kouzlo motort, proti némuz byl kazdy jiny druh sportu diletantsky. Odpoledne na ngj
zase zapusobilo; a on miloval tu proménu, ktera se s clovékem stane, kdyz usedne za volant zavodniho vozu, kdy se
zku$enost, duch i existence jednoho celého Zivota soustiedi na nesmyslny cil byt o par sekund rychlejsi nez jini lidé v
podobnych vozech. Podstata rekordu spociva v jeho lidské bezvyznamnosti; praveé proto stlacuje védomi vykonu
tvrdéji a véenéji k napéti a destiluje z toho horecku tak velkého ocekavani, jako kdyby slo o problémy toho
nejsvetovejsiho vyznamu - zatimco ve skutecnosti jde jen o to, urvat par metrl prostoru n€kolika zcela lhostejnym
lidem, ktefi mozna radi nosi bilé piké vesty nebo miluji rosténky.

Kai tyto senzace nepodcenoval, jen mu zatim nepiipadaly dost vyhranéné, dost vyzralé pro elan, s nimz sem
piisel. VSechno v ném se branilo napadu oddat se jim hned ted’. Vstal.

,,Ne, nechci... nechtél bych se ted’ rozhodovat."

Pesch prikyvl. ,Jak chcete. Rozvazte to. Ja zistavam jeste tyden v San Remu. Oc¢ekavam vas..."

Kai se obratil na Liévena. ,,Nemohli bychom zitra vyjet uz brzy rano? Délam si trochu starosti kvili Frute. Ona
neni zvykla byt dlouho sama. A ted’ pijdeme spat."
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Jeste chvili postal na balkon¢ a vycital si, Ze nevzal dogu s sebou. Velice na ném Ipéla a jist¢ ho postradala.
Predsevzal si, ze ji zitra koupi libru hovéziho boku. Ten m¢la nejradsi.

I

Maud Philbyova si um¢la vynucovat poklony s takovou samoziejmosti, Ze ji cloveék vyhovél, i kdyz vlastné
ani nechtél; bylo to pofad jest¢ pohodlnéjsi, nez se s ni pustit do kiizku: divérné ovladala mnohé finesy flirtu a
neuznavala nic nez kone¢ny uspéch; vSechno ostatni povazovala za blafovani.

Liévenovu taktiku sondujiciho vyckavani odhalila uz po prvnim dnu; timsi ho zafadila a ztratila o néj zajem.
Kai v§ak odolaval jejim pokustim se zdvofilou ignoranci - nenarazela na odpor, a proto nikdy nevédé€la, zda se trefila, ¢i
ne.

Zila dost dlouho v Americe, aby uméla opravdu kultivované flirtovat; milovala boj a virtuézné jej ovladala;
avsak tajemstvi klidného postupu a jeho mocného ucinku - to nebyl jeji styl.

Nechapala, pro¢ na ni Kai nereaguje, a vykladala si to prost¢ jako pasivni odpor. I kdyz ji ucel nebyl prave
jasny, méla ptece jen uz dost evropské zkusenosti, aby vzala takovou moznost v uvahu, avsak piili§ malo na to, aby v
zalezitostech flirtu, tohoto zcela evropského umeni, nepodlehla typicky americkému omylu: nechépat flirt jako
nejSarmantnéj$i, nejgraciéznéjsi a ponékud trudnomyslnou (nebot z jakési trudnomyslné moudrosti si flirt zakazuje
naplnéni) variantu konverzace, nybrz jako sport, pfi némz miize pochopitelné existovat jen happy end.

Dohodli se, Ze se setkaji rano na tenise. Maud Philbyova vynalezla zvlastni finesu: hru pfi vychodu slunce.
Vysli ji vstiic a prisli presné.

Nad péknym tenisovym hfistém se v této casné hodin¢ jeste¢ vznasel fialové zbarveny kuzel Sera. Sbéraci
mickt dfepéli s ospalyma oCima v koutech, temnéjsi trpaslici v Sedi stintl, zkamenéli a zakleti, figury dosud neviditelné
kasny, ktera silné Sumela: totiz piiboje. Pak zacal vat vitr vychodu slunce, o némz Maud Philbyova kazdé rano un¢la
fici néco pithodného. Dokazala se velice mile nadchnout; a také ji to vyborné sluselo.

Vanek se objevil vzdy v tutéz dobu. Pfichazel snad piimo z oné Sedi, ktera se zacinala pohybovat, nézna jak
kiidla rackti. Nejprve byl citit jen chlad na ¢ele, ten pozdéji zesilil a proménil se ve vitr. Mofe se vynofovalo z mlhy,
olovéné, ve velkém, mnohonasobném neklidu. Za nim se zacalo zabarvovat nebe.

Maud Philbyova se na to vse divala se svrasténym ¢elem. ,,Dvé véci mi v zivoté pfisly zatézko, a¢ jsem se o né
snazila se vsi ctizadosti: pozorovat, jak se pohybuji ru¢icky hodinek, a sledovat zablesk cervanki na bezmracném nebi.
Ani jedno se mi nepodafilo; nedokazala jsem se totiz divat dost dlouho upfené. A to jsem pokladala za nezdar své
vychovy. Zijeme v roztrzitém stoleti, Murphy..."

Cervanku piibyvalo. Slunce se zvedlo s ndhlym kubnutim, ohnivé a silné zafici. Mofe se otfasalo - Maud
Philbyova to pry jednou rano urcité vidéla -, tipytilo se jako brokat, pisek hiist’ se promenil ve zlato, a hotel vypadal
jako prikréeny plamenak - tato piirovnani se Maud Philbyové podafila jesté pred prvnim bekhendem.

Jeji dalsi napad spocival v tom, Ze se snidalo pod Sirym nebem. V malé klubové hale si oplachli ruce pod
jasnym paprskem sprchy, pfistavili k sobé par prouténych stolt a zidli, a uz se nosily podnosy a konvice.

Maud Philbyova se az dojemné starala, aby kazdy dostal to, co si pieje. Sama si vzala opékany chléb s maslem
a fefichou. Liéven si vybral velké kusy melounu, které si pfipravil s pepfema bylinkovou hoi¢ici a velice to
vychvaloval, Murphy dal pfednost ¢erné kave, zatimco Kai tvrdil, Ze ranni cigareta chutna zcela jedine¢né po
kotfenéném ofechu a mandlich.

Maud Philbyova vsak prohlésila, Ze pouhym koufem neni ¢lovek Ziv - k jejim nejlepsim vlastnostem patfilo, ze
pii jidle pronasela pouze nejbanalnéjsi fraze a nedésila projevy duchaplnosti, a Kai se tedy nechal premluvit k né¢emu
obsazn¢jsimu. Nechal si pfinést ananas.

Hotelové sluzby zacaly vyvijet aktivitu; dvé osoby drzely ananas, tieti pfisel s lisemna ovoce a se sklenkami;
samotny vykon vSak provedl vrchni a serviroval Kaiovi §tavu s korektnim vyrazem, ledem a slaménym brékem. Kazdé
rano jim tento nabozny obtad plsobil stejné potéseni.

Nakonec odlozili tenisové rakety a vydali se zpatky; zacali totiz prichazet dalsi hosté, a Maud Philbyovou by
deprimovalo, kdyby se s nimi méla setkdvat uz ted’; za tinosnéjsi termin povazovala dobu o dvé hodiny pozdéji.

Vjedenact se sesli znovu, korzovali po promenadé¢ a pronaseli ony obvyklé ironické pozndmky, které dodéavaji
podobnym prochazkam intimni piivab zlomyslnosti. Zvlast’ Liéven hyfil doslova vizionafskymi obrazy a pfirovnanimi,
jimiz se snazil alespon ¢aste¢né vystihnout fyziognomii nékterych Anglicanek.

Na ptani Maud Philbyové si pak s chuti dali nékde néco k piti z vysokych sklenic a pfitom si povidali;
Americanka se také v této klidné hodince velice rada pokousela opatrné zazehnout plamének a jemné ho rozdmychavat,
klast zapalné siitiry a roznécovat je pak jedinym slovem nebo pohledem.

Proto pro ni bylo snadné pod velkym rudym kavarenskym slune¢nikem, ktery svym tlumenym svétlem tolik
prospival pleti, vypravét o tom, Ze havarovany viz se vratil z opravny.

Pocitala spravné. Murphy citil, ze situace se tu pro Kaie i Liévena vyviji nepfiznive; pfedpokladal totiz, ze jeli
neopatrng, jinak by museli sraZce s vozem fizenym damou v kazdém piipadé zabranit. Zivé se proto vyptaval, co bylo
pri¢inou nehody.

Ale oc¢ekavany ohlas se nedostavil. Naopak, také Maud Philbyova ozila, licila svou nesikovnost a pfitom
prehanéla, aby tak spiSe dala vyniknout Liévenové duchapiitomnosti.

M¢éla dojem, Ze tento zacatek je slibny - Murphy se uz zacinal zlobit.

Nerekl nic, jen prikyvoval, pak to ledabyle uzaviel, jako by to, o cem se pravé dozveédél, bylo néco zcela
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samoziejmého, co se uci uz v autoskole. Aby tento efekt jesté podtrhl, dodal lezérné: ,,Jo... jo..." Tvafil se povznesené a
se zamyS$lenym vyrazem lil sviij absint na kostky ledu ve sklence.

Nastalo vyznamné ticho. Liéven nechtél reagovat, protoze by to bylo piili§ ziejmé, a tak zvolil opaénou
taktiku. Nedbale prohodil, ze mu sle¢na Philbyova pfehnané lichoti. Ona sama pry udélala to rozhodujici tim, Ze ostie
trhla volantem; protoze kdyby se bylo vSechno odehralo tak, jak to ona pravé popsala, nemohlo dojit - a zde se tvaril
velice pratelsky - k nicemu jinému nez k poradné srazce.

Obradné si zapalil cigaretu. V takovém okamziku ma podobna drobna ¢innost sviij pivab. Murphy odmitl
konfrontaci a obratil se k Maud Philbyové: ,,Ted je v mddé kupovat si v Janove koberecky. Vidél jsem tam docela
pe€kné isfahany. Nechtéla byste si tam taky nahodou zajet?"

Philbyova se uz zacala obavat, Ze by se rozhovor mohl stocit jinam. Rychle odpovédéla, Ze brzy odjede, zvlast
kdyz je viiz uz v poradku. Pry chce zajet nejen do Janova, ale i do Milana, aby byla pfitom, az se pojede zavod o pohar.

Situace nabyla na zajimavosti. Maud Philbyova méla dojem, Ze ucinila dost. Bylo pfijemné slySet Murphyho,
jak si tlumenym hlasem objednava absint, a vidét Liévena koufit cigarety. Ale bohuzel setrvavali v diplomatické
rezervovanosti. Proto je$té trochu piisadila tim, Ze se Liévena zeptala, zda je ten zavod vyznamny.

,.Nijak zvlast, je to akce stfedni trovné," odpovédeél se zdvoftilou vyhybavosti.

Murphy vykoukl za svymi likérovymi sklenkami: , Nicméné stoji zato ho vyhrat."

,» 10 jisté," piisvédcil Liéven lakonicky.

Murphy podnikl vypad: ,,Vy startujete taky?"

,,Jesté jsme se nepiihlasili," znéla odpoved:.

,,Asi jde nejspis o to, zda vas jezdec bude do té doby zase v poradku?"

,,Uhodl jste," odvétil Liéven zdvotile.

,-M¢l jsem dojem, Ze jeho zranéni je komplikované," trval Murphy na svém.

. Taky ze je."

,.Skoda. To asi nebudeme startovat spolecné."

,»A pro¢ ne! Treba k tomu piece jen dojde." Liévenovi uz Sel American na nervy, a tak mél radost, ze ho mize
blafovanim dal drazdit.

Maud Philbyova pozorné naslouchala. Usmala se, jako by uz pfedem prosila o prominuti za svou naivni
poznamku, a zeptala se Kaie: ,,Tteba za toho zranéného jezdce zase zaskocite?"

Murphy vrhl na Kaie rychly pohled, razem zménil své chovani a ozval se Zovialné: ,,Promifite, to jsem neveédél
a ani m¢ to nenapadlo, jinak bych ten rozhovor uz davno skon¢il."

S ¢ihavou zdvorilosti se na né¢j zahledél. ,,To jsme pak vlastné konkurenti."

Prestoze se takto pokousel piedem piedvidat Kaitiv souhlas, nepodafilo se mu dostat uspokojivou odpovéd:.
Citil, ze Kai pro néj znamena vétsi nebezpeci nez Hollstein, a chtél se proto zavcas orientovat, zda s nim bude muset
pocitat.

Jeho hluboka antipatie k Liévenovi byla jiz star§iho data; pokud jde o Kaie, doufal, Ze se mu jesté podaii ho
neutralizovat.

Za zv1asté trapné pokladal to, ze se Maud Philbyova projevila jako kolisavy zivel a koketovala. Nebyl proti
tomu, aby se na zavodisti seznamili, protoZe doufal, Ze tak leccos zaslechne, a kromé toho si chtél ot'uknout
konkurenci; Ze by se to v§ak mohlo vyvinout do souc¢asného stavu, na to nepomyslel. Maud Philbyova se nahle ocitla
pii tomimezi tim, a pravé ona méla hrat zcela okrajovou roli.

Nicméné se zdalo, ze Maud se citi jako ryba ve vod¢€. Vénovala se Liévenovi a vedla s nim ponékud ironicky
rozhovor o Sportovnim klubu a jeho nové pfijatych ¢lenech.

Kai zahlédl, jak se v korzu vozl na asfaltu zastavila limuzina. Vystoupila jakési dama, a on v ni poznal svou
vcerej$i partnerku ve hfe; byla sama a pomalu vykrocila po promenadé. Jisty pohyb jeji hlavy a drZzeni ramen v ném
vyvolaly jiny obraz: rozhovor s Fiolou béhem tance na terase kasina. Mél dojem, Ze to je tataz Zena.

Jiz po nékolika krocich ji kolemjdouci zdravili a ona zmizela v davu korzujicich. Kai se podival na Maud
Philbyovou a usmal se; najednou se nu velice libila. Zavolal k sobé Frute a pohladil ji za krkem. Hudba spustila. Kai byl
vzruseny. Rozhodl se.

Kapela pracovala s houslovymi cukrovinkami a pieslazenymi kantilénami. Plechové zvuky, rytmicky
nepravidelné dopliiované, mezitim synkopy, zenouci se proti sob¢ a navzajem se pronasledujici tak dlouho, az se
vycerpané vratily k tématu.

Néco se délo s trubkou. Ve vysokych polohach sice znéla zvucné, ale kdykoli méla zabrat hlubsi a klidné;si
tony, sténala, a jen obcas se ji zdafil Cisty ton. Nakonec si toho v§iml i trumpetista, tlustoch s cervenymi tvaremi. Vrtél
hlavou, poklepaval a poslouchal nastroj jako lékat, podival se dovnitf, pohral si s ventily, znovu trumpetu vyzkousel,

Optel si trubku o koleno a sledoval skladbu ve svém notovém zapisu. Vypadl ze hry a ndhle nevédé¢l, co si
sam se sebou pocit. Chvili podupéval do taktu, ale i toho brzy nechal, a zatimco ostatni hrali, on jen tak sedél, ne¢inny
a nechapajici, na tvafi bezmocny détsky ismév. Tento silny, dobfe ziveny ¢loveék, v némz podivuhodné konstruované
srdce a precizni stavédlo slozitého mozku nedokazaly zvitézit nad obycejnou ucpanou trubkou.

Dalo se to chapat jako obrovska tragicka hadanka.

Kdyz se rozchazeli, zeptal se Kai Maud Philbyové klidné: ,,Nechtéla byste si se mnou dnes odpoledne vyrazit
na vylet? Musim pfes hranici, néco tam vyfidit. Bylo by piijemné, kdybyste mohla jet se mnou."
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Prekvapilo ji to, ale tusila jakousi souvislost s pfedchazejici debatou, a proto ihned souhlasila: ,,Kdy?"

,,Pokud se vamto hodi, zastavil bych se pro vés v pét hodin."

,,Dobra." Pozadala Murphyho, aby s ni poobédval.

,,Z Murphyho se stava tragicka postava," poznamenal Liéven, kdyZz kus poodesli.

Zatimmi piipada spi§ smeésny." Kai si pohvizdoval.

,,Ale tragicky bude. Zatim na nas dva vrci; nevi, na koho by si m¢l vyjet. Ja tyhle situace znam. Obvykle to
schyta ten nepravy."

»A vy vite, kdo je ten nepravy?"

Liéven se zamyslel a po chvili odpovédél: ,,Pochopitelné vy!"

Kai se zasmal. ,Nékdy uvazujete jako stary Riman. Oba jsme ti nepravi."

,,Jomu nerozumim."

,,Ja se viibec obavam, Ze si délate iluze. Vite, Ze v téhle véci vlastné vibec o nic nejde?"

Zpocatku se to zda vzdycky," fekl s prevahou Liéven.

,.V8ak uvidite. Skoro by se na to dalo vsadit. Philbyova je zcela nezicastnéna."

Zatim pokud jde o nas. Ale Murphy..."

,»Mily Liévene, jedina Sance ¢lovéka typu Murphyho spociva v tom, ze pomaha zahanét nudu, ale okamzité je
odsunut stranou, jakmile se najde néco vyhodnéjsiho. A protoze vSechno vyhodné rychle pomiji, ma dobré vyhlidky
na to, Zze bude pozdégji zase akceptovan. Proto ty ostatni pfetrva. Myslet si, Ze co je cenné, je taky trvalé, je jednimz
nejvetsich omyld. To je jen takovy podvod apostolt pokroku viici mase, ktera by se jinak zacala boufit nebo by
propadla trudnomyslnosti. Co je cenné, je pomijivé, pouze prumérné vytrva. Proto je Murphy prototypem manzela.
Majetnictvi je ovsem vZdy spojeno s nepiijemnostmi; zv1ast’ kdyz se nékomu slibuje, ale nedava."

,,Vase soudy jsou dost rezolutni."

,-Janemam ani tak v imyslu soudit jako spis§ rovnou zasdhnout."

Liéven prekvapen¢ micel. Kai dlirazn€ pokracoval: ,,Chci dokonce zasahnout dnes odpoledne. Rozhodl jsem
se, ze tu jeste ziistanu. Nema to vitbec co dé€lat s touhle zalezitosti, a pfece tu zistavamkvili tomu. Neékdy staci maly
podnét z docela jiného sméru, aby uvedl véci do pohybu. V piistich dnech chei vyhledat Fiolu; musim se ho na néco
zeptat."

Smysl tohoto obratu Liéven pfili§ nechapal; nechtél uz ani vic slySet a jen si predsevzal, ze svou osvédéenou
vyckavaci metodu spoji s vétsi opatrnosti a bedlivosti.

Kai nasel Maud Philbyovou v hotelové hale, kde uz na n¢j ¢ekala. Thned se vydali na cestu.

Odpoledne se jevilo pfijemné, byla to ona hodina pied vecerem, jiz se na Riviéfe nic nevyrovna. Nad mofem,
které se na obzoru tipytilo vinovou ¢erveni, se v kii§t'alové vini tahla dalka. Zalivy uz netonuly v prudkém slunci,
nybrz byly odstupiovany a sefazeny podle stinti. Vegetace padala z vysin dold na silnici, jen stézi zadrzovana zdmi
zahrad, jako by chtéla pod svou zelenou a rozkvetlou chtivosti v§echno pohibit.

Na mofi staly rybarské lodé s okrovymi a hnédymi plachtami. Ob¢as z nich zaznélo volani, jasné a ostré jako
kiik sojky, odraz tonu, ktery jako by pfichazel ze vzdusnych vysek.
ho ma oloupat a zakousnout se do né&j?"

Kai zadna takova obrazna srovnani neocekaval; byl v té chvili soustiedén spise na autokary, které se prudce
a bez houkani fitily ze zata¢ek coby ostrivky poucovani se svymi privodci a megafony. AvSak v ucté k poetické
nalad¢, vladnouci na druhém sedadle jeho vozu, nicméné odpoveédél sice v jisté shode, ale piesto s konecnou
platnosti: ,,Oboji," a doufal, Ze tim zavdal dost podnétt k premysleni az k celnici a Ze bude mit chvili klid. Jen nerad totiz
spojoval fizeni vozu s naladovou debatou.

Pristi otazka Philbyové pak byla také podstatné pohodIngjsi: ,,Kam chcete jet?"

Zatvafil se tajemng. ,,Za pul hodiny tam jsme."

Viiz dal bzucel svou pisen. Most a nékolik zficenin; pak zase silnice, agave a palmy. Mezitim domy. V ulickach
zpivaly divky, rodiny si povidaly pfed otevienymi dveimi; za jejich tvafemi se rysovaly zlatohnédé stiny vchodd.
»Nechtél byste mi fict, kamto jedeme?" zeptala se Maud Philbyova znovu.

»Jsme u cile." Kai zajel k vjezdu do hotelu Royal. Pozadal vratného, aby ptedal doktoru Peschovi vizitku.
Pocka pry na néj zde.

Pesch pfisel okanvité v doprovodu zfizence. Kai ho seznamil s Maud a fekl: ,,Pfed nékolika dny jsme se rozesli,
aniZ jsme dokon¢ili jisty rozhovor."

Pesch souhlasné prikyvl. ,,Rikal jsem vam, e na vas pockam."

Kai se obratil k Maud Philbyové. ,,Doktor Pesch je konstruktérem vozu, ktery jsem zajizdél v Monze."

Pochopila a zapojila sviij Sarm. Kai se zeptal: ,,Kdo se dosud piihlasil do Milanského poharu?"

Pesch mu vypocitaval jména.

,Bude to tedy dobry zavod. Vy sam jste piihlasku uz podal?"

,,Ne. Cheeme startovat jen s jednim vozem. Pokud chcete jet, pfihlasime ho."

Kaiovi byl Pesch svou tvrdosijnosti sympaticky. Ten muz nemél zadné zaruky, pokud jde o Kaie, neznal ho,
vedél jen od Liévena, Ze uz diive zavodil; vsadil pouze na sviij okamzity napad a dusledné se ho drzel; byl to prosté
typ predurceny k uspéchu: nebot’ nerozhoduje napad, nybrz dislednost...

Maud Philbyova se naklonila k Peschovi: ,,A kdo je mezi piihlaSenymi podle vas zatim favoritem?"

Pesch chvili premyslel: ,,Myslim, ze Murphy..."

Zarive pohlédla na Kaie, jehoz jeji postoj pobavil a ktery z bezpecného pfistavu uz davno ué¢inéného
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rozhodnuti vychutnaval jeji snahy dvojnasob. Aby ji nezkazil radost, dodal svému hlasu zvu¢nou pevnost, kdyz
Peschovi vysvétloval: ,,Pfisel jsem vamTict, Ze pojedu. Za tyden za¢nu trénovat."

Na zpate¢ni cesté Philbyova mi¢ela. Vychutnavala nadchazejici udalosti a téila se na to, jak tu novinu oznami
Murphymu. V zivoté jsou prece jen velice obsazné chvile.

v

Fiola postavil na stil stfibrny pohar. ,,Tenhle koktejl potfeboval tfi tydny, aby se usadil. Posledni tfi dny byl
stale v ledu, aby vstiebal filtrovanou pomerancovou §t'avu, kterou jsme pfidali; dnes se dotdhne. Uz potfebuje jen
malou davku moka a par kapek angostury."

Vzal sklenky, jejich okraje namo¢il v pillenych citronech a pak je ponofil do praskového cukru, ktery ihned
zkrystalizoval. Poté je naplnil rozdrcenym ledem, nékolikrat zatfepal poharem a nalil smés do sklenic. ,,Bez brcka, ale
pokud chcete, s kouskem citronu." Podal Kaiovi pfes sttl platky.

V mistnosti se vznaselo lomené svétlo, v némz dekorace vypadaly jako hedvabné. Pohovky byly piisunuty k
okniim, na nizkych taburetech lezely baliky novin. ,,Uz dlouho jste tu nebyl," fekl Fiola.

,,Od toho prvniho vecera jsem nehral."

,,Pfed nékolika dny tu byl kraval. Ten chlapik se zelvou mél dojem, Ze ho podvedli. Protestoval tak
vehementné, Ze jeho amulet spadl na zem. Vypadalo to groteskné, jak ta Zelva lezla nepozorované kupiedu, pomalu a
slavnostng, zatimco on se hadal rukama nohama. Dneska se lidi neuméji chovat."

Kai se podival z okna; dva motorové ¢luny praveé opoustély ¢tverhranny monacky piistav, pfipominajici
détskou hracku. Chtél se Fioly vyptat na onu neznamou partnerku v herné a pfemyslel, jak zacit. Jisty ostych mu branil
otazat se ptimo, a tak zacal tonout v Givahach, které se dal a dal odklanély od tématu.

Fiola jeho uvahy prerusil: ,,Jste v my$lenkach kdesi daleko."

Kai si pfekvapené uvédomil, Ze chtél svou otazku upfesnit, ale dostal se piitom do minulosti. Zpiisobilo to asi
to sugestivni svétlo, leskla svétla Sed, za niz se daly tusSit vzdalené véci - myslel na divku Barbaru, na onu chvili, kdy
stala vedle néj opfena o sténu boxu, za sebou hibety koni a tmu a na tvafti vyraz prvniho vzruseného poznani. Byl to
velice zietelny obraz, jesté ted” ho vidél jako prihlednym oknem pied’ kiesly, novinami a svym protéjskem, ten obraz se
jen nerad rozplyval, piipraven kdykoliv se vratit.

,.Délate zvlastni koktejly," fekl Kai zamyslené. ,,Pravé jsem premyslel o tom, jestli to neni trochu malo, vést
zivot bez cile. Snad by bylo lepsi piizplisobit se, vytycit si meze a usadit se. Po jistém poctu let se to vlastné od
¢loveka ocekava. Snad je to dokonce piirodni zakon."

,» 10 bezpochyby. Ale nevétim, Ze plati pro kazdého."

,Clovek se za n&¢im Zene, a7 mu dochéazi dech, a nechava se valit jako koule od jednoho viru ke druhému,
zaméfeny jen na senzace vlastniho ja. Nékdy mam dojem, Ze stojim na rozcesti - na jedné strané existence jako dosud,
jejimz hlavnim cilem je vystupfiovany smysl pro sebe sama, vyjasnény skepsi, - na druhé strané pak Zivot s dobrym
zakladem a rozumem, dobfe fundovany, zakotveny, upevnény védénima vili."

Fiola vstal. ,,Je to udivujici, ale mam dojem, jako byste se chtél ozenit."

Kai se odmicel a po chvili fekl: ,,To by k tomu asi m¢lo patfit." Zavrtél hlavou. ,,A pfitom jsem s vami chtél
mluvit o né¢em docela jiném."

,»Dnes ma princezna Parma svij pfijimaci den." Fiola zazvonil. ,,K té va$i naladé se to vyborné¢ hodi. A krome¢
toho, vlastné byste to mél védét: Piistav chvali nejhalasnéji prave ti, kdoz jsou na otevieném mofi. Ale kdyby je chtéli
skute¢né udrzet v pfistavu, nesnesli by to."

Princezna Parma byla stara. Chtize ji délala potiZe, a proto ji bylo vidét vzdy s holi. Drzela si velky diim,
uspofadany ponckud nejednotné. Nekteré pokoje byly prfecpany cennymi sbirkami, ona vSak do nich nikdy
nevstoupila.

Pozvala Kaie a Fiolu na slavnost s maskami. V klubu bylo ten vecer prazdno. Vratny zival do svych zlatem
lemovanych rukavi, krupiéfi trinili u stold jako ¢inska bozstva, osamoceni, ztuhli a znudéni. Hrélo se jen u jednoho
stolu pro externi hosty, u ostatnich bylo pusto. Na vecery u princezny bylo zvykem chodit v¢as.

Kai se zacal pripravovat velice brzy. Mél rad, kdyz si mohl po rafinované koupeli polezet v mékké froté latce
koupaciho plasté. Byla to hodina natazenych koncetin, mySlenek jen naptl bdélych, hodina svétlych virzinek stravena
na pohovce, v kiesle, u okna, mezi novinami, knihami, u nichZ jsou rozfezany jen ¢tyfi stranky, mezi lehkym snénima
pilovanim neht.

Poté pomalé oblékani. Vychutnavat to. U kravaty necekany napad. Se zajmem ho sledovat - v zrcadle pied
sebou nahle vlastni zkoumavy usmev v naklonéném obliceji, prekvapeny tim, ze ¢lovek na sebe tak zapomnél.
Utéhnout uzel, sejmout Cepici chranici uces. A dole uz houka Fioliv vz

Bylo podivné jet v uzavieném voze, kdyz je ¢lovek zvykly jezdit bez strechy; a jesté podivnéjsi je nesedét za
volantem. Maly, zvlastni ostrivek: kupé - s tichym bzuc¢enim projizdéjici kolem zahrad a morusi. Vétrem os§lehané hnédé
sloupy - rozplizly, zubem ¢asu ohlodany erb, sotva jesté reliéf; a nahle z temnoty hucici péna stromil, aleji, nesoucich
klenbu nebe, pfed vjezdem pak fantasticky obraz osvétlenych automobild, pochodni, svétel, viny zlata, ¢ervené a jasu,
masky, kostymy, hedvabi...

Princezna Parma pfijimala své ptatele v malém, pon¢kud odlehlém pokoji. Nebylo tieba skladat ji poklonu; kdo

Page 17


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

chtél, mohl zGstat nepoznéan az do odmaskovani.

Pro slavnost byla pfichystana vétSina mistnosti v dome. Nékteré vsak zlstaly neosvétlené. ,,To jsou japonské
pokoje," vysvétlil Fiola. ,,Jsou stale rezervované."

Princezna byla vycerpana, kdyz pfisel Kai s Fiolou. ,,Musela jsem celou hodinu poslouchat, jak mi po kratkych
prestavkach povidaji stale totéz, a to ¢loveéka unavi. Pojdte se mnou, chei si trochu odpocinout."

Oprela se o Fiolovu pazi a zavedla oba do japonskych pokoji. Byly velké, stény vyvazenych rozmért, jez
nenarusovaly obrazy. Nékolik na sobé lezicich vatovanych polstari, par volné rozhozenych. Ve vzduchu lehka viiné
mimoz.

Okna m¢la Sirokd, vysoka kiidla a sahala témef az k podlaze; za nimi, jako obraz z barevného filmu, zafivé
kouzlo slavnosti. Z temnych kulis parku pfichazel pochodiiovy privod, houpal se nahoru a doli a tahl kolem. Nad
korunami stromt1 vy$lo slunce, tiché, vzdalené a nadherné, rozvinulo se do obrovskych rozmért a zase sestoupilo dold,
tisiceronasobné¢ se rozpadavajici do modrych a stiibrnych jisker. Mezi tim 1étaly rakety, noc se dala do pohybu v
blystivych sloupech, tipytném prachu a plamennych virech.

,.Jako déti jsme ¢asto sedavali v nasich temmych pokojich, kdyz tu byla vecer spole¢nost - uz davno nas
vyhnali spat, ale my tiskli tvafe k okennimu sklu, bali se, Ze nas objevi, ale pfimo jsme se tiasli nedockavosti na ten
ohnostroj v zahrad€. Pied timto romantickym svétem jsme docista zapominali dychat. Pozdéji mi vysvétlili, ze je tvoien
hlavné magnéziovym praskem; utekla jsem a nenavidéla své ucitele, nechtéla jsem vedét, jak tato severni zafe jediné
minuty vznika.

Ted mam bilé vlasy, chodim o holi a fikam to dost sentimentalné. Ale to se da pfezit, protoze na to, aby ¢lovek
zil stylové, ctizadost pfili§ dlouho nevydrzi. Stale jesté miluju ohfiostroj a pofad ho vnimam nejintenzivnéji, kdyz stojim
za temnym oknem. Pak se totiz objevi jesté druhy ohiostroj, vznikajici za tim prvnim, trva déle a vede k hlubsimu
zamysleni."

Hvézdy uz zase staly v oblouku okna osamocené. Kolem se nesl tlumeny Zensky smich. Za sklem prochazely
tvare a mizely v parku. V listovi se kré¢ily lampiony, sametové a zhavé jako velci motyli.

Princezna Parma se zvedla a opatrné fekla: ,,Neni dobré zdrzovat se tu pfili§ dlouho. Mam dojem, Ze ¢lovek
zacina filozofovat; a filozofie s takovou davkou sentimentu - to neni to pravé. Pijdeme."

Po schodistich a chodbach se prohanély roje masek, slouzici brazdili skupinkami hostd v jednotlivych
mistnostech se svymi podnosy, na nichz balancovaly pyramidy obCerstveni. Na terase staly ploché sklenéné bufety
jako obrovské stoly z ledu. Uprostied prystily fontany s obarvenou vodou, kterd vyrazné vonéla. Baterie lahvi s
lesknoucimi se hrdly vykukovaly z dlouhych ledovych koryt.

,»Pojdme k pavilonu," navrhl Fiola. ,,Tam se tanci jako v patizskych barech."

Za stromy uz opét explodovaly zelené rakety. Fiola je sledoval a pokracoval: ,,Ted je zase ve svém japonském
pokoji, jediném, ktery zistava neosvétleny, stoji tam, tiskne tvar ke sklu, jak to délavala v détstvi, a vychutnava ten
potlacovany pocit onoho bezdechého okamziku, kdy je srdce prazdné a tize zmizela. To je jeji chvile, n€kdy si dokonce
myslim, ze tyhle své slavnosti potada jen kvili tomu. Tak se ¢lovek vraci.”

,.Iteba je v tom sklon k romantice, ztlumeny do této podoby," minil Kai.

,.Ne, ten sklon tu je, ale nikdy potlacovan nebyl. Ma za sebou velkolepy Zivot. Pofad jeste tu najdete muze,
které milovala. Ba, najdete tu dosud muZze, na které prosté¢ zapomnéla. Byla totiz tak vitalni, Ze na jednoho zapominala,
nebyla Spatn€ pochopena; tak bezithonnou mela povést. Muz, za n¢hoz ji jako Sestnactiletou provdali, se diky ni stal
ministrem, ackoliv to byl docela zfejmy blb. Vedla velkolepy zivot s mnoha zastavkami, a existuji vysoce postaveni lidé,
ktefi na ni nikdy nezapomenou. Ted’ stoji u toho svého temného okna. Vratila se k vécem svého mladi - o néco lidsté;si
a dobrotivéjsi, ale vratila se."

,.Kruhem se vracime k naSemu rozhovoru ve Sportovnimklubu. V poslednich tydnech jsem se tim ¢asto
zabyval a celé to citimuz témef jako krizi: periferie, nebo stied, vnitiek, nebo vnéjsek.”

,,Pokud vas ta myslenka tak trapi, téZko se asi domluvime. Ja bych tipoval na periferii. P1ili§ jsme se naucili
vyuzivat pudu az do jejiho uplného vycerpani; to uz se pak clovek moc nehodi na zahradnika."

,Jedno i druhé mize byt zvyk."

,Zahradni&eni ano; to totiz dokonce zvyk vyzaduje, ale to druhé je pfece protest proti zvyklostem. Clovék
miluje tempo, v tom to snad vSechno vézi. Vy prece nesdilite piesvéd&eni teoretikd umeéni zit: Ze zaliba v tempu musi
byt vzdy nutné spojena s povrchnosti."

Kai odmitavé mavl rukou.

,,Ani ja to nemizu akceptovat," pokracoval Fiola, ,,a proto nevidim zZadnou krizi tam, kde ji spatiujete vy.
Nevidim totiZ ten protiklad, ktery k tomu patid. Zijeme stejnym vnitinim Zivotem jako nékdo, kdo miluje jen jednu
jedinou Zzenu (chudék Zena) a vse ve svété prohlasuje za plané. K tonmu jsme pfece nase organy odpovidajicim
zpusobem zpracovali a vytrénovali je na zazitky; tyto filtry jist€ nevynechaji nic z toho, co ze v§eho vytahne
egocentrik. Jediny rozdil je v tempu. Ten druhy je pomaly, tézkopadny a dostava se jen k né€emu; my jsme rychle;jsi,
ziv€j$i a dostavame se k mnohému. Milujeme své mnohé stejné jako on své cosi, je to pro nas stejné nepostradatelné
jako pro néj. Rozdil je jen ve stupni, nikoli v podstaté. Pro¢ se omezovat, kdyz to nevede hloubé&ji. Nebo cheete 1 vy
podlehnout téhle sugesci urc¢ené davu?"

Kai na chvilku zavahal. ,,Jsem nerozhodny. Nékdy prichazeji vzpominky, a ja nevim, co si s nimi pocit. A
piesto bych je nechtél odsunovat stranou. Jsem tu uz néjaky cas - na tuhle inavnou krajinu s jeji Sablonovitou krasou
az piili§ dlouho. Pro¢ nejedu dal? Netroufam si, mam pocit, Ze bych néco zmeskal. Jenze prosté nevim co."
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Fiola se zastavil a rozesmal se: ,,To je hrozné, vidét ten vas piiklad. Jist¢ za tim v&zi néjaka Zena. To je ale
absurdni myslenka!"

Kai se rovnéz zasmal: ,,Vitbec Zadna Zena za tim nevé€zi, aspon ne tak, jak si myslite. Nejlep$im ditkazem toho je
skuteénost, ze jsem se vas chtél zrovna zeptat na jednu, kterou neznam."

,,Mohl by to byt také dikaz pro mé tvrzeni!"

Kai si utrhl narcisku - na chvili ztratil fe¢. Fiola vlastné neni tak docela v nepravu. Komplex, ktery ho
znepokojoval, byl vlastné spojen s obrazem divky Barbary; stala sice v pozadi, ale patfila k tomu. A zcela ur¢ité k tomu
patfila i nutnost: Barbara nesmi byt nikdy epizodou. Pokud se rozhodne pro ni, bude to rozhodnuti trvalé, at’ uz piijde
cokoliv. Barbara - to byl Zivot v tichu a v jedine¢nosti. Zvlastni, jak je to neodvolatelné.

,,Vedeme typicky némecky rozhovor." Fiola vsunul ruku pod Kaiovu pazi.

,»A bezvychodny," povzdechl si Kai.

,,T0 zavinil ten japonsky pokoj. Utésit nas muze jen toto: Kdo je tak silné posedly pranim po usedlosti, ten ji
nikdy nedosahne. Ten, kdo je od piirody usedly, touzi po dobrodruzstvi."

Dole pod nimi lezel mezi duby pavilon. Byl postaven jen pro tanec. Podlahu tvofila velmi silna sklenéna deska.
Pod ni se mihaly $iitiry svétel a matné paprsky svétlometd, které bez prudkych prechodtt ménily barvu. Jinak byla
mistnost neosvétlena.

Do tvaii bylo sotva vidét, tak vysoko svétlo nedosahlo. Jen ob¢as se mihla vina vlast, kousek Eela, ucho.
Svétlé byly jediné nohy, ty vedly vlastni, iluminovany zivot, ktery rytmicky muziciroval v utlych kotnicich a uzkych
kolenou. Mezi tim v§im hedvabi pierotil s néznou kaskadou nabiranych kalhot ve svételném zméni - a dlouha, stihla
stehna, zfetelna az nahoru k bokim, pevné obepnuta lesklou latkou.

Kai neztistal dlouho. Vtéto chvili onu erotickou akrobatiku nesnasel, a kdyz k tomu jesté pfistoupila hudba,
citil doslova odpor. Vysel sam ven a pak se loudal po péSiné€ v loubi. Na jednom misté se mu otevfel vyhled na terasu;
tam se ve tm¢ zastavil, masku v ruce, uvolnény a klidny.

Z jedné postranni cesticky se blizily kroky, lehké kriicky, které¢ musely patfit Zen€. Nezetelné vidél také blizici
se postavu. Letmo o né&j zavadila, kdyz prochézela kolem, az se vylekala, kdyz pfed sebou spatiila tak necekané blizko
¢loveka. Kai se omluvil s tim, Ze utekl z pavilonu a hleda tu na chvilku klid. ,,Myslel jsem, Ze kolem mé projdete bez
povsimnuti, proto jsem povazoval za jednodussi zustat zticha." Na chvili se odml¢el.

,Clovék ma odtud tak harmonicky vyhled na bufety s ob&erstvenim."

,.-Harmonicky, ale také velice platonicky. Myslite si, Ze pravé u bufetl je to vhodné?"

,,Ovsem, kdyZ ¢lovék nema hlad. A kromé toho piece mize své minéni kdykoliv zménit."

,» 10 je velice praktické, ale ne pro kazdého."

Kai se zasmal. ,,Uvédomte si, Ze hovoiime o malickostech. Bylo by velice namahavé mit na kazdou malickost
urcity nazor. A navic by to bylo nudné. To je lepsi mit zasobu neorazitkovanych nazoru jako rezervu, z niz vybereme
to, co pravé potfebujeme. Je to jakysi druh drobnych, které mame vZdycky po ruce pro nepodstatné piileZitosti."

,»A pro ty dulezité pak vytahneme jako zbran presvédceni?"

Kai zpozornél. Narazil zde na protititok, ktery kolisal mezi ironii a hrou, pfipraveny stahnout se do
neskodnosti, kdyby ho ¢loveék akceptoval a chtél na néj reagovat. To nebyla pravé vSedni zalezitost, byt tak
chladnokrevné odbyt, a bylo by chybou pfijit ted’ s duchaplnosti a brilantné reagovat hlubokomyslnymi tivahami.
Mnohemucinngjsi a pithodné&jsi nu pfipadaly mirn¢ ozdobené banality.

Pohraval si s maskou a jemn¢ mentoroval: ,,Slova... slova... tak se to fikd, ale taky jinak... Zalezi na tom, na¢ ma
¢lovek pravé chut’. Pro¢ zrovna zbran! My viibec nejsme hrdinové. To je Zensky zpusob, sahat po zbrani. A tento druh
lidi bohuzel vladne svétu. Dokonce i1 advokati chtéji byt nékdy rytifi ducha. To je hrozna ctizadostivost."

,Vynechte ji. Ale co pak zlstane?"

Kai se rozhodl, ze provede ponékud hlubsi sondaz, a opatrné nadhodil: ,,Pro¢ vynechavat! Jen omezit.
Podnéty chapat jako podnéty, a ne jako zakony. Zivot neni pravé vesely. Clovék musi byt za konflikty vdéény. A
konflikty kolem Zen jsou ty nejpohodInéjsi, nej¢astéjsi a nejprimitivnéjsi. Lze viibec pehlédnout, Ze jsou to jen
variace?"

,»Nebylo by nesnesitelné, kdyby existovalo piili§ mnoho témat? Jak by se pak mélo odd¢lit vkusné od
nechutného..."

,,Nesnesitelné je oboji; nicméné se to tolik nevnucuje."

,.Zato je to unavnéjsi."

,.Nudnéjsi."

L Sosadtgjsi."

Podivali se na sebe a oba napadlo totéz. Kai to vyslovil: ,,Tohle neni ten pravy vecer, kdy by ¢loveka tésilo
dlouze vést takovéhle rozhovory. Asi jsme se taky dostali ponékud nepromyslené do raze a ted’ jsme na suchu. Co
kdybychom si vypomohli tamu téch bufeti? Vrat'me se k nim okruhem, abychom alespon formalné dospéli do findle."

Sli zpétky loubim a dali se do lehké konverzace; ta zatala byt zabavna, protoze Kai citil, ze ma proti sob&
¢lovéka, ktery naznaky piijima a opétuje je s jistotou a pochopenim a nepotiebuje Zadna vysvétleni. Zcela
nevysvétlitelné mezi nimi vyvstala jistd diveéra, vétsi, nez jakou dava dlouha znamost, a to umoziovalo vznik jakési
zastfené, az snové nalady, bez obav, Ze by mohla jakkoli sklouznout.

Hravé se jim dafily véty, nékdy se mijely, nékdy nasledovaly jedna druhou, Casto oklikami - nebylo to nic nez
rytmika oné nalady.

Pavilon uz byl na dohled. Stal tam obklopeny hudbou, tak tlumenou, jako by vychazela z potopeného mesta.
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Mrak arpegii, nato kolibfici pizzicat a houslova melodie.

,,Nechcete si zatancit?" zeptal se Kai.

,,Ted ne. Je lepsi prihlizet."

Opteli se ve vchodu. Z temnoty part se vynoiil Fiola a mifil k nim. ,,Jaka to pycha, takhle tu stat a tvafit se
nezucastnéné."

,,Nezucastnéné? "

Fiola zvedl ruce, jako by se chtél pted Kaiem chranit. ,,Vy dnes ale mite sokratovské manyry. Usetite me jich.
Co kdybych sehnal néco k piti?"

Vritil se s lahvemi a pecivem, pfitahl par nizkych zidli, seskupil je a nalil sklenky. Pak se obratil ke Kaiovi:
,,Pred slavnostmi a spoleCenskymi udédlostmi by si mél clovek vzdycky precist par stranek Wilda. To zahani nepotfebné
reflexe."

Neznamé odlozila ¢isi. ,,Clovék by mohl pocitit aZ tictu, jakymi moudrostmi se dnes plytva. Neustale tu
posloucham ty nejskvélejsi tvahy o umeéni zit. To uméni musi byt velice kichka bytost, kdyz potiebuje tolik pomoci a
utvrzovani."

Fiola si povzdechl: ,,Malem jste to uhodla. Ale je to jesté horsi: To umeni totiz vitbec neexistuje. Je to jen
pomocna konstrukce. Jakasi vymyslena banka, z niz se vesele tahaji sménky. Jen tak se da to mnozstvi feci o ném
snést."

Rozlouéil se. Vzapéti kapela na okanwik zmlkla. Kai, jehoz ta prestavka piekvapila, pronesl néco, co vlastné fici
nechtél: ,Mam dojem, Ze vas znam."

Reagovala odmitavym gestem.

Kai rychle dodal: ,,To nema byt otazka. Bylo to jen konstatovani; ani nevim, jak jsemna to pfisel."

Vstala. ,,0Ono je to docela dobfe mozné. Na tomhle pobiezi se lidé vidaji dost Casto. Ja bych se na vas proto
taky nezlobila."

Zasmal se a Sel s ni dal. Nedokézal se prinutit, aby ji opustil. Pfisli k domu a prochazeli halou. V jedné vedlejsi
mistnosti se sazelo u hracich stoltl.

Mlady, celkem §tihly pierot zvedl hlavu od hry, okanvité vstal a pfesel k nim: ,,Tady jste. UZ jsem si délal
starosti."

,Vidite, Ze to bylo zbytetné." Zena se ani na okamzik nezastavila; prola kolem mladika jako kolem obrazu.
Kaie zaujalo, Ze se nechovala drsné, nybrz doslova srde¢né, ale zato s jakousi definitivnosti. Bylo pro néj zajimavé, ze
se setkal s tak samoziejmou pfevahou, ktera jiz opét hranicila s dobrotou.

,,Chcete si zahrat?"

,,Ano. Par minut."

Nasli si misto a vsadili si. Kai stal za jeji zidli. Hlavou mu prolétla vzpominka na prvni vecer v Monte Carlu.
Usméal se: kde jen nechal o¢i! Ta Zena pred nim, to je taz, kterd mu tehdy pfisunula Zetony!

Pii jedné kombinaci ho pozadala o radu. Predklonil se a umistil jeji vklady. Chvili tak hrali. Pak ptestali a halu
zase opustili.

,.Je piijemné se prochazet." Putovali podél zéhonu s narcisy. Na jednom rybniku pluly lodky s lampiony. V
eukalyptech visel mesic.

,,Patii k drobnym trikim védeét, ze vnéjsi véci poskytuji v t€zkych dusevnich situacich vétsi ulevu nez
jakékoliv pochopeni nebo ut&sovani. Clovék je v zoufalém stavu - pievlede se do véci, které méa rad, a hned je viechno
jednodussi nez predtim; nebo se neuzavie do sebe, nybrz kraci, dychd pomalu, kraci - a zjist'uje, jak se zabrany
rozplyvaji."

Zena neodpovédéla. Také Kai migel. Dosli zase k terase. Tady mu podala ruku, a on stal a &ekal, dokud
nezmizela.

Nestalo se nic, co by ho mohlo rozrusit - setkani, par slov, takika bezvyznamny rozhovor, a piece citil jakousi
zménu, ktera sice byla mala, ale stejné samozfejma a prosta vSech rozport jako ta zena. Hledal pro to vhodny vyraz, ale
nedalo se to uchopit. Nedokazal najit nic jiného nez opis: byl to dobry pocit, ktery mél malem cosi spole¢ného s
Matthiasem Claudiem.

Ten pocit nevydrzel dlouho, brzy se zménil v pfani. Kai se potuloval po dom€. Ta Zena tu uz nebyla.
Namlouval si, Ze ji nehleda, ale potésilo by ho, kdyby ji potkal. Zato narazil na pierota, ktery si ho od hraciho stolu m¢til
dlouhym patravym pohledem. To mu zkazilo naladu; posadil se ke stejné ruleté a sazel. Kdyz opét ze strany pocitil
pierotiv pohled, rychle se otocil a rozzlobené si ho zméfil. Pomalu po ném sklouzl pohledem az k nejhotej$imu
hedvabnému knofliku. Pierot stiskl nervozné zuby a jeho pohledu odolal. Kaie to vSak piestalo bavit, a tak se vydal
hledat Fiolu.

Nasel ho v pavilonu. Po nékolika povrchnich frazich se ho zeptal na jméno neznamé.

Fiola se zarazil. ,,Vy to nevite?"

,»Ne..."

,,Pak vam musim to intermezzo zavidét."

Kai zvedl hlavu. ,,Pro¢?"

Kai vyckaval.

Fiola se usmal. ,,Lilian Dunquerkova. Miluje vikomta Courbissona."
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Svétla smycka zavodni drahy v Monze byla uvolnéna pro trénink. Uz od ¢asného rana tam himély zavodni
vozy. Park italského krale byl zmitan idery vybuchi, které se v dalce rozplyvaly do tdhlého, zmirajiciho vyti a pak zase
narustaly do zvuku bliZici se boufe.

,.Nadherny koncert," pravil nadseny Liéven Kaiovi, kdyz kraceli k depu.

Jasny vzduch se tiSe chvél. Na tribunach viselo prvni ranni slunce. Liéven tim smérem ukazal. ,,Podivejte se,
jak tam to svétlo stoji na pfickach drevéné konstrukce, zatimco vSechno za tim tone ve stinu; vypada to jako kostra
hrudniho koSe. K prazdnym tribunam citim jakysi odpor. Mohly by ¢lovéku zkazit ndladu. Hlavn€ tou nadbyte¢nou a
vnucujici se symbolikou. Jste povér¢ivy?"

»Nekdy."

,,Pak bud'te dnes opatrny. D¢lejte jen to nejnutné;si."

Hollstein ptedjel s vozem pied depo. Volal na n¢: ,,Je to nadherné, byt tak brzy rano v auté. Ze samé
rozvernosti jsemuz ujel dveé kola. Mam dojem, Ze Murphy ma désny vztek. Je tu uz celou hodinu."

Kai mzoural do slunce a byl rad, ze na trénink pfisel. M¢l potfebu ned¢lat par dni nic jiného nez jezdit do
umoru a pak spat. Na nic jiného nechtél myslet; at’ se ty problémy, které jsou na obzoru, vyfidi samy od sebe, bez
ného. Nejednou zazil, Ze tento zptsob, totiz vyckat rozhodnuti, aniz by se sam staral, je ten nejlepsi. Tyden tréninku v
Monze se mu velice hodil. Namaha tohoto tydne pro néj byla jako spanek, k némuz se ¢lovék uklada v dobré vife, Ze
pak bude svét vypadat docela jinak. Bylo znamenité zabyvat se az do upadu vécmi, které souviseji pouze s rukama a
oc¢ima.

Bubnové vifeni motorl vytvarelo vzrusujici hudbu. Neviditelné putovalo po draze a jen obcas pfilétlo s
hvizdotem jako granaty, malé ploché stiely z kovu, kol a gumy.

,»Kolik se zatim seslo piihlasek?"

,»V nasi kategorii dvanact."

Ze zatacky se vyiitil Cerveny viiz a prolétl kolem. Za volantem sedély pod bilou kuklou pfimhoufené oci a
semknuté rty.

,,Nebyl to...?" podival se Kai tdzavé na Hollsteina.

Ten se smichem dodal: ,,Murphy."

Kai ted’ vnimal ozivujici svéZest rana s dvojnasobnou intenzitou. Zde m¢l pied sebou jasny a jednoznacny cil,
odrazejici se v ostrych obrysech od nejasné mlhy budoucnosti; jenze s budoucnosti to nemélo co délat, byl to jen a jen
ukol, sice nesmyslny, ale lakavy.

Ten muz tam ve svém rudém zavodnim voze ho jako clovek nezajimal; nebylo také vitbec dulezité, ze v jisté
situaci - kterou $patné pochopil, ta v§ak toto jeho nepochopeni ochotné pfizivovala - drze vyprovokoval zlostny spor,
za ktery by mu ¢lovek dal rad na pamétnou; byl tu jesté Gplné jiny divod, ktery nahle ménil Kaiovy myslenky v
balénky. Bylo to ono potéseni z boje, které neustale ¢iha i za tim nejjemnéj$im intelektem, ona radost z méteni sil, tento
primitivni prapocit, ktery ¢asto zdhadné odsouva stranou uvazlivost, nedba na dusi, kulturu ani osobnost a tvrdé a s
napétim se soustfedi do oc¢i a rukou: tak tedy pojd’, ale dave;j si pozor!

To, co doposud bylo spiSe hrou, se v této chvili stalo skute¢nosti: Kai byl pfipraven utkat se s Murphym; byl
ochoten soustiedit se cely tyden jen na to, Ze na svéte neexistuje nic vétsiho nez ujet se zdvodnim vozem jistou
vzdalenost a dorazit pfitom do cile par metrii pred nékym jinym.

Zacneme." Natahl si oblek. ,,Vuz jste prohlédli?"

,.Je v poradku."

,,Dobra. Pojedu deset kol. Kdyz upazite pravou ruku, pfidam na tempu; kdyz ji zvednete nahoru, pfidam jesté
vic. Pii upazené levici budu rychlost udrzovat; pfi zvednuté zpomalim."

Viiz projel deset kilometrti dlouhy okruh a vracel se. Liéven zvedl pravici, a Kai se soustiedil na plynovy
rychle, uz se plné soustiedil a na své pochybnosti a neklid zapomnél.

,,Ted start!"

Viiz vyjel ze stanoviste, zpomalil, zastavil se, vyrazil znovu, jednou, desetkrat, padesatkrat, dokud se
nedokazal rozjet s pozadovanym zrychlenim.

Mezitim uz bylo poledne. Kai vystoupil. ,,To sta¢i. Musim se bezpodminecné najist. Prvni den ma clovék
vzdycky nejvétsi chut k jidlu. Budeme se obédu piimo oddavat."

Umyl se a vykroéil s Liévenem a Hollsteinem k restauraénim mistnostem.

,,Vidite ten kanarkové zZluty viiz, Kaii?" ozil Liéven. ,,Takovych mezi Milanem a Nice moc nebéha."

Maud Philbyova tam stala s Murphym. Zavolala na piichozi: ,,Chtéla bych vas vzit na obéd do Milana."

Piimo se kochala pohledem na to, jak se Murphy a Liéven stroze a rezervované pozdravili. Murphy se vzapéti
op¢t obratil k ni: ,,Musim se omluvit, chtél bych jeste ziistat na dréze."

,,Ja chci dnes odpoledne taky jesté jezdit," fekl Kai.

Maud Philbyova se nevinn¢ rozhlizela. ,,Vy berete ten zavod velice vazng, jak vidim?"

., Velice."

Liéven se vmisil do debaty, aby zménil téma. ,,MiZeme se pfece spoleéné najist tady. Je to pochopitelné
provizorium, ale je to praktictéjsi."

,» 10 je dobry napad. Mam pro vas dokonce ve voze ananas," usmila se Philbyova na Kaie. ,,Vezmeme si ho
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jako dezert."

To pfipravilo Murphyho o zbytek nalady. Mracil se jako listopadovy vecer a rozhovoru se skoro nezucastnil.
Ananas zpoc¢atku ostentativné ignoroval, ale kdyZz zaregistroval pobavené koutky ust Philbyové, vzpamatoval se a
micky a bolestné snédl skoro cely plod sam. Trochu ho rozptylilo, kdyz uvidél udiveny pohled Liévena, ktery si to
nedovedl vysvétlit. Maud Philbyova si pak od néj protektorsky vyzadala cigaretu.

Murphy se dopustil té chyby, Ze pro koketerii Maud Philbyové hledal néjaké diivody. Mél pro jeji zpiisob
chovani jisté pochopeni, ale neporozun¥l ji dosud natolik, aby poznal, co ma piesné v imyslu; tim spis, Ze to nevédéla
ani ona sama.

Jejimu Sarmantnimu pletichafeni mohl udélat neslavny konec, kdyby dokézal to, co bylo nasnad¢, a choval se
vuéi ni s nezacastnénou lhostejnosti. Misto toho zvolil pravy opak: chtél projevit silu a pfedvést se. To je obecné pii
nekomplikovaném, normalnim milostném trojuhelniku také ta nejlepsi taktika, avsak v dekadentnich a intelektualné
vypjatych situacich je to chyba. Hra se zakrytymi kartami neni citliva na ptimé vykony; dokaze se podvolit jen
blafovani a ovladani sebe sama.

Murphy chtél zdvod vyhrat a triumfovat nad Kaiem. S touto ctizadosti vSak zatim Philbyovou neziskal, nybrz
se ji vydaval. Ale citil to, a o to netrpelivéji cekal na obrat po svém vitézstvi.

Zvedl se brzy, i kdyz mu nebylo pifijemné nechévat Kaie a Liévena s Maud Philbyovou samotné.

Uz za okanvik se ozval jeho viiz, jak krouzi po draze.

To byla chvile pro Philbyovou. V poslednich dnech se jiz tolik nesoustifed’'ovala na jemnou $tvanici ve
vzajemnych rozhovorech a omezila se jen na piilezitostné vypady. Piida byla az dost pfipravena, a vyvolavat srazky
mohlo byt nebezpecné. Vzedmuté viny dokonce nékolikrat opatrné utlumila; ted’ nadesel ¢as pro to, aby zicastnéné
strany zpracovévala jednotlivé. Cinila tak hned a s velkym zaujetim.

Zacala hovofit zcela mimochodem o zavod¢, s imyslem nechat padnout par vhodnych pochvalnych slov o
Murphym.

Kai nem¢l v této chvili chut’ nechat se vehnat do palby. Proto ji okanité vysel vstfic a pevné prohlasil:
,,Podle m¢ Murphy ten zavod urcité¢ vyhraje."

Kratce po némnrkla, hledajic v jeho slovech ironii, ale on ji tu radost nedopial, nybrz zavedl fe¢ na nekteré
technické zalezitosti, diky kterym za¢al rozhovor vaznout.

Tak ptisla Maud Philbyova o moznost jesté se néjak Sikovné uchytit. Slabou utéchou se ji stalo aspon to, ze Kai se
vydal s Hollsteinem zase brzy na drdhu. Pfedsevzala si vSak, ze povecefi s Murphym.

Ale zatim tu byl jesté Liéven, ktery s potéSenim poprvé vychutnaval plody své vyckavaci taktiky. To, ze se k
nénu Maud Philbyova chovala velice mile, kdyz osaméli, mélo mnoho dtivodu - jenze s nim samotnym pfilis
nesouvisely. On se vSak podrobnéjsi analyzy velkomyslné vzdal a téSil se z toho, co se nu nabizelo. Tu a tam se
zaposlouchal smérem k draze, zv1ast’ kdyz huceni motoru zesililo, pak se zase pohodIné opfel v kiesle a rozmlouval
elegantnéji a s vEtsi jistotou, nebot’ ho uklidinovalo védomi, ze jeho konkurenti jsou na cely tyden dostate¢né
zaméstnani.

Maud Philbyova ted’ prichazela fidéeji. Nechtéla vyvoj zbytecné ohrozit a zdrzela se vzdy jen kratce. Ve
vztahu mezi Murphym a ostatnimi doslo jiz v pfistich dnech ke zméné: Murphy byl zni¢ehonic piekvapive pratelsky a
ochotny ucastnit se debat.

,»Chce poslouchat," minil Hollstein.

,,Moc se toho nedozvi."

Kai travil na draze kazdy den. VSechno tady bylo blizko a dalo se dobfe pfehlédnout. Stacilo natdhnout ruku,
a ¢lovek to drzel v hrsti, a zalezelo jedin€ na tom to nepustit. Byl tu viiz, v némz hucel motor, ktery bylo tfeba jen zkrotit
a prokouknout, aby z né¢j dostal ten nejvyssi vykon. To byl ukol, jasny, pevny, poctivy, bez proménlivosti a nejistoty
pocitd hladkych jak rybi télo. Tady se dala uplatnit ctizadost, aniz by ¢lovek zabloudil.

Neviditelné napéti nad timto mistem houstlo kazdym dnem. Konkurenti se vzajemné pozorovali a vSemi
prostfedky se pokouseli zjistit, jakou rychlosti jezdi ti druzi. Kolem se potulovali nenapadni, nevinné se tvarici chlapici
se stopkami v kapse.

Kai si pockal na jedno poledne, kdy byla vS§eobecna ospalost zv1asté vyrazna, aby sviij viz dikladné
vyzkousel na dlouhé trati. Vté dobé nebylo kolem nikoho vidét, a tak se jim podafilo piipravit viiz ke startu
nepozorovang.

Liéven a Hollstein se k této generalce dostavili. Kai objel drahu pro jistotu jesté jednou pomalu, aby se
podival po nezadoucich pozorovatelich, a pak se rozjel plnou rychlosti.

Pokladal se do zatacek jako do mékkych pefin, a deset kilometri ub&hlo pod koly jednim dechem. Uz tu byly
tribuny, Liéven a znovu pustéa draha, les, zase tribuny, bile se tipytici - ale tu, v jednom rohu, ve stinu, jakysi pohyb, a
uz byl zase pry¢. Kai pfijizdél znovu, zdali upiral pohled na tribuny, na cosi, jakousi svétlou skvrnu. Pak bliz, oblek,
postava schoulena ve stinu - a kdyz se blizil, uz z dalky maval na Liévena, ted’ aby zm¢fil Cas, jel jesté jedno kolo trochu
pomaleji, ale u tribuny pfedstiral jizdu plnym tempem, znovu se vratil, tentokrat o néco pomaleji, naposled projel kolem
tribun, a tu m¢l dojem, Ze poznava Murphyho.

Pln zufivosti zabrzdil. Murphy ted’ uz vi, co jejich viiz dokaze, pokud se nenechal oklamat manévrem v
poslednich dvou kolech. Zbyvala pouze nad¢je, Ze nekontroloval kazdé kolo; jenze tato nadéje byla chaba.

Kai zastavil a kiikl: ,,Na tribun¢ nékdo sedi. Asi Murphy."

Liéven zaklel a rychle si dosel pro dalekohled. ,,Kde by mel byt?"

,»Vpravo. Docela v rohu. Odkdy tam asi mize byt?"
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Liéven zlosti zbledl. ,,Je to skutecn¢ Murphy. Ted’ schazi dolii. Zajedu tam a vynadadm nu."

Kai ho zadrzel. ,,To nema cenu. Co d¢l4, neni fér, ale neni to ani zakdzané. Ostatni to pfece délaji taky.
Roz¢ilovani nas nikam nedovede. Zbyva jediné: i my musime zjistit jeho rychlost. A to taky udélame, i kdybych se
odtud nemél hnout."

Hollstein roz¢ilenim az sipal: ,,Ted’ jde semk nam."

,,Ten lisak! V8iml si, Ze jsme ho zahlédli."

Liéven se podival na Kaie ohromené. ,,Fakt sem jde. Je to drzost, nebo spis kuraz?"

,»Je to pfesné to spravné."

HJamu..."

,,Budeme se chovat jakoby nic, Liévene."

,,T0 ja nemizu," prohlasil Hollstein a cely rudy rychle odesel.

Murphy se beze spéchu pfiloudal a nasadil piatelsky vyraz. ,,Pravé jsem vas vidél jet. Ten vas viiz tahne
vyborng."

Kai byl chvili na pochybach. Tieba byl Murphy na tribuné skute¢né jen ndhodou. Pokud ne, tak ho dosud
podcenoval. Tenhle vstup piimo do nejchoulostivéjsi oblasti byl dobry vykon, pfinejmensim velice nevsedni.

Reagoval vyhybave. , Jest¢ nejsem tplné spokojeny."”

,»Pak chcete skutecné hodné. Odhadoval jsem vasi rychlost tak na sto osmdesat kilometri v hoding."

,.Bylo by pekné, kdybych jel tolik." Kai se divil jesté¢ vic. Murphy ve své disledné snaze zmast je se choval s
nadherné nestoudnou daslednosti. VZzdyt mu to neni zapotiebi, pokud uz vysledky ma, a tak vlastné jen zameta stopy.
Kai dodal: ,,Jest¢ lepsi by bylo, kdybychomto vytahli ke dvéma stovkam."

,,Pak byste méli vitézstvi v kapse," zasmal se Murphy a opfel se o chladi¢ vozu.

,Cofikate teploté vody v chladi¢i?" zeptal se vyzyvave Liéven.

Murphy zménil vyraz a zm¢fil si ho. Obfadné osahal chladi¢ a ledové prohlasil: ,,Vynikajici - opravdu
vynikajici!" Poté odesel.

»Skoro mam dojem, Liévene, Ze jste udélal chybu," fekl Kai zamys$lené. ,,Vy myslite, Ze chtél zjistit, jak
rozpaleny je chladic, a j& jsem pfesvédcen, Ze to byla nahoda. Ochladl tak opravdove, ze nevéiim v timysl. To by pak uz
patfilo do té kategorie, kde si I1ze nejlépe dorozumét pésti do nosu."

Liéven pokr¢il rameny. ,,Urazil se?"

,Moc."

,,Mné to je jedno. Ja tohle slidéni nendvidim. Co tu ma u nas co pohledavat?"

,.Je neklidny."

» Lo my taky. Zvlasté ted."

,»Pliznavam. Ale on je zneklidiiovan."

,,Zneklidnovan?" Liéven nrkl a rozesmal se. ,,Budiz mu odpusténo."

,.Jen podmine¢né. K nééemu se vam ptiznam: Ode dneska mam na tom zavod¢ nejen objektivni, ale i
subjektivni zajem. Tenhle Murphy zmobilizoval mou ctizadost. Pouzijeme na néj stejné zbran¢ jako on na nas. A pokud
to jde, budeme jeste hrubsi; neni to sice stylové, ale o to ucinnéjsi."

V téchto dnech vyrazelo Hollsteinovi na bradé svétlé chmyii, ale on v tom zapalu nem¢l viibec ¢as se oholit.
Ani na chvili neodesel na doslech od zavodni drahy. Uz zdalky rozeznal po zvuku Murphyho motor od vSech
ostatnich.

Jeho namaha byla zbytecnd. At délal co délal, Murphy nebyl k polapeni. American sice jezdil dal jako predtim,
jeho Casy se vSak ménily tak, Ze byly bezcenné. Hollsteinovi se nepodafilo zjistit ¢as ani jediného pofadné projetého
kola. Murphy véd¢l, Ze ho sleduji, a byl velice opatrny.

Hollstein to vzdal. Liéven ho uklidiioval. ,,Vzdyt na tom zase tolik nezalezi, i kdyZ nevyhrajeme. Pro tenhle rok
je nasim hlavnim cilem ziskat mistrovstvi Evropy v horské jizdé na Sicilii."

Kai si najal kilnu, kterou zafidil jako dilnu. Tady ho navstivila Maud Philbyova. Piekvapilo ji, s jakou radosti ji
piijal. Kvétiny, které pfinesla, zastr¢il Kai se zdhadnym usmévem do chladice vozu. Kriticky si své dilo prohlédl a jesté
je trochu upravil. ,,To je naprosto jisty talisman!"

Maud Philbyova konstatovala, Zze ma $tésti. Zdalo se, ze jeji neptitomnost vyvolala velice aktivni napéti.

,,Chci na hodinku vypnout. Ne vypijeme si spolu ¢aj?" navrhl Kai a samuz se chystal.

Zamitil k draze. ,,Cht¢l bych se jesté podivat, jestli je Hollstein tady. Mam pro néj ukol."

Hollstein tu nebyl, ale zato zastihl Murphyho. Kai to otoc€il zpét smérem k Milanu. Povzbudilo ho, Ze se mu
podafilo Murphyho tak primitivnim zptisobem pozlobit; hrubsi zbrané jsou pfece jen ty nejlepsi.

Stravil prijemné odpoledne. Zdafila zlomyslnost mu zvedla naladu a Maud Philbyova se jeho pratelskym
tonem nakazila. Povidali si o bezvyznamnych vécech a byli sebou navzajem naramné spokojeni. Tak se mezi nimi
poprvé rozvinul upiimny cit.

Vecer stal Kai opét ve své kulné. Vyhodil kvétiny z chladice, ale pak si to rozmyslel, zvedl je, vlozil do sklenice
a naznacil pred nimi tiklonu. Jeho stin na stén¢ se mihal spolu s nim. To ho podnitilo k pokusu o jakousi javanskou
stinohru se sebou samym. Nakonec popadl kvétiny znovu a piece jen je vyhodil.

Pomoci dvou zvedaku zdvihl viiz tak, aby se zadni kola nedotykala zeme, a zkoumal pfivod od karburatoru.
Pritom dostal napad. Rychle si ho nakreslil, dobéhl k nejblizsimu telefonu a poprosil Hollsteina, aby ihned piisel s
montérem.
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Oba byli na misté za n€¢kolik minut. Do dvefi vrazil ustarany Hollstein: ,,Néco se stalo, n¢jaka porucha?"

,,Ale ne, jen si néco zkusime."

Kai jim ukazal sviij zb&zny nacrtek. ,,Tohle je pokus pfivést smés do motoru velice rychle uz jemnéji
rozprasenou. Jednou to vyzkousime, abychom s tim byli hotovi do Ceny Evropy. Ted’ chci néco jiného. Jisté jste si
v§imli, Ze viiz v nejvyssi rychlosti uz nesedi upIné klidng, trochu sebou hazi a tahne ke strang."

Hollstein ptikyvl.

,,Zamokra...," pokracoval Kai.

»---5€ s nimneda jet naplno," vpadl nu do feci Hollstein. ,,UZ jsem o tom pfemyslel."

,»Viiz se musi vpiedu odlehcit, pak se zklidni. Délaji to ty brzdy na vSech ¢tyfech kolech. Z obou ptednich kol
je dame pry¢. To pomize."

Hollstein pfitahl zarovky, visici na dratech. ,,Ur¢ité to pomiize. Hned zaéneme s demontazi predni osy."

Pracovali usilovné. V kuzelech svétla od zarovek se motor mastné leskl. Kli¢e cinkaly a Srouby vrzaly. Nastala
noc. ,,Vy nemate hlad, Hollsteine?" ,,Miizeme si nechat néco pfinést." Montér se vratil s uzenaci, syrem, chlebema
vinem. Jakztakz si oplachli ruce, Hollstein sed€l na stole, Kai se opiral o sténu, v jedné ruce chléb, ve druhé stiibfité
kusy ryby, zbytek vecefe rozprostfeny na papife - tak s velkym uspokojenim pojedli. K tomu osvezivé vino v dlouhych
douscich.

Kai slySel, jak ktilnu obchézi vitr. Mezi velkymi, cipatymi stiny na sténé stalo tlumené svétlo, jez rozsévalo jas
a ostrost jen smérem doll pres kusy Zeleza. Na okamzik si vybavil vecer s Frute a divkou Barbarou mezi kofimi v
nejasném svétle staji. Slysel ten hlas: ,,Vy cheete zase odjet, Kaii?"

Naslouchal, ale pak ze sebe tu vzpominku setfasl. ,,Dame se opét do toho."

V praci pokracovali mlcky. Kai si to uvédomil, az kdyz skoncili. Hollstein se tvaiil vazné. ,,Ale Hollsteine, pro¢
tu na sebe tak ml¢ime?"

Kouzlo zmizelo. ,,Nevim." Zasmal se. ,,Najednou tu vznikla takova zvlastni nalada."

»Sehnal jsem jesté grafitovou piisadu do oleje, aby pisty behaly hlad¢eji. Podivame se, co to udéla."

Viiz zvedli a nastartovali. Okna fincela, kiilna se tfasla, vino se chvélo ve sklenicich - tak tadil ten lapeny obr s
naprazdno se to¢icimi koly v t€sné mistnosti.

KdyZ po rozboutenych minutach utichl, zaZiralo se ticho az strasidelné. Kai zm¢fil teplotu vody v chladiéii
teplotu oleje a osahal valce. Stroj se znovu rozbésnil, motor svymivanim vypudil z kiilny v§echen vzduch. Koneéné
polevil a s vytim a piskotem dobé&hl.

Do jeho zmirajiciho zpévu se vsak z dalky vmisil jiny ton, tichy a tvrdosijny, pomalu stoupajici od temného
dunéni az k jasnému zvuku varhan, mizejici a znovu se vracejici.

Nastrazili usi. Hollstein byl jednim skokemu dveii a rozrazil je. Venku stala noc, velika, s hvézdami a chladem.
Naslouchali. Hollstein m¢l obé dlané u usi a usta dosiroka oteviend, aby lip slySel. Noci znél dlouze vzdaleny zpévavy
zvuk.

Hollstein se obratil: ,,Je to viiz, ktery trénuje na draze."

STed..."

Noc byla mési¢na, jasna. Jenze jak se ten viiz dostal na drahu?

Kai se zaposlouchal. Nebylo pochyb, byl to motor bézici ve vysokych obratkach. Cosi ho napadlo. Hollstein
mu jeho napad vycetl z o¢i, vbehl do kiilny a vzapéti piinasel stopky.

Vyrazili ke draze. Jizdni kola na silnici tiSe Suméla. Vyti sililo, mohutnélo, znélo jako fev silného jelena v fiji.
Probudila se v nich lovecka vasen.

Kola odstavili v parku a zamifili k okruhu. ,,To bych rad védél, jak se dostal na zdvodni drahu," Septal Kai.

Zastavili se za plotema hledali vhodné misto na pozorovani. Pak se tiSe plizili dal, az mohli zahlédnout kus
drahy.

Okruh pied nimi lezel v mésicnim svétle jako sametova stuha. Zatacka svitila témer bile, obklopena temnym
stinema ve tme se ztracejici. Nad tim nebe, nejasné, chvéjici se v tom hukotu, ktery tu vladl, neviditelny a zmitany mezi
lesem a hvézdami.

Huceni nardstalo a blizilo se. Kai zvedl hlavu. Ciferniky stopek pod prsty matn¢ zafily. Ramena se zvedla, oci
se piimhoufily, volna ruka se pevné seviela v pést - tu ze tmy vyrazilo cosi jesté temnéjsiho, s dunénim se pfiblizilo,
prolétlo obloukem zlabu zavodni drahy, v zataCce se vzneslo do vysky jako noc¢ni pték a zmizelo.

,,Poznal jste ho?"

,,Je to Murphy."

,»Zmackl jste stopky?"

,Jiste."

Zuastante tady a cekejte. Ja bézimk zatacce."

,» 10 je dobrodruzné." Hollstein se smal, ve tvafi chlapeckou indidnskou romantiku.

,Je to dokonce neslu$né, ale napinavé. A je to odveta."

Kai to obéhl zvnéjsku. A znovu slysel, jak pneumatiky bubnuji do zeme¢. Vynoiil se sinavy stin vozu, jako
duch se k nému blizil, v posledni chvili odbocil, vysoko nahoru, az to bralo dech, rovnou k nebestim, zufici netvor na
kolech, ktery utekl z klece a byl magickou rukou zadrzen, stazen zpét na piimku zavodni drahy.

Napoprvé ten obraz Kaie pfemohl; napodruhé uz dokazal pozorovat; pfi tfetim prijezdu byl schopen
kontrolovat techniku; pii ¢tvrtém jiz védél dost a vratil se k Hollsteinovi, ktery lezel na zemi, vedle sebe stopky, pred
sebou kus papiru, a dlani si zakryval a usmémoval svételny kuzel baterky tésné€ nad zemi, aby mohl psat.

Vratili se zpatky do kilny a pocitali Murphyho rychlost. Hollstein zbledl. ,,Byl velice rychly."
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,,Jiste, ale musite pocitat s tim, Ze se v noci jede asi o deset procent rychleji. NaSe ¢asy jsou z poledne. Hned
uvidime, jak na tom jsme."

Jak to?"

,,Chci jet - ted’, je to zajimavé. Draha je, jak se zda, oteviena."

Hollstein se dal do smichu. ,,Je to blaznivy napad, ale jsem pro."

Kai ho placl do ramene. ,,N¢kdy musi ¢lovek délat véci, které nejsou pravé dzentlmenskeé. Prili§ mnoho slusnosti vede
ke kornaténi, zatimco tohle nadherné osvézuje. Malokdy mivam tak dobrou naladu a tolik chuti néco podniknout."

»~Murphy by mohl byt jesté venku."

,» 10 by bylo jen Sarmantni a nemélo by nam to vadit. Co je nam po tom. Budeme se tvafit, Ze o niCem nevime.
Kdyz ho potkame, tim lip pro néj. V kazdém pfipad¢€ pojedeme."

Motor vréel a sycel; pak vyrazil mocnym skokem k obzoru, nebezpeény vlk, jehoz Zene tropickeé Silenstvi.

Pred koly se mihla koc¢ka. Hollstein ji zahnal doprava. Kai zavrtél hlavou: ,,Kocka pies cestu pii mésicku, ale
nam se dnes pfesto nic nestane, jsme chranéni.”

Dojeli k draze. Murphy tu uz nebyl. Kai vpustil smés do valct s mladym dechem a mladyma ocima a skrcil se
za volantem. Zase mu bylo dvacet, tenhle zazitek pro né¢j znamenal vic nez cokoliv, co prozil se zenami. Zavodni draha
pied nim v plochém svétle prchala jako mésic, a viiz se vznasel, naprosto nepozemsky létal v oblacich.

Ten pocit byl jako matka, sugestivni, plny péce, naptil spanek a naptl inspirace. Az Hollsteinova gestikulace
ho znovu vrétila do reality, a Kai, nahle zcela soustfedény, k némmu zajel. Vypocitali rychlost.

,.Jsme rychlejsi."

VI

Nasledujiciho dne bylo jasno. Kai rano jesté absolvoval své okruhy a intenzivné pracoval s Hollsteinem. V
poledne se vratil pfevleceny z Milana. ,,Chci dnes zajet do Nice."

Hollstein se udivenég zvedl. ,,Pfece jsme m¢li v planu, Ze jesté budeme trénovat."

,,Dnes to nejde. Napadlo m€, Ze pojedu do Nice. Nevim, kde se ten napad vzal. A vlastné ani nevim, co tam
chci. Tak to prosté nékdy s napady byva, Hollsteine, proti tomu se neda nic délat. Zitra v poledne jsem zpatky."

,,Ja to chapu, ale m€l byste radsi ztstat tady."

Kai mu polozil ruku na rameno. ,,Je to podivné: ¢lovek trpi pocitem povinnosti pfed pétadvaceti a po
pétatficeti; v prvnim piipadé z idealismu, poté pak na zékladé¢ praktickych ivah. Mezi timlezi ¢as nalad a
nevypocitatelnych napadt. Zastanme zatim pfitom - snad si to jesté nékdy vysvétlime."

Kai jel k princezn¢ Parmé. Zpocatku to nemél v imyslu; napadlo ho to az kratce pred Nice, ale pak ho ten
napad uspokojil a velice uklidnil.

Princezna méla jeden pokoj plny akvarii a terarii. VeCer se tamrada zdrzovala. To pak svitila jedina lampa se
stinidlem, umisténa nad velkou nadrzkou, husté osazenou valisneriemi a sagitariemi. Lampa prosvétlovala vodu a v
temné mistnosti vyvolavala dojem velice prihledné, svétlezelené kiist'alové hloubky, v niz pomalu plachtily
stiibrocerné amazonské pterofyly, velice utlé a dekadentni se svymi dlouhymi, protdhlymi ploutvemi a prsnimi nitkami.
V hustych polstarich riccie diepéli cerveni Sneckové s kulatymi domecky, a mezi sklovitymi listy drobnych ketika elodii
visely bizarn¢ prohnuté hibety purpurové a perlové zbarvenych exemplaiti druhu Haplochilus, ktery pochazi od mysu
Lopez.

Princezna byla sama. Nabidla Kaiovi misto vedle sebe, pfed Sirokymi sténami akvaria. ,,Myslela jsem, Ze jste v
Monze."

- Taky jsemjesté dnes byl a zitra zase budu.”

SA ted?"

,.Napad - objevil se rychle, a ja jsem se mu stejné rychle poddal..."

Princezna se usmila. , Jste velice mlady."

,Uzne."

Jeji tsmév se prohloubil. ,,Ale ano, ale ano."

,,10 je prave to, co nevim. Délam si kviili tomu dokonce starosti. Jsemroztrzity. Uz nemam pevné v ruce jednu
véc; miha se toho kolem mne mnoho, ale ja nic z toho nedrzim a ani nechci drzet. Nékdy mam dojem, Ze balancuju -
vpravo je ticho, vlevo neklid..., Ze balancuju skoro uz naposled... a ze m¢ ¢eka rozhodnuti."

Princezna opatrné poznamenala: ,,Rozhodnuti existuji snad jen do dvacitky. Pak je prvni forma pevna. To, co
piijde potom, ¢lovek za rozhodnuti mozna povazuje, protoze pro to mame vznosnéjsi nazvy, ale je to vétSinou jen
zména povrchu, okoli, snad i sklonti... Ale rozhodnuti - uz davno je o vas rozhodnuto."

,»AZ do dneska jsem zil tak, ze jsem se s nepfijemnou plachosti vyhybal jakési kiizové cesté, ale vidél jsem, Ze
to pfece jen nedokazu. Musim se rozhodnout, jak piijde miij zivot dal. Dfive jsem si myslel, ze to bude stale stejné. Ted’
jsem ztratil jistotu; zac¢indm milovat meze - nebo je alespon videt jinyma o¢ima. Veera jsem €l pocit, ze mi vadi; dnes
chapu, Ze mohou ¢lovéka koncentrovat. Je to takovy komplex: klid, ticho, rodna hrouda, mozna i Zena, prace,
dobrovolné zakofenéni, povinnosti, zkratka vse trvalé. Vy vite, ze i tady existuje pojeti, které 1ze pochopit: byti smérem
ze stfedu, nikoliv z periferie - radiala, nikoliv tangenta."

Princezna se na n¢j chvili divala. ,,J4 jsem stara Zena a poznala jsem toto: neexistuji ani trvalé vazby, ani trvaly
svazek. Ale existuje trvalé feSeni."

Kai prikyvl a sledoval kiivky, které kreslily utlé, vysoké ryby za sklenénou sténou.
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Princezna fekla jenné: ,,Jsou to barzojové mezi rybami. Stejné elegantni jako ti psi. Kapii jsou uzitecnéjsi, jenze
co je jimto platné..."

Ryby kolem sebe krouzily jako motyli a vlaly zelenou zaplavou.

Princezna pokracovala: ,,Zbavime-li nosi¢e kameni jeho nakladu, pociti tlevu; zbavime-li nakladu dusi, béduje.
Po celé generace jsme natolik odvykli svobodé, Ze zat€z chapeme jako majetek. Pro¢ na sebe chcete néco nalozit? Je
jedno, jakou cestou plyne feka, zda piimo, nebo v tisici zakrut, hlavni je, ze usti do mofe - nikoli do rybnika, ktery
pohéani mlyn, v némz se maci len a pere pradlo.”

Nyni hovofila hlasitéji. Kai tento vzacny okamzik vytusil a naSel ten spravny ton, jimz mohl fici to, co vyvolalo
na jeji tvari lehky usmev: ,,Vratim vam jeden vas vyrok: jak jste mlada..."

,,Neuhybejte; jisté, jsou to obrazy, které jsem tady pouzila, ale obrazy nikdy nepotvrzuji - vzdy ilustruji. Ve
svété nezalezi na dikazech; podivejte se na staleti: formuji se bez dikazti a bez spravedlnosti. Je to rozsudek smrti nad
kazdou demokracii, at’ ji chapeme sebehumanngéji. A je to také rozsudek smrti nade v§im uzite¢nym."

Svrastil ¢elo. ,,Uzite¢né - jak to zni! Velice osklive, po drobnych, opotiebovanych penézich. Takové slovo se
objevi, usadi se na n&jakém pojmu a pak se nafukuje: ty jsi ja. Pfitom jsou ob¢ slozky stale oddélené, a slovo je vzdy o
mnoho stupii chudsi nez pocit, ktery se za nim skryva. Na to by se mélo davat pozor - je totiz snadné a bezpecné
vychazet ze slova a zesmesnit tim to, co je za nim nevysloveno. Snad bychom se méli ze vSech sil snazit to opsat a zacit
na druhé strané."

Princezna Parma piedklonila sviij velky, povadly oblicej. ,,Ted jste se dotkl Jedne me slabosti. Nic neni méné
uzite¢né nez fe¢. Clovék to pozna, kdyz je hodné sam. Re¢ piichazi z ulice a vzdycky si néco z té ulice podrZi.
Zobecnuje az k nedorozuméni to, co by mélo zlistat osobni. Pfinesla jen jednu dobrou véc..."

Vbledych koutcwh ust j1 zahrala ironie Kai zvedl v ocekavam ob001
toho, kdyz ¢lovek miize néco dokazat na sobe."

Po tvafi ji prob&hla vina veseli, mirna, srdecna radost, zert a dokonce i nézna zlomyslnost: ,,Nezalezi na tom,
kolik zeme z néjaké Sachty vykopeme, nybrz jak se s tim tikkolem vypotfadame. Gesto znamena vic nez obsah. Obsah je
znam, je nudny a koneckoncii ani nema smysl - vzdyt umfeme i bez néj, a on uz k ndm nepatfi. Je to cosi ciziho, a my s
tim mame jen potiz. Gesto je v§ak naSe, je nase v takové mife, Ze bez nas neexistuje. A protoze je s nami tak svazano, je
vécné. Ale to vlastné nic nefika - vé¢né je v doslovném smyslu pomocné sloveso. Pravdy, na néz se umira, nemaji
smysl. Kdy? je ptesto hleddme, neni to ¢in hrdinsky, nybrz fadny. Clovék se miize nechat nést; to nebude délat dlouho
- Zivot, v jehoz stfedu jsme a zlistavame, zaCina teprve tehdy, kdyZz ustane posilhavani po transcendentalnich dvirkach
a mustcich. A je jedno, jak se to pak déla - ja jsem i vybrala trochu vzdalenou oblast, jiZ vénuji svou péci a lasku -
tyhle ttlounké byttstky tady, které tak malo pfipominaji tizi."

Na okanvik se odml¢ela, pak tise a klidné pokracovala: ,,Clovék by nemél svym srdcem Ipét nikdy na lidech; to
je nestalé a pochybné stésti. Ale jeste horsi je, kdyZz srdce Ipi na jediném ¢lovéku; nebot’ co zistava, kdyz odejde? A
on vzdycky odejde."

Nahle se mistnost zaplnila vzpominkami. Stiny a jmény. Hromadily se v o€ich princezny Parmy, postavaly
kolem a sklanély se nad jejima staryma rukama. Uz ale nebolely, nepfedstavovaly zal, nybrz naplnéni - zivot, ktery vzdy
znovu vznikal ze sama sebe a z minulosti, dokud v téchto dobrotivych o¢ich zhnula jiskra existence.

Princezna sklonila tvaf az ke sklenéné sténé akvaria. Utlé rybky tiSe piiplachtily ze sagitariovych lesiki a staly
tésné pred ni u stény. ,, Ty rybky mé ted’ znaji. Jak to pro n¢ muselo byt zpocatku podivné: pohofi, které k nim
piiplouva, bledé, se svymi vystupky a hrboly, s propasti st a jezery oci, bleda polarni zafe pred jejich
trojuhelnikovitymi $upinatymi hlavami. Jak to asi v téch hlavach vypada? Clovék o tom nemiize pfemyslet dlouho..."

,»A taky by nem€l. Asi jesté nejsme tak daleko, abychom mohli takovym mysSlenkam nechavat pfili§ prostoru.
Chvile, kdy jsme vysli ze zvitete, jes$té neni natolik vzdalend, abychom se uz mohli ohliZzet. Mohli bychom totiz zaéit
klopytat zpét. Zatim musime jesteé prchat a upeviovat ziskané pozice; nebot’ ten svét, jemuz jsme unikli, nas izoluje a
¢iha na nas. Jeste nejsme natolik rozdilni, abychom mohli srovnavat..."

Princezna se usméla. ,,Ted’ vynasite rozsudek sam nad sebou. Rikate, Ze mame podeziely piivod a Ze proto
nelze pfili§ doporucovat, abychom patrali ve vlastnich hloubkach; lepsi je hledat povrch a souhlasit s nim. Vy ale
chcete pronikat do hloubky; hornik v Sachtach duse - vidite, samou hriizou me¢ ted’ napadaji dokonce alegorie."

Kai sepnul dlané. ,,Dnes uvazuju jako vy; vadi snad, ze zitra tomu bude jinak? Je to natolik jisté, Ze ¢lovék o
sobé mtize rozhodovat dale nezZ jen po piitomnost?"

Princezna Parma sahla po své holi. ,,Tak pro¢ se tolik namahate a snazite se odhalit svou budoucnost?
Vsechno se stane tak, jak to ma byt. Vam, ktery se tolik zaméstnavate svou budoucnosti, miizu fict dnes uz podruhé:
jak jste mlady..."

Kai se sklonil nad jeji ruku. Vstala a podivala se mu do o¢i. Citil, Ze mysli na néco docela jiného nez na né;.
Ted’ za ni staly vzpominky a stiny jejiho velkolepého zivota, které prve napliiovaly mistnost. Byly silné a mohly jesté
vyvolat vzruseni az k 1asce a u€asti, valo z nich opojeni minulosti; ziistavaly vSak nepatrné a bezmocné viici jedné véci:
ze mu v téle busi tajemstvi krve a proudy zivota ze se dmou vzhiiru a opét klesaji.

Princeznin pohled se zase vratil. Chvili ji trvalo, neZ se vzpamatovala, nez byla znovu v pfitomnosti. Pak vzala
Kaie za pazi. ,,Tak vy piece jen v nedéli pojedete ten zavod?"

A kdyz ptikyvl, dodala: ,,Chci vam dat talisman." Pfinesla minci. ,,UZ jich moc nemam; jsou to staré mince pro
Stésti z Koreje. Darujte ji dal, az vas omrzi. Vaze se k ni jista povéra, ktera tuhle podminku vyzaduje..."

Oba se usmivali.
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VI

Kai se vratil do Milana, ale posledni dva dny pted zavodem se svého vozu ani nedotkl. Hollstein kolem néj
vycitaveé obchazel, ale nedokazal na tom nic zménit. Nejvice to prekvapilo Murphyho a Maud Philbyovou.

Murphy v tom tusil né¢jakou zradu a drahu sotva opoustél, aby byl pfipraven na vSechno. Hollsteina
piepadala trudnomyslnost, kdyz ted’ vidél, jak Ameri¢an trénuje. A Maud Philbyova, ta byla zosobnéné tajené
ocekavani a nesmirna opatrnost.

Prvni vecer projevovala znamky sentimentality. Odpoledne stravila s Kaiem a s litosti konstatovala, ze
nereaguje ani na ty nejlepsi podnéty, ze prosté odpadl a projevuje jen dobrosrdecnou zdvofilost, kterd se zeSiroka vali
jako parni valec a vSechno pfevalcuje.

Nezbyvalo ji nez vyckavat, kdy tento zachvat pomine. Ale vecer to bylo je$té horsi. Kai ztratil o zavod
veskery zajem a hovoril o ném jako o néjaké vystavé dobytka. Maud Philbyova se poprvé rozzlobila a musela se velice

Znovu si chvatné probrala jednotlivé body svého jednani, ale nenasla nic sporného. Musi to tedy byt néjaky
Kaitiv vrtoch. Zistala proto rezervovana, ale nevzdavala se, dokud se on oficialné nevzdava ucasti v zavode.

Zato se drzela Liévena, ktery se stal jejim nerozlu¢nym spole¢nikem a piél ostatnimi sobé jeden zadvod za
druhym. Neustale ho vyznamenavala, a kdyz Kai brzy odesel, nedokazala si odpustit otazku, zda bude viibec startovat.

Samoziejme," odpoveédél Liéven udivené.

,,Pak si tedy musi byt velice jisty, Ze vyhraje, nebo...," zarazila se a vyzyvave se na Liévena zahled¢la.

,,.Nebo vyhrat vibec nehodla, to jste méla na mysli, ze?" doplnil ji. ,,Ani jedno, ani druhé. Ja jeho taktiku znam.
Nechce v poslednich dvou dnech o zavodé védét, aby se co nejvic uvolnil a startoval nicim nezatizeny. Déla to tak
vzdycky."

Maud Philbyova si oddechla. Liéven si ji zkoumavé prohlizel a napadlo ho, Ze se ta ddma zabyva Kaiovymi
zalezitostmi az piilis. UZ to pfesahovalo meze hravosti, a jenu pfipadalo, Ze to piekracuje i onu vzruSujici notu v situaci
zavodu mezi obéma konkurenty. Daly se v tom rozpoznat zietelné stopy osobniho zaujeti. Rozhodl se, ze s Kaiem
promluvi a pozada ho, aby se Maud Philbyové vice vénoval, a pfemyslel uz o tom, jak by mohl tomuto kroku dodat
nadech nesobeckosti; bylo mu totiz jasné, ze zajem Philbyové je podnécovan pouze Kaiovym nezajmem, a byl
piesvédcen, Ze by se to u ni mohlo vystupniovat az k rusivé zamilovanosti, pokud by zavod vyhral a choval se jako
dosud. Kaie je tfeba na Philbyovou zaméfit, aby ho nepostradala - to byla nejzivnéjsi pida pro Liévenovy zv1astni
plany. Zabyval se témito kombinacemi a byl na tento maupassantovsky napad nepiimé iniciativy dost pysny. To, co
meél v timyslu, byl vskutku damsky gambit.

Na zavody $el s Philbyovou, aby byl pfi ptekvapenich v§eho druhu na misté. Den pfedtim se nu podafilo
vyvolat u ni dojem, Ze jsou cosi jako spojenci. V&d¢l, ze to je vyborné vychodisko pro pozdé&jsi utok.

Ted’ uz jen potieboval, aby Maud Philbyova prozila diikladné zklaméani - a potaji povazoval za nejpohodIngjsi
to, Ze by zavod vyhral nékdo treti. Ponékud si v této myslence liboval, zvlasté kdyz mél ve zvyku stavét sva osobni
préani nad obchodni vyhody. A tak existovaly nejriznéjsi verze duelu mezi Kaiem a Murphym, duelu, ktery se rysoval
stale jasnéji.

Déavno pted zacatkem zavodu byly tribuny uz obsazené, zdhon impresionisticky nahozenych barevnych tecek,
jez se tise chveély. Nad okruhem krouzila letadla a shazovala celé roje reklamnich letakd, jez se svétlé a bilé snaSely mezi
divaky a vifily po draze, kde je pofadatelé rychle odmetali stranou.

Vapnem vyznacené obdélniky startovacich mist se kiidové leskly. Depa se hemzila modrymi montérkami, rezervni
pneumatiky se ty€ily vyrovnany do ¢ernych a Sedych vézi, mezi tim nafadi, zvedaky, lahve a kbeliky s vodou.

Vozy pro prvni zavod staly piipraveny ke startu. Zaznél vystiel a smecka vyrazila. Maud Philbyova ¢ekala na
Kaie a Murphyho, aniz by vénovala draze jediny pohled. Kai k ni pfisel jako prvni. Zivé mu zamavala, kdyz ho spatfila,
a lehce zrudla. Rekl: ,,Hned zase piijdu, tenhle zavod nepotrva dlouho."

Zafive se na n¢j usméla. , Pfeju vam hodné $tésti."

DobromysIné zahlaholil. ,,Uvidime."

Liévena to malem dojalo. Tento dojem jesté zesilil, kdyz vidé€l, jak Maud Philbyovou navzdory veskerému
jejimu vnéjsimu klidu vzrusilo i téchto nékolik slov. Jeho humanni nalada se ovSsem ponékud rozplynula, kdyz se
dostalo podobného piani i Murphymu, ktery také jesté na okamzik zasel. Ona to je a zistane potvora, pomyslel si
Liéven a odhodil vSechna prave ucinéna dobra piedsevzeti.

Prvni zavod byl u konce. Ampliony ohlasovaly Velkou cenu Milana. Nad hlavami divakti 1étala startovni Cisla
ajména. Vozy se shromazd'ovaly.

Kai si vzpomnél, ze ma v kapse minci pro $tésti, kterou mu dala princezna Parma. Byl to hfejivy pocit, a na
okamzik mu znélo v usich Sumeéni parku, ohnostroj a Zena, jiz na ramena dopadalo svétlo; ta nalada se ho zmocnila
doslova kouzlem a zm¢nila se v odvazné ovzdusi plné ocekavani, nadéji a prani, podivné smiSené, jasné, Siroké, tipytné
- pevné seviel volant.

Ranu ze startovni pistole zahnal fev motort jako obtizny hmyz. Murphy vyrazil hned od startu do ¢ela a vedl s
tficetimetrovym naskokem pted smeckou. Jak prapor v boutfi svitil vpfedu jeho ¢erveny viiz.

Maud Philbyova se natéhla. Jeji profil se vypjal do uzké, chtivé kiivky, rty se seviely.

,.Kdo je vpredu?"

,»Murphy. Unika celému poli. Kai..."
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,»Kai?"

Liéven se nervézné zvedl. ,,Kai ve smecce neni." ,,Kde...?" , Kde je Kai?"

Philbyova ukézala. ,,Tam..."

Liéven spolkl zakleni. Bily viiz zistal jako jediny na startovni ¢afe. ,,Nenasko¢il!"

Zdalo se, ze ubéhla cela vé¢nost. Viz se nehybal. Liéven se tam uz nedokazal divat. Obratil se a vztekle si
mefil jakéhosi télnatéjsiho star§iho pana, jehoz viibec neznal, a byl pfipraven udefit, kdyby se ten druhy pohnul.

Maud Philbyova upfené zirala ke startu. Nahle ta osaméla bila skvrna zatvala a vyrazila kupfedu s dymajicim
pruhem za sebou. Liéven se prudce otocil a pohnul rukou v gestu hlubokého zklamani. ,,Pozd¢ - pfili§ pozdé..."

Podival se na hodinky, pohlédl na Maud Philbyovou, hodinkami zatfsl a ji poprosil, aby mu povédéla, kolik
je. Porovnali si €as, a Liéven ozil: obaval se totiz, ze Kai ztratil n¢kolik minut, ve skutecnosti vSak zaostal za ostatnimi
jen osmactyficet sekund.

Lovecka smecka se zase s dunénim blizila. Murphy vedl, sviij naskok jesté zvétsil. Pole za nim jelo pomérné
tésné pohromade. Pak nasledoval Kai, ktery svou ztratu o néco snizil.

Ve tretim kole uz byl Kai v patach ptedposlednimu jezdci. Pomalu se probojovaval vpied. Po péti kolech
piedjel dva vozy. Murphy vsak byl Ctyfi kilometry pfed nim.

Maud Philbyova se pustila zabradli. ,,Pomalu se k nému blizi."

»Zavod je zcela otevieny."

,,Myslite, Ze ho do...," opravila se, ,,ze tu ztratu dale snizi?"

Jede se jesté patnact kol. Ted” se o Sancich zatim neda nic fict. Dokonce ani u Murphyho."

V sedmém kole Kai zpomalil. Zastavil v depu.

Hollstein kficel: ,,Prava zadni pneumatika!" Montéfi se vrhli na kola.

.Vymente vSechny ¢tyfi!" volal Kai.

Hollstein mu vsunul mezi rty cigaretu a zeptal se s lahvi mineralky v levici: ,,Chcete napit?"

,,Ne! gpatné jsem odstartoval, Hollsteine, ale to mi naladu nekazi! Vliz tdhne naddherné."

Kai se podival na kola, zvedéky prudce klesly, a uz byl v sedadle. ,,Dobra prace, necela minuta zdrzeni..."

Pole pomalu fidlo. Ampliony fvaly pfes tribuny: ,,Mazzini mél v zata¢ce Lesmo poruchu - vzdava. Rath ma
potize se svi¢kami - jede dal."

V zavodé pokracovalo jesté Sest vozi. Kai se zarputile zavésil za posledniho a na pfimém useku ho predstihl.
Jak byl rozjety, vzal i dal§iho soupete, vmackl se za modry kapkovity viiz a metr za metrem se k nému blizil.

Zacinalo to byt vazné. Kai zahlédl ve zmatku u depa Hollsteintiv bledy oblicej a hned za nim Murphyho stojici
vuz. Murphy pravé nastupoval, kdyz ho Kai mijel, jenze Murphy m¢l naskok jesté celé jedno kolo, a to Kai potfeboval
dohnat.

O dvé kola pozdéji mél Murphy zaolejované svicky. Zdrzeni ho stalo takika cely jeho naskok. Kai ted’ byl jako
tfeti jen par stovek metrti za nim.

Jel nebezpecéné a podafilo se mu nechat za sebou i druhy viiz. Nyni mél pfed sebou jen Murphyho.

Byl klidny, vzruseni poslednich hodin opadlo. Potieboval vydrzet jesté tii kola, a on v&éd¢l, Ze je rychlejsi nez
Murphy, ze dokéaze vic nez jen prekonat jeho naskok, pokud se nic nestane.

Na plny plyn projel velkou zatacku, fitil se vzhtiru, na sekundu se ocitl na stejné trovni s cervenym vozema
sunul se pfed néj.

Maud Philbyova nervézné mackala sviij batistovy kapesnicek. Tribuny roz¢ilené hucely. Zcela neznami lidé
spolu zni¢ehonic vasnivé debatovali. NadSenci mezi divaky se naklanéli daleko pres zabradli.

LJedou."

Vsichni se jako elektrizovani divali dolti na trat’, na niz nartstalo vyti motort. A uz piijizdéli, v plném tempu,
daleko vptedu bily viz.

,Kai!"

Maud Philbyova vzdychla a v tu chvili pocitila slabost. ,,Prosim, Liévene, pfineste mi pomeranc."

Prekvapilo ho to, a kdyz uvidél jeji podivné klidnou tvat, vytusil i divod. Vratil se s ovocem a pokyvoval
hlavou; nastal ¢as jednat - ukéazalo se, ze uvazoval spravn¢.

Kai projel podél tribun jako prvni a vjizdél do posledniho kola. Napéti bylo mimotadné. Lezelo nad davem jako
ttesouci se, svétlé, prithledné zvife a veskery hluk stla¢ovalo k zemi v miceni plné velkého ocekavani.

Tu se kdesi néco pohnulo. Zensky hlas cosi zavolal. Nikdo to nebral na védomi. Zena se v§ak ozvala znovu.
Naléhavéji, prosebnéji, hlasitéji. Jenze mi¢eni bylo stale jesté silngjsi.

Ale ted se pridaly dalsi hlasy, volani nabyvalo na sile, a uz bylo vidét, co se stalo: pies zavodni drahu se
koulelo svétlé klubicko, dalsi je nasledovalo, dvé hedvabné kulicky, které sklouzly pies bariéru - na draze si za
mohutného kiiku bezstarostn¢ hrala dvé Sténata maltézského pince.

Ukast se §ifila jako vInéni, napéti okamziku se zvratilo jako piilis velka vina, vybilo se na této drobné pithodé a
zcela ho zaplavilo. Lidé piskali, kficeli, mavali, ve chvilce se stali stfedem zajmu oba psici.

Malteziany to zmatlo a jesté vic zneklidnilo. Kdosi se uzuz chystal prelézt zabradli, ale okamzité ho strhli
zpatky, i kdyz vSichni zatajovali dech strachem a soucitem se zvifaty: hvizdot kompresort nariistal, vozy se blizily v
koneéném spurtu.

Kai dokazal sviij naskok jesté zvétsit, protoze Murphymu opét vysadil jeden valec a jeho viiz uz nedokazal
vyvinout plnou rychlost. Kai si byl jisty vitézstvim, a samotna tahle jistota pro n¢j znamenala zadostiu¢inéni.
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Hnat se za Murphym bylo vlastné napinavéjsi nez ted’ projet cilem bez boje.

Tribuny uz byly v dohledu, a mavajici, vzrusené fady vzbudily jeho pozornost; zaostfil pohled a objevil dva
body na draze. Ihned se zorientoval, dobfe znal vrtkavé nadseni davu pfi sportovnich akcich, a tak okanzité pochopil,
ze pro tribuny jsou v této chvili oba psi mnohem dulezitéjsi nez cely zavod. (Zlomyslnost je samoziejmé nakazliva, ale
soucit se miize rozvinout v bleskovou epidemii, nebot’ ma na své strané moralku, a téhle pohodlné piilezitosti kazdy rad
vyuzije.)

Kai dostal napad, tak bleskové nahly, ze se mu poddal takika bez odporu.

Kratce se ohlédl - stacilo to - a opatrné ubral plyn, jemné §lapl na brzdovy pedal, a kdyz brzdy zabraly, seslapl
jeste vic - psi, které ted’ jasné rozeznaval, se zcela zmateni tim popraskem hnali pfimo proti vozu - a tu Kai dupl na
brzdu, pneumatiky zakvilely, viiz se chvili zmital sem a tam, sklouzl a zastavil u tribun, n€kolik set metrti pied cilem, ale
jen par metrt pied zvifaty.

Kai se vyklonil, jeden psik mu vbéehl ptimo do rukou, zvedl ho a sahl po druhém; ten mu utekl a zalezl pod viz.

A tu se uz piihnal rudy lesk Murphyho vozu, proficel kolema prolétl cilem. Murphy vyhral Milansky pohar.

Ale kolem Kaie bouiily ovace. VSichni okanvit¢ pochopili, ze se impulzivné vzdal vitézstvi a zachranil zvitata.
Nebylo podstatné, zda za tim byla pdza, nebo laska: toto gesto dokazali ocenit vSichni.

Kai drzel jednoho pejska pod pazi a pokousel se chytit i druhého, ktery se schoval a postékaval zpod
pneumatik. SlySel, jak se s himénim kolem fiti i ostatni vozy, a snazil se zviie zadrzet.

Posledni vozy prolétly, a Kai se udivené podival na ruku, do niz se maltezian zakousl tak siln¢, ze krvacela.
Davy to vidély, a tribunami se nesl smich. Na drahu dopadaly prvni kvétiny; rozhotelo se nadseni, diky této piihodg,
ktera tak prekvapivé vykvetla z mechanismu svého pribéhu a nyni se houpala ve vanku nalady davu, se na zavod
zapomnélo. Rekord byl nepodstatny a druhotny. Piili§ nova byla skutec¢nost, Ze nékdo odvrhl vitézstvi, kvilli gestu - a
mozna i kvtli t¢m dvéma hedvabnym klubickim... Ale i kdyby to bylo jen pro gesto samo: o€ i to je plivabné;jsi.

Ampliony hovofily k hluchym usim. U bariéry nastala kratka tlacenice, natahovalo se mnoho pomocnych
rukou, vynofila se tmava hlava, utly oblicej, pak se nad hlavami ostatnich objevila mlad4d dama, seskocila dold,
prebéhla pres drahu - oba psici se k ni o pfekot hnali -zvedla je, v kazdé pazi nesla jednoho, zastavila se pred Kaiem -
nechala psy sklouznout na zem a na oteviené scéné ho polibila.

Obecenstvo bylo fascinovano. VSichni se chtéli nadSené vrhnout na drahu a Kaie si odnést. Jen s namahou
se dostal do svého vozu.

V depech narazil na Murphyho, ktery mu ihned blahopftal k vyborné jizdé. Kai v této ceremonii pokracoval a
pogratuloval Murphymu k vitézstvi. Murphy, nakazeny Kaiovou rytifskosti, zase prohlasil, ze bez toho Kaiova maléru
by nebyl nikdy vyhral, protoze ho ty poruchy jaksepatii zdrzely.

,,BYyl to spi§ bonheur nez malheur," zasmal se Kai.

Murphy se na néj nechapavé zadival. ,,Zlomeny pist?" zeptal se pak vécné. O tom, co se piihodilo, totiz jeste
nen¢l tuseni.

Funkcionafi z vedeni zavodu Kaiovi usetfili odpoveéd’. Byli celi bez sebe, nebot’ dost dobte nevédéli, co si s
timhle ptipadem po¢it. Kai svym chovanim porusil pravidla, ale to bylo nepodstatné, protoze stejné nevyhral. Obklopili
ho. Mél pro to vSechno néjaky diivod? Mohl piece klidn¢€ projet, ti dva psici by mu nezpisobili smyk, kdyby je byl
prosté prejel; nejspis by sotva zaznamenal vic nez maly naraz.

Kai vazné piikyvoval. ,,Vy m¢ doslova zbavujete velkého bfemene. Budu si to pamatovat propfiste."

Byli to snad jeho vlastni psi? Zna tu damu? Prvni reportéfi m¢li tuzky ve stavu pohotovosti.

Kai ted’ piece jen ztratil odvahu. Pochopil, Ze je snadné provést odvazny Cin, je vSak obtizné uspokojit okoli
snadno pochopitelnym vysvétlenim. Vsechno by mélo mit n¢jaky diivod, pti¢inu, jinak pted tim vSichni stoji nevéticné.
Divody, divody - v tom je bida tohoto svéta.

Kai uprchl k Frute a nepozdravil se ani s prateli.

VI

Zalivy se naplitovaly stiibrem a modii. Cim dél syt&jsi modii. Ostré obrysy hor muzicirovaly v poslednich
slune¢nich paprscich jako tenké houslové struny. Pak pfes né svétlo sklouzlo a vedlo dialog uz jen se zelenym nebem.

Kai se posadil vedle Frute na koberec. ,,Ted’ jsme dvé hodiny mic¢eli a vychutnavali atmosféru, Frute. To je
vzdy neklamnym piiznakem toho, Ze ¢lovek premysli nebo zkouma svou naladu. Murphyho jsme urazili, na to jsem pfi
naSem ¢inu nepomyslel. Jsme vlastn€ pozéfi, ale s tim jsme se prece bolestné vyrovnali uz pred deseti lety. Zistali jsme
jimi s vlastni, byt’ trochu vynucenou aprobaci. K fadnému pesimistovi to prosté patii. Maud Philbyova - to ale neni tak
dulezité, je to pfijemné a nikoliv znepokojujici - mozna je taky uraZzena, mozna ne, o tomse jesté¢ dohodneme. Ale je tu
Barbara, Frute, Barbara, v niZ se vSechno z diivéjska znovu kiisi, natolik, Ze se ten rozpor zanasi do vlastniho srdce a je
uz mimo ni. Barbara neni jen zena, Frute - Barbara je princip, kiiZova cesta. Musime se vyznat, a pfed vyzndnim jsme
méli vzdycky nepiijemny pocit. Radéji vyCkame a zatim intenzivné piejdeme do protilehlé oblasti. To vyjasni situaci lip
nez premysleni. O tom jsme vlastné nikdy neméli vysoké minéni. Pak je tu jesté Lilian Dunquerkova. Tady je téZké néco
d¢lat, protoze ona je cosi zvlastniho. Fiola tika, ze miluje vikomta Courbissona. Lilian Dunquerkova. Musime si davat
pozor, Frute!"

Murphy se na Maud Philbyovou zlostné podival. ,,Kai se me¢l stat spi§ hercem nez zavodnikem."

,» 10 by bylo t€zké povolani," namitla zdvofile. ,,Ale je on viibec zavodnik?"
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»Zda se, ze si potrpi na efekty. To ptece délaji vSichni amatéfi."

,,Myslim, Ze je to docela dobry amatér."

,,Je to Sarlatan, ktery hraje na potlesk tribun."

,,To vera dokonce sam tvrdil."

,,Aby to zastfel. Jaky jiny divod by mel?"

Maud Philbyova se piedklonila a mile se zeptala: ,,A jaky diivod mate vy?"

,,On nejednal férove."

Znudéné pokréila rameny. , Rikali, Ze je §ik a velice mondénni."

,»Na to je dost jinych piilezitosti. Udé€lal ze z&vodu frasku a zachoval se viici vSem svym konkurentim urazlive.
Udgélal to umysIng." Murphy hledél pied sebe. ,,Véite mi, Maud, kdybych byl védél, pro¢ zistal stat, zastavil bych se
taky! I kdybych mél viiz pfevratit, cilem bych neprojel!"

Chvili ¢ekal, pak zvedl zrak. ,,Byl to nerovny boj. Kai mohl jediné vyhrat, ja pouze prohrat."

Zacinate byt pon¢kud nechutny, Murphy. Kromé toho vam sentimentalita moc neslusi."

,»Taky se v ni dobie necitim. Ja nejsem zadny citovy akrobat. Ale existuji véci z diivéjska, se kterymi ¢lovek tak
srostl, ze pfetrvavaji vSechny promény a vyzaduji specialni zachazeni. My jsme spolec¢né jedli zmrzlinu a ucili se
francouzska slovicka, Maud - mimochodem, byla jste v tom dost slaba... Jeden druhému jsme ztélesniovali mnohé
nejasné predstavy a pomahali si, aniz jsme si to uvédomovali. Nyni uz jsme tomu spole¢nému davno odrostli a kazdy
tvotime kruh, ktery se neda preskocit tak snadno jako kdysi. Ale zstaly v nas komplexy; jista oblast nese vase jméno.
Branit ji, to neni zbabélost pfed sebou samym, nybrz - odpust’te mi to slovo - néha vié¢i tomu druhému."

Maud Philbyova se usmala. ,,Je to pravda, Murphy, jedli jsme spolu zmrzlinu a spole¢né plachtili. Ale odkdy
jste tak precitlivély, ze chcete branit vzpominky?"

,,0d té chvile, co kiizim mece s jistym pozérem, ktery si plete zavodni drahu se salonem."

,,Murphy, vase prudkost dokazuje, jak se vas to dotklo. Bud'te upfimny: za v§im vasim hnévemje védomi, ze
Kai mohl vyhrat, kdyby byl chtél."

Murphy sedél v kiesle nehybné. Maud Philbyova ho se zajmem pozorovala. Pocitala s tim, Ze vybuchne. On
vSak zacal tiSe: ,,Budeme upiimni oba. J& nebranim zadné vzpominky, nybrz budoucnost. Bud'te tak hodn4, nechte si tu
svou ironii. Ja branim vas, Maud, pro sebe. Proc, to jsem si sam se sebou vyjasnil. Vy to ostatné vite taky."

,Jste zavidénihodné otevieny. Vzpominam si, Ze jste mi dvakrat navrhl, abych si vas vzala. Nemohla jsem vam
k tomu nic fict a rychle jsem na to zapomnéla. Ted’ m¢ nutite k zamysleni. Mate v sob¢ pfili§ mnoho z manzela. V téhle
chvili mam dokonce dojem, Ze jste se jako Zenaty uz narodil. Triky profesionalniho manzela ovladate piekvapivé dobfe.
Etika a pocestnost z vas piimo sala. Co to do vas vjelo?"

»Jsemrozzufeny!"

,,Jesté hut! Trpite potlaovanou zufivosti," snazila se utlumit jeho protesty. ,,Vy sam jste prve hovofil o
komplexech, zistanime tedy v této sféfe. Hlavné se uzdravte, Murphy!"

,,V posledni dobé mate sklon k psychologickému Zertovani. Tahle oblast je mi ponékud cizi, v té se
nedostaneme nikam. Mluvme jako v Texasu..."

,,Tedy vécné?"

,.Bez zabran. Nechme pocity stranou. Vy vite, Ze si vas chci udrzet. Smifil jsem se s tim, Ze mate vlastnosti,
kterym pravé nefandim. Pocitdms tima snazim se s nimi vyrovnat. Na mém rozhodnuti ty vlastnosti nic nezmeéni. Kde
se bere stalost tohoto rozhodnuti, o tom nemtizu a nechci mluvit. Chei si vas udrzet, Maud. Jenze vy si cheete hrat.
Dobra," pohybem ruky se ji pokusil uklidnit, ,,vy vite, co timmyslim, chcete zonglovat, udrzovat napéti, t€kat sema
tam, je to vzruSujici a mozna i nebezpecné. Hrajte si, Maud..."

Divala se na n¢j pfimhoufenyma o¢ima a neprozrazovala, v jakém je napéti pfi této konfrontaci, kterou uz
dlouho oc¢ekavala.

Pokracoval. ,,Zase si hrajete. Mym soupeiem je ted’ Kai."

»Kai...," usmala se Philbyova.

,»~Ano. Ale jednou to musi skoncit. Co je pro vas hrou, to jsemja pojal jako sport. Chtél jsem to tak pojmout.
Prvni etapa je za nami. Zavod v Monze je fraska. Ceka nas ted” horsky zdvod o Evropskou cenu. Ten at’ tedy
rozhodne."

,,0 Cem?"

,,0 vas, Maud," odpovédél Murphy chladné.

,.Ted tedy hovofite jaksepatii po texasku."

,.Vy mi nechcete rozumét. Nejde o Kaie a o m¢. Kai je pfechodna zalezitost a miize mit mnoho nasledovniki.
Musite se rozhodnout sama, zda to ma takhle pokracovat dal, nebo ne. Ja vim, nam Americanim v téchhle vécech
chybi ta psychologicka obratnost Evropanti. My vidime jen vykon, a ten ja taky povazuju za rozhodujici. At tedy
rozhodne vykon. Vyhraju-li ten zavod, vyhraju jednou provzdy nad kazdym Kaiem."

,Pletete si me s tim, kdo pocita kola, Murphy. Vas pohled na zivot je znacné jednoduchy, miij mily. Zda se, ze
ho tvofi jen odvozeniny od jizdy automobilem."

,,Ted’ sem vnasite sentiment, Maud. Pro to jste pfece viibec nebyla.”

,Jenu vas ne. Ale to piece neni totéz co u mne. Naopak, ja tim doslova ziju."

,,Predhazujete mi jednoduchy pohled na zivot. K&z by tomu tak bylo. Ja jsem pouze vyjadiil soucasnou situaci
jednoduchou formuli. Ud¢lal jsem to nerad, a mnoh¢é jsemzamléel a piekonal, nez jsem se dostal tak daleko. Nebudeme
to soudit; nedopadlo by to pro vas dobfe. To, ze jsme zvolili tuto formu, nesu hiif ja nez vy. Ale chapu to, a vy taky
vite, jak to je. V diilezitych zalezitostech, v nichz se clovek uz nevyzna, Casto prenechava rozhodnuti nahodé nebo
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soubéznému jednani. Ja se podfizuju - i kdyZ jsem v nevyhodé."

Otalela s otdzkou, kterd musela pfijit: ,,Pro¢?"

,,Protoze Kaitiv viiz je rychlejsi nez mij. Zavod v Monze to potvrdil. Nevyhral by on, ale jeho viz."

,Maximalni rychlost pfece neni pii nastavajicim horském zavod¢ to hlavni."
akceleraci."

,Je to dilezité?"

,»J€, protoze podminky pak nejsou stejné."

,»Odkud to vite?"

,,0d néj, od Hollsteina, od Liévena - oni se s tim nijak netaji."

,,Ale vy nevite, o¢ se jedna?"

,,Ne." Murphy se odmicel. ,,Kdybych to védél, byly by Sance vyrovnané. Pii normalnim zavodé by to nebylo
tak podstatné, protoze se kazdy musi starat o sebe. Ale pii souboji, ktery ma pozadi jako tenhle, by mély byt Sance
vlastné stejné. To by bylo jeding fér."

Maud Philbyova védéla, kam Murphy mifi. Nechala ho vsak, aby se vyjadiil jesté jasnéji. ,,A Kai?"

Murphy fekl velice klidné: ,,M¢lo by se mu to vysvétlit, Maud. Vy byste nu to méla vysvétlit."

,» 10 je absurdni."

Na to nechtéla pfistoupit, ani v ndznacich ne, na to si byla Kaiem pi#ili§ malo jistd. Murphyho nedorozumeéni
bylo obrovské, ale uzite¢né a lichotivé. Pfi dobrémfizeni a organizaci by se tim dala mozna vyvolat senzace.

Maud Philbyové bylo jasné, ze Kaie ji pfiblizila jen Murphyho Zzarlivost. Dokéazala myslet natolik modernég, aby
védéla, ze vesker€ flirtovani zacina podminéné a Ze to je ohen, ktery vznika a udrzuje se jen diky Sarvatkam. O svém
osobnim vlivu proto nemela valné minéni; tim vice spoléhala na vhodné konstelace. Pravé proto véfila, Ze je schopna
vSeho, a vSechno povazovala za mozné.

Myslela na cestu s Kaiem do San Rema za Peschem, kde ti dva dohodli ti¢ast na zavodé v Monze. Od té doby
se Kaiovy piedstavy zaméfily automaticky na Murphyho, takze by asi stacil maly podnét, aby se tyto pfedstavy staly
osobnimi a zamefily se pak na ni. A tento podnét chtéla najit.

Musela si pfiznat, Ze ji k tomu neZene jen Cisté intelektualni orientace na sportovni flirtovani, jak se domnival
Murphy. Bylo v tom vic. Uz dlouhou dobu. Chtéla Kaie, a Murphy pfitom mél napomoci. Pozdéji - nu, pozdéji...
Murphy €l pravdu: on piece zistava. Pozdéji se vzdycky uvidi.

Prozatim Murphy vyvolal prekérni situaci, z niz bylo tieba se dostat, aniz by se vazala, ale také aniz by zranila.
To by se nejlip zdafilo nahlym piepadenim. Protoze se Murphy domnival, Ze Gtok skoncil a vysel v jeho prospéch, bylo
nejprve nutno zmast ho opakem.

,»Obavam se, Ze jsem vam nerozumela, Murphy. Vas navrh nechapu. Vy mluvite, jako byste byl v n&jaké dilné.
Bylo by dobré, kdybyste se dokdzal krotit a nepfipustil, aby vase pfani vitézila nad dobrym chovanim. Chci na tenhle
rozhovor zapomenout."

Murphy se vylekal. Tento skok nedokazal sledovat, a proto si nevsiml jejiho Sikovného tahu, jimz mu cosi
slibila, aniz by se zavazala. Pokusil se ji pferusit, ale ona odmitla. ,,Tento rozhovor jsme skon¢ili."

Chtél jifici, ze pak... PovSimla si toho a pedesla ho tim, Ze vstala. ,,M¢l byste pfilezitostn¢ trénovat nejen sviij
vz, ale i svou fantazii; je v hrozivém stavu."

Népad vyprovokovat Kaie k tonu, aby promluvil o své konstrukei, ji 1akal. A i kdyby to neudé¢lal, chtéla tim
Murphyho drzet na uzdé. Vyuzila této vyhody az do posledniho slova. ,,K obojinm budete mit do Ceny Evropy dost
piilezitosti..."

,»A podminky?" zeptal se chvatné Murphy a vysko¢il.

,Budou nejspis stejné." Necekala na odpovéd’ a rychle odesla.

IX

Sportovni klub poradal velkou stfelbu na holuby. Byla to interni akce, jen pro Cleny, a tak se sesla
reprezentativni spolecnost.

Vylucovaci soutéze zaCaly rano. Po cely den se ozyvaly lehké rany, praskalo to nad promenadami, nad hracimi
stolky i nad ¢itarnami, prosakovalo to dveimi i okny, tiSe, elegantné a smrtelné.

Odpoledne se stielnice naplnila k zavérecnému rozhodujicimu souboji.

Kai tam pfisel s Maud Philbyovou.

Bylo pozdni odpoledne, zlata hodinka sytych barev na Riviéfe, hodinka mofe a ostré¢ho svétla. Pruhované
markyzy ¢nély nad otevienymi dveimi a drzely pod sebou stin jako slepice, sedici na vejcich. Balustrada nahote se
pestiila kvétinami slune¢nikii. Za pilkruhem stielbiste se do dalky tdhla zaplava lapisu lazuli, v niz se s pozitkem
koupaly rozmachlé paze jednotlivych zalivt.

V rohu prostranstvi ohrani¢eného plotem vlala vlajka. Na stole lezely papiry, zapisky a listky. Vylu¢ovaci
zavody uz témet koncily; jako soupeii zbyli dva konkurenti, ktefi ted’ m¢li svést rozhodujici souboj.

Ke Kaiovi a Maud Philbyové piisel Liéven a informoval je. Soupefil kapitan O'Donnel s vikomtem
Courbissonem. Oba dosahli Sestadvaceti zasahtl na tiicet ran. Ted’ mél kazdy padesat ran.

,,Pravé stfili Courbisson."

Kai se tim smérem podival. Courbisson byl svétlovlasy mladik s anglickym obli¢ejem. Jen obo¢i m¢l hnédé,
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piipominajici jeho ptivod. Dokdzal se ovladat, pocinal si klidn¢, i kdyz byl roz€ileny.

V Kaiovi se cosi napjalo. Vzpomnél si na park u princezny Parmy, na Fiolova slova o Lilian Dunquerkové i na
pierota, ktery ho upfené pozoroval, kdyz s ni byl v mistnosti, kde se hralo. Ten pierot, to byl Courbisson.

Ozvalo se znameni, Ze bude vypustén holub. Rozkladaci krabice se rozpadla, a Courbisson pozvedl zbra.
Jenze holub, po temnoté svého vézeni oslnény nahlym dennim svétlem, zistal tiSe sedét. Prikicil se a bojacné roztahl
kiidla.

Courbisson pusku opét sklonil; stfilet na sediciho holuba bylo proti pravidliim. Pooto¢il se a usmal; tak
trochu daval okézale najevo svou sebedivéru.

To Kaie rozzlobilo. Ten rozdil byl v této chvili az piili§ trapny: tam bezbranny, vydéseny ptak, a tady jeho
pozujici smrt, urostld, sebejistd, s vybornou zbrani a v bezvadné §itém obleku.

Lidé u kosu holuba vyplasili. Odbéhl a vzlétl s chvatnymi udery kiidel. Courbisson byl bezpochyby dobry
stielec; pockal jesté sekundu, pak hlaven opsala malou kiivku, vydala ranu s oblackem koufe, a ptak s tiepotanim spadl
prave ve chvili, kdy mu kfidla uzuz zacala poradné zabirat - cukajici se klubicko peii, které rychle odklidili.

,.Vyborna rana."

Kai par krokti poposel. Nékolik pand ze sboru rozhod¢ich na néj volalo a nabizelo mu, aby se pfidal. Znali ho
jako dobrého stielce.

Kdosi maval papirem. ,,Udélame vyjimku... Sance nejsou $patné. Mame vés zapsat?"

,,Ne."

,,Ale tfeba byste mohl mit §tésti. Labouchere a Monty vypadli..."

Kai zavrtél hlavou. V8iml si, ze Courbisson nahle zpozornél.

,»A pro¢ nechcete?"

,.Kdyby to byli hlinéni holubi, tak ano! Ale ptedstava, ze bych m¢l tahle neskodna a pckna zvifata zabijet pro
zabavu, me piili§ nelaka."

Umyslné hovoiil tak, aby bylo jasné, co chee fict. Courbisson jeho posledni slova zaslechl a pochopil je
spravné. Pusku dosud sviral v ruce a neodlozil ji, ani kdyZ pokrocil ke Kaiovi a fekl: ,,Byl byste tak laskav a zopakoval
svij nazor jesté jednou? Ale uvédomte si, Ze za minutu tu budu stfilet na zivé holuby dal."

Situace se zna¢né vyostiovala. Kai velice klidn€ poznamenal: ,,Nemam ve zvyku davat se do feci s
neznamymi..."

Courbisson zbledl a odstoupil. Nemél slov. Domlouvali mu a O'Donnel se pokusil o zprostfedkovani:
,,Courbissone, trochu jste se unahlil." Spolu s Liévenem se snazili celou zalezitost urovnat, ale nez dosli k né¢jakému
rozhodnuti, do jejich tiché porady kdosi prohlasil: ,,Je to pravda - tohle stiileni je zbytecné a kruté."

Veskera debata jednim razem utichla. Kai ten hlas znal. Vedle néj stala Lilian Dunquerkova.

Ticho se rozplynulo, nahle hovofilo mnoho lidi najednou a hlasy se vzedmuly jako velika vina. Ale zena vedle
Kaie védéla, co déla a co mize udélat. Stihla, takika chlapecka tu stala jak v salonu a &ekala. Vyzafovala z ni kouzelné
samoziejma jistota, Ze se ji situace piizpsobi.

Pred timto postojem jind moznost ani nepfichazela v uvahu. O'Donnel vystoupil vpied a prohlasil, Ze se
vzdava pokracovani v soutézi.

Napéti se uvolnilo. Kapitan zbavil svym odstoupenim celou zalezitost ostii, lidé se usmivali a radovali, ze se
zlcCastnili malé senzace, drobného vrtochu Lilian Dunquerkové, ktery se nyni diky O'Donnelovu Sarmu stal latkou pro
zivou a zajimavou diskusi. A obdivovali tuto zenu, jejiz klidna jistota a pfesvédcenti, Ze jeji slovo staci, vytvotily
atmosféru, jaka se vlastné v tak pregnantni podob¢ vyskytovala jen v minulém stoleti.

Na okamzik tu mezi slaménymi klobouky a puskami probleskl odraz rokoka, kdy byla vile zeny zakonem, jemuz
vyhovét bylo samoziejmosti; a ted’ zaplavil teply proud sounalezitosti 1 ostatni, proménili se a citili ho, vnimali toto
kouzlo formy, tuto graciéznost ovladani, ktera uz sama zvlada kazdou situaci.

Lilian Dunquerkova se zavésila do O'Donnela a $la s nim pies lavku az k okraji kruhové terasy. Chvili tam
hovofili v jasném svétle, jez odrazela hladina mofe. A mofe stalo za jejich tvafemi, svobodnymi, odvaznymi a krasnymi.

Pak se pomalu vraceli, a Lilian Dunquerkova pfistoupila se stejnym klidem ke Kaiovi. Nefekla nic, ale on
piesto pochopil, Ze ji ma doprovodit, a tak kracel vedle ni, blizky i vzdaleny, divérny i cizi, s lehkosti, radosti a
neobycejnym klidem.

Nad schodistém to foukalo. Vystoupili nahoru. Pfed nddrazim dfimaly t€Zzkym spankem koleje. Pod mostem
sem doléhala hudba z terasy. Okna heren zela oteviena. Rondel je pomalu provazel, jako liny pes. Rada automobild.
Stranou stalo jesté nékolik vozl. O jeden z nich se opiral muz: Courbisson.

S Lilian Dunquerkovou se neudala zadna zména, i kdyz si ho musela povSimnout. Dala se do hovoru, nikoliv
nahle, nybrz nenucené - jako by nalada pomalu houstla v slova, stejné jako mlha houstne v rosu. Nezvolnila krok ani
nezrychlila, zamifila ke svému vozu, jako by to bylo to nejsamoziejméjsi na svété, a Courbissona docela piehlédla.

Stal tu ponékud v pozadi, s dlani poloZzenou na znaku jefaba na chladici, vyckavajici. Kai oteviel dvere vozu.
Jesté nez se Lilian Dunquerkova nohou dotkla stupatka, fekla klidn€, naklanéjic se ke Kaiovi: ,,Prosim vas, odvezte m¢
domu."

Courbisson zpozornél a pokrocil dopfedu. Piestal se ovladat, vzal za dvefe a vyrazil ze sebe: ,,Madam... vy
pojedete se mnou..."

Kai na néj pohlédl: ,,Pfed chvili jste se choval netaktné - a kdyby vas ¢lovek bral vazné, chovate se ted piimo
nehorazné." Podival se na néj zdanlivé letmo a povrchné, ale ve skutecnosti byl velice ve stiehu.

Spolecnost si vSak povsimla, Ze se Courbisson od ni vzdalil, a tak uz pfichazeli Fiola, Liéven a O'Donnel. Fiola
vzal Courbissona pod pazi a odvadél ho. Ten ho nasledoval bez odporu.
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Kai nastoupil a odbrzdil. Vkrvi mu znél tichy vysoky zpé€v motoru béziciho na plné obratky, a on sdmse v
jediném okamziku svému okoli vzdalil a s instinktem magnetické stielky si uvédomiil, Ze je blizek vzacnému zazitku, ktery
je nekonvenéni, nelogicky a ktery od néj vyzaduje plné soustfedéni. Bezdeky se na to pfipravil; m€l totiz vyhodu zivota
bez rosolu zahusténych citl: tekutinu ¢iré krve, jez udrzuje instinkt nezkaleny, hlida¢e smyslt, ktery uz troubi na
poplach, kdyz netusici smysly jeste spi.

Obratil se k Lilian Dunquerkové, jako kdyby pravé prohodil par nevinnych slov, a sahl po fadici pace.

»Dvojka je nahote vpravo?"

Prikyvla.

,»A trojka naproti?"

,,Ano..."

Lilian Dunquerkova se k celé piihodé¢ uz nevratila. Udala smér, a viiz rychle ujizdél do vilové ¢tvrti; zastavil
pied vilou, skrytou stranou od silnice mezi palmami a eukalypty.

Nikdo z nich nepronesl jediné slovo, které by se k tomu vztahovalo: spolecné vSak vesli do domu pod divoce
rostouci révou na kamenné galerii. Chlad portalu jim vychazel v Gstrety, tmavy, masivni, v barvé hliny, a kdyz se
piiblizili, oteviel se k prihledu.

Dolni mistnosti byly na urovni terénu, skoro bez schodii. Park diky tomu neptisobil oddélené, nybrz prechazel
ve stény a koberce, které neomezovaly. Jen nékolik kusti nabytku pferusovalo tichy koncert ploch; okna se zdala byt
velka, jako obrazy, na nichz je zachycena scenerie krajiny tam venku.

Dievo bylo ztmavlé, koberce staré a vybledlé. Zadné tvrdé tony. Pastel, v némz jen okna barevné zrcadlila
park a oblohu.

Kai se mohl ze svého kfesla divat do neupraveného parku. Vpiedu travnik a bujny tis, za tim duby, akaty a
né&kolik cypiisti. Zvétralé, drolici se nymfy v kiovi, na mytiné Pan hrajici na flétnu. Cas se tu zastavil.

Lilian Dunquerkova se vratila ptevlecena. Sledovala jeho pohled. ,,Park je zanedbany, Casto mi to fikaji - ale ja
se nemiizu odhodlat, abych nu vzala svobodu. Jeho bohové jsou trpélivi a tisi. Jejich umirani by nemély rusit
zahradnické nizky. At je park pieroste - tak bych to méla nejradéji.”

Kai tuto myslenku zachytil. ,,Nic by se nemélo zachranovat nad sviij ¢as. Muzea to dokazuji. Pivab Atén se
tam zapraseny ztraci pod sklemnebo v salech se stropnim svétlem."”

,.Jak by to bylo p¢kné, kdyby z toho nezbylo nic nez povést."

,»10 by vzalo tisicovkam lidi sebevédomi a chléb; vSem tém, co k tomu maji katedry nebo hledaji néjaky
kousek, ktery ti ostatni jesté neznaji."

,»Lak potom vypada nesmrtelnost."

,»Jsou jesté horsi véci. V Britském muzeu. Egyptsti kralové, ktefi si chtéli zajistit nesmrtelnost dokonce fyzicky.
Jejich mumie tam lezi jako kartoun u jizanskych obchodniku. Je to spravedlivy trest. Kazdy si je mize prohlédnout.
Jsou nesmrtelni."

LExistuji o tom dobré verse."

,»A Spatni agenti, ktefi uz svou existenci zde evidentné dokazuji, Ze by si s nesmrtelnosti urcité nedovedli
poradit.”

,,.Neni naSe zertovani trochu osklivé?"

,»Co by jinak zistalo?"

,,A zustava vubec néco?"

,,Posmech mozna leccos vyjasni, ale snad nenici..."

A ziistava vibec néco?"

,,Nic nesnrtelného..."

HAle..."

,,Veeného..." Kai to vyslovil tiSe, docela bez patosu.

Lilian Dunquerkova to vzala jako kompliment. Zvolila spravny téon pro pokracovani: ,,Doufam, ze ¢aj si
vypijeme tady."

Kai se nepokousel dal splétat sit’ hovoru, i kdyz byla prerusena pravé v bod¢, kdy by nézna chut k dialektice,
diimajici ve vSech paradoxech, mohla zkuSeného Sermife snadno svést k tomu, aby tuto lakavou akrobacii myslenek
jesté chvili sledoval; ta vSak byla svedena jinam, stylové, a¢koli prudce zménila smér; pokracovat v ni by znamenalo
odhalit sklon ke Zvanivosti nebo namyslenost. Tento témét prudky prechod byl pasti, ktera by krasofecnika a bavice
zmatla, a tim odhalila. Existuji situace, kdy plati jen jediné: micet. Takové situace potom dozravaji snaze nez v zaplaveé
slov.

Hovoiili dal, o riznych vécech, o malickostech, ¢aji a japonskych obrazech, o knihdch, autech, San
Sebastianu a o okultnich problémech. Lilian Dunquerkova musela uznat, jak velice se Kai piizptsobuje, aniz by si zadal.
Klouzala po sankaiské draze slov a lehce se pfenédsela do odlehlych oblasti.

Kai neztratil kontakt, dopliioval a dokoncoval, krouzil kolem, ale vzdy noblesné. Pomalu, takika s piibyvajicim
stmivanim, se staval osobng;jsi.

Ve slovech to nebylo citit; zato vSak v zabarveni hlasu, jez dodavalo vécnym zaleZitostem osobity ton.

Lilian Dunquerkova to vnimala - pfichazelo ji to vstfic jako vitr, teply, jizni, nepfili§ naléhavy. Oddavala se mu
a zkoumala, zda se z né¢j vyvine trvaly vanek, ¢i boufe. Sed¢li proti sobé v kieslech. S pfibyvajicim vecerem ztraceli na
zietelnosti, jako by je portrétoval rafinovany fotograf - obliceje mizely, ruce se vyhlazovaly ve svétlych barvach, na
nichz zhnula ¢erven zapalené cigarety.
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Sermovani jejich vét ziskavalo na napéti, pruznosti. Kai citil, ze viechny vypady se té zené dafi, zadny
neskon¢il v pisku. Zachycovala véty s okouzlujici jistotou a dodavala tak povzbuzujici pocit, cosi jako jemné opojeni:
byt chapan, aniz je tfeba zdliraznovat; jen se dotknout a jiz citit stisk partnerovy ruky - toto provokovani k pitce, jez je
mystériem lasky a bratrské krve: kiizit zbrané na zakladé stejného, vysokého napéti; nebot’ laska a ni¢eni maji tytéz
kofeny.

Rozhovor ztracel logickou souvislost, byl unasen proudy, jez nem¢ly nic spole¢ného s kauzalitou, jen
pouhymi pocity, které byly vykladany a chapany jesté dfive, nez si rozum nasadil silné bryle...

Balancovali na hrané€, dovolovali, aby slova ztracela na cené coby pouhé nositele pojm, chapali je letmo jen
jako dojmy, obrazy, které rychle mijeji.

Lilian Dunquerkova se piedklonila. Hrala si s nefritovym nahrdelnikem, ktery Kaiovi ukazala. Podrzela kameny
proti oknu. V polosvétle byly tmavozelené, takika ¢erné, jen okraje zafily jako mélké jezero za jasného dne. Uprostied
$perku byl velky alexandrit. Mé€l barvu rizi a kfemene, ale kdyZ ho naklonila, byl temné fialovy jako knézska Stola.

,-10 je jediny dzentlmen mezi kameny; méni totiz barvu a pfizptsobuje ji okoli; vzdy vsak tak, Ze je
koncentrovangjsi nez to okoli, a pokazdé je to stylove."

Okna vedouci na terasu sahala az k podlaze. Byla oteviena. Do mistnosti proudil vzduch s vecerema
vytvafely spolu pozadi. Lilian Dunquerkova vstala a opfela se o kieslo. Jen jeji paze byla svétla, télo zistalo v temnoté
kouta. Ta paze leZela na opéradle ptivabna, dlouhd a pruzna jako ziva bytost; zdalo se, ze dycha.

Lilian mluvila ke Kaiovi ze tmy, zvolna, klidn&, zvuénym hlasem. Sero ji hladilo po pazi. Ruka séhla po $perku,
nadzvedla jej, a tu ji na zap&sti zahral barevny odlesk alexandritu. Pohled na tu paZi bral dech vic nez pohled na
cloveka. Ale hlas zaCinal svadet.

Lilian Dunquerkova hovotila ke Kaiovi. Zarazila se, opustila ho, opét se vratila - jeji véty se stavaly ¢im dal
jakmile téma zacinalo byt piili§ osobni. Ani jednou se nenechal naldkat na ,Co'; znal ono ,Jak' a zistaval klidny. Nadesla
chvile, kdy rutina velitelsky vyzadovala, aby sahl po pfilezitosti, ale on védé€l, Ze jde o vic, a udrzoval nezédvazny ton.

Dunquerkova stala vedle n&j. M¢l jeji ramena, plet’, jeji usta tésné pred ocima - usmivala se, tu se zarazila, jako
by néco zapomnéla, protahla se v ramenou, dotkla se ho, kdyz prochazela kolem, napil se otocila, zastavila - Kai se
vSak ani nepohnul, jakkoliv byl ten okanzik lakavy. Dobfe totiz védél: kdyby povolil, nasledoval ji, povazoval hru za
skute¢nost, mnohé by mu uniklo; znal tuto hru, tyto dotyky, vabeni, jezZ mélo partnera vyzkouset, zda je schopen
vyssiho napéti, ¢i zda prehlédne 1éCku jiz pii prvnim vypadu; tuto hru, pfi niz partner nemtize vyhrat nic, ale ztratit
v§echno.

Zachovat si takt a vkus pfili§ neplatilo, ale v této situaci to znamenalo hodng; bylo totiz t&¢zké neuchopit néco,
o ¢emclovek vi, ze je to snad pravda, ze to urcité bude pravda, neuchopit to, nybrz nechat se vznaset, drzet se stiedu,
aby ani nezranil, protoze bude chtit pfili§ mnoho, ani nezkazil naladu, protoze bude zadat az pfili§ malo.

Kai citil, jak mu napéti elektrizuje nervy, pfijal tuto hru, ba udélal jesté vic: stupioval ji aZ k pocitu, Ze uz vic
neunese. Do mi€eni, které se s tim pojilo, do tohoto vibrujiciho Zenina o¢ekavani, jez bylo Ziveno ve stejné mife
strachem a okouzlenim, se ostie vnofil pii okraji, provedl obrat a unikl do oblasti béznych frazi, které pronasel diirazné,
s lichotnym pfizvukem, aby podtrhl, Ze mu jde jen a jen o jejich dekorativni formu, zatimco nepodstatnost obsahu ma
pusobit spi§ sekundarné, jako pikantni pitkrm. Bylo mu, jako kdyby fidil viiz po silnici pIné zatacek, mél pocit propasti a
jistoty, a zatacky fezal, jak to jen Slo.

Lilian Dunquerkovou piekvapilo, jak se obCas otoc€il. Nezastavil se, nybrz projel kolem. Nebyl nemotorné
individualni, nybrz ziistal vécny v osobnich zalezitostech a Sarmantni ve vSeobecnych.

Prochézeli parkem, kolem boht, pod alejemi eukalyptti. Zed'. Silnice. Mfiz. A znovu park, ktery se tahl az dola k
mofi.

O kousek dal v zatoce kotvila jachta, bila na modré vodé.

Rozhovor sklouzl do obvyklych koleji a skoncil takika konven¢né. Kazdy toho védél o tom druhém dost, a tak
nebylo tfeba potvrzovat ani nechat doznivat. Konvencni zavér byl tim nejlepsim, co mohlo obsah jejich setkani usetfit
pied rozplynutim.

Lilian Dunquerkova ukézala Kaiovi svou jachtu a vypravéla mu, Ze v poslednim roce vyhrala nékolik cen.
Chvili postali u zabradli. A tu se Kai poprvé chopil pfilezitosti a dal podnét, ktery byl samoziejmy, ale mohl vzejit jediné
od ng¢j. Jakoby mimochodem se zeptal: ,,Pojedete v této sezoné jesté nékam?"

,,Ano, asi za tii tydny pojedu do Neapole."

,,Jou dobou budu muset v Palermu zaéit trénovat. Je to stejna cesta."”

.Dam vam védét."

Oba védéli, co to znamena.

X

Kai se loudal ke svému hotelu. Byl uvolnény a rozko$nicky vychutnaval svézest vecera. Budu tam mit postu
od Barbary, pomyslel si, jako by to byla ta nejpfirozenéjsi véc na svéte.

Trvalo mu hodinu, nez tam dorazil, tak pomalu kracel. Sahl do své ptihradky. Byl tamjen jediny dopis, silna
bila obalka. Adresa napsana Barbatinou rukou.

Kai odmitl obsluhu vytahu a vysSel nahoru po schodech, dopis v ruce. Teprve v pokoji ho oteviel. Barbara
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psala, Ze je ve Svatém Motici, zda by necht¢l piijet.

Kolem se vznéselo ticho. Kai byl se svym dopisem sama citil, ze je sdm také se svym zivotem.

Za obzorem vyvstavala zahrada jeho mladi, jejiz Suméni ho uz dlouho zneklidiiovalo. Stromy Sevelily, a mezi
nimi zmaten¢ znély zapomenuté hlasy.

Zhluboka se nadechl. Uminil si, Ze se kone¢né rozhodne. Pojede do Svatého Mofice.

Pristi rano mu ohlasili kapitana O'Donnela. Doprovazel ho ¢len Sportovniho klubu, ktery se pySnil jménem
Chattingius.

Tuto navstévu Kai napil ocekaval.

S neskryvanou radosti si v§iml O'Donnelova spolecenského saka; prouzky na kalhotach mél pfili§ tizké, a také
o Siroké hedvabné kravaté by se dalo leccos fici. O'Donnel se ov§em rozhodné necitil dobfe.

O to obiadnéji vypadal onen neznamy Chattingius. Sifil kolem sebe atmosféru &isici korektnim Eestnym
jednanim, a dobfe volenymi slovy pfedal Courbissonovu vyzvu.

Kai ji prijal a udal jako své svédky Fiolu a Liévena s tim, Ze je zpravi osobné. Chattingius tim povazoval
zalezitost za vyfizenou a tispornymi pohyby se chystal k formalnimu rozlouceni.

Kai jen s nAmahou potlacil ptani nabidnout mu aperitiv. Pouze jistota, Ze rozhodné nebude pochopen, nu
bréanila v nutkani tuto ceremonii narusit.

O'Donnel vlozil v8e, co chtél fici, do jediného pohledu. Kai mu porozumél - dobte védel, Ze se ujal role
sekundanta jen proto, aby celé zalezitosti ztupil zbytecné ostfi.

Ale Frute bohuzel Chattingiusovi v efektnim odchodu zabranila; neméla piili§ mnoho smyslu pro stylové
chovani, a korektni rozlouceni pojala jako urazku. Zaujala misto blizko dvefi, a jedinym hlubokym prsnim tonem se ji
podafilo Chattingiuse tak roztfast, ze mu cylindr vypadl z ruky.

To Kaie uspokojilo. Omluvil se a z vylekané tvare postizeného listonose se radoval.

Pak telefonoval s Fiolou a Liévenem.

Fiola za nim okamyité pfisel. Courbissonova hloupost ho rozzlobila.

,,Na tyhle véci je pfili§ mlady. Je v ném elan, a ja ho mam proto rdd, ma vSak neblahy sklon k romantice a
nerozumi vécem, které se vytesi samy od sebe. Vy jste ho chtél zesm&snit?"

,.Vlastné ne. Jen me¢ v té chvili rozzlobila stfelba na holuby."

JJste citlivka, Kaii, ale jste Némec. Vzdyt’ jste se toho pfed dvéma lety sam z(iCastnil."

Kai pikyvl. ,,To jesté neni zadny diivod - povazuji totiz za spravné logicky myslet, nikoli logicky zit."

Fiola se rozesmal. ,,Méate pravdu, ¢lovek by se nem¢l starat o to, co si myslel véera. U Courbissona musite vzit
v uvahu, ze byl vychovan v Anglii. Tam se mnohé omlouva tim, Ze je to sportovni zalezitost, a nijak se tim nesetii."

,» Lo mu pfi¢itam k dobru."

Fiola pokr¢il rameny. ,.Je to k zlosti. Ale vy se s nim rozhodné nemiizete domluvit..."

Zkoumav¢ se na Kaie podival.

Kai jeho pohled opétoval a potvrdil: ,,Spravné - ja se s nim rozhodné nemtizu domluvit."

Chvili bylo ticho; Fiola uvazoval. Védél, jak to Kai mini; i on sam se to snazil svou otazkou opsat. Kai tento
spor chtél, protoze chtél Lilian Dunquerkovou, a pravé tento spor ho ospravedlioval.

,»A kdyZ se Courbisson omluvi?"

,,On se neomluvi."

,Mate pravdu." Fiola chvili zauvazoval, pak tekl: ,,Vy jste, jak vim, dobry stielec z pistole..."

,,Ano."

,,Chtél bych vas upozornit, ze timméné se v tom vyzna Courbisson. Je to katastrofa. S puSkou mu to jde
vyborngé, to je takika k neporazeni, ale pistole - to se uz nenauc¢i."

Kai tiSe poznamenal: ,,Ned¢lejte si starosti - ja ho netrefim.”

,.Byl bych vam velmi vdé¢ny, kdybyste tu zalezitost chapal takto."

Kai prikyvl. ,,Stejné jsem to mel v timyslu."

Fiola mu podal ruku.

Kai dodal: ,,Dam Courbissonovi dokonce jesté Sanci."

Fiola se zarazil. ,,Jak to myslite? On je Spatny stielec - a kromé toho jdu samoziejme¢ ihned za nim."

Kai mavl odmitavé rukou. ,,Tak jsem to nemyslel."

,,Pak vam ale nerozumim."

,.Nejsemna vyvoji celé té udalosti tak docela nezicastnény, i kdyz v jistém smyslu - jsem to mozna vlastné
zpusobil."

Fiola rychle zvedl hlavu a opatrné fekl: ,,Myslim, Ze vas ted’ chapu. Chcete fict, Ze by se stietu tak jako tak
nedalo zabranit."

,»Ano. Stejn€ by k tomu brzy doslo. A takhle to mam pohodIné; mizu Courbissonovi poskytnout i formalni
satisfakci. Ono mu to...," zavahal ,,trochu pomuize vSechno piekonat. Vidi aspon, ze se uznava pficina, ktera sice neni ta
prava, ale je pro n¢j méné bolestna nez to, k ¢emu by doslo pozdéji. Jesté je asi prili§ mlady na to, aby pochopil, Ze si 1ze
u n¢j vazit pravé jen toho mladi."

Fiola se usmal. ,,Bylo by p¢kné, kdybychom si mohli povidat dal. JenZe ja chci jesté promluvit s
Courbissonem; vy vite, Ze je mym vzdalenym piibuznym. A pak pohovofims Liévenema O'Donnelem. Kdy jste
myslel...?"

,,Zitra rano."
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Fiola zajel ke Courbissonovi, ktery mél $§patné svédomi, a proto s nim jednal s odstupem.

Fiola toho nedbal. Postavil se tésné€ pfed néj a prohlasil klidné a energicky: ,,Vyprovokoval jste souboj, René,
u kterého budu svédkem. UZ sama tato skute¢nost by vammg¢la stacit, abyste si udélal jasno, pokud jde o charakter
toho duelu. Pieji si, aby v zadném ptipadé nebyl chapan jinak nez jako formalni zakonceni slovni poty¢ky. V Zzadném
piipadé, René!"

Zvedl oboci a kratce si Courbissona zmefil.

Courbisson odvratil pohled, rozpacité a naptl trucovite.

Fiola zamifil ke dvefim a teprve v nich se jesté jednou oto¢il. ,,Rozumél jste mi, René?"

,,Ovsem."

Courbisson se ani nepohnul. Byl bledy a vypadal unavene.

Fiola si dal schiizku s Liévenem. Spole¢né s O'Donnelem a Chattingiusem domluvili misto a dobu setkani.

Souboj se m¢l konat piespiistiho dne velice ¢asné rano za golfovym klubem v Monte Carlu.

Mofe bylo $ed¢ jako olovo, jen na obzoru o néco svétlejsi; v zatokach pfipominalo cerné zelezo. Ve velkych
odstupech se viny tfistily o plaz. Byl to pékny napad, zaplavat si v tom olovéném kouzlu ¢asného rana, kdy modt a
stiibro dne jeste spi - probouzet je v kapkach a péné a v odrazu na svétlém trupu, dokud vychazejici slunce ten tipyt
neprorazi vinove rudou zafi.

Kai se na balkoné¢ zachvél ve studeném vzduchu, ktery do sebe nasal onen mysticky chlad, jenz prepadl po
zapadu slunce zaliv jako duch severniho vétru.

PrevIékl se. Uvédomiil si, ze Maud Philbyovou uz nékolik dni zanedbaval. Rozhodl se, Ze ji jesté dnes vyhleda.

Viibec ho napadala spousta pestrych mySlenek. Myslel na svij viiz, na Barbaru, Murphyho, na mladého
Hollsteina - a fikal si, jak je krasné zit a mit néco pted sebou.

Vedél, pro¢ ty myslenky ted’ prichazeji, a to byl divod, pro¢ takové situace miloval.

Zanrazilo ho, a tak se vratil a napustil si vanu. Koupelna byla tepla a leskla se chromem a kachliky. Koupelova
sul se zrnila v dlani, ktera ji sypala do vody. Teplo bylo piijemné jako postel na Islandu. Pak fizla do kiize studena
sprcha, a zbytek dokonaly froté osusky.

Fiola a Liéven ptichazeli spolu s I€kaiem po Avenue de Monte Carlo a setkali se s Kaiemu Café de Paris.

Viiz zamifil ke Grande Corniche, bral zatacku za zataCkou, az zahnul do odboc¢ky ke Col de I'Arme. Na jedné
stran¢ branily pohledu kamenné stény, na druhé se ztracela monacka skala s nékolika svétly, a obrysy zalivii se jakoby
rozmazavaly. Kazdou minutou vic a vic svitalo. Mofe se zacinalo lesknout a vrcholky Piimofskych Alp rudly.

Kdyz dorazili na nahorni plosinu s golfovymi hfisti, vyslo slunce. Fiola se podival na hodinky. Byli tu pfesné.
Viiz nechali u prvniho hfisté, a pak se pésky vydali na domluvené misto.

Nikdo tu jesté nebyl, ale slySeli viiz, jedouci nahoru. Tlumené zvuky klaksonu, tu silnéjsi, kdyz vitr zaval
smérem k nim, tu slabsi, kdyz se serpentina skryla za skalou.

Liéven viiz vyhlizel. Udivené fekl: ,,Jsou jen dva - snad ale..."

Odmefené se pozdravili.

K Fiolovu i Kaiovu velkému udivu se dostavili O'Donnel a Chattingius; Chattingius se zarputilou vaznosti,
O'Donnel cely ustarany

Oba cekali a tiSe se radili. O'Donnel se jesté jednou vratil k vozu a piisel az po nékolika minutach. Nechapavé
vrtél hlavou.

Chattingius mavl rukou, jako by chtél jednani uzavtit, a pfistoupil k Fiolovi. ,,Neporovname si ¢as?"

,,Je Sest hodin deset minut."

,,Tedy deset minut po dohodnuté dobé. Ke své litosti musim prohlasit, Ze se ndm od véerejsiho odpoledne
nepodafilo spojit se s vikomtem Courbissonem. Proto také bohuzel nemiizeme vysvétlit, pro¢ se neobjevil. Vzhledemk
okolnostem nemam prozatim zadnou jinou piedstavu, nez Ze to musela byt nehoda nebo zcela neodkladna zalezitost,
ktera mu znemozZnila podat nam zpravu. Prosim, abyste toto vysvétleni pfijali a abyste - nez se dozvime néco blizsiho -
omluvili, Ze jste museli vynalozit zbyte¢nou namahu."

Vylekany Fiola se podival na O'Donnela, ktery se zatvafil zoufale: ,,On nebyl celou noc ve svém byté..."

Liéven polozil dlan na Fiolovu pazi a zpozornél. VSichni zmlkli a naslouchali s nim. Vitr k nim nesl hukot
dalsiho vozu.

Kdosi se chvatng blizil. Chattingius se z¢istajasna zase zatvarfil upjaté a ustoupil stranou. Mezi stromy se
objevil Courbisson.

Byl bledy a roz¢ileny. Takika nepfitomné pozdravil své sekundanty a promluvil s nimi. Chattingius chtél jit k
Fiolovi, ale Courbisson mu v tom s mdlym ismévem zabranil. Byl docista zlomeny, ale zbylo v ném jesté tolik viile, aby
celou zalezitost uzavrel sam.

Predchoziho dne, poté, co bylo vSechno dojednano, chtél navstivit Lilian Dunquerkovou, ale dopoledne ji
nezastihl.

Odpoledne prisel znovu, jiz vahavé, v o¢ekavani, ze ho Lilian nepfijme, a pfichystan na tisice divodu.

K svému piekvapeni byl ihned uveden. Nalezl tam, a na to nebyl rovnéz pfipraven, veselou spolecnost, a tak
nen¢l nejmensi pfilezitost promluvit si s Dunquerkovou nerusené o tom, co ho palilo.

Chovala se, jako by se nic nestalo. Zustal, pfedstiral, - Ze se bavi, a ¢ekal, az ostatni odejdou. Kdyz uz zbylo
jen nekolik malo hosti, podafilo se mu zastihnout Dunquerkovou v jedné vedlejsi mistnosti.

Chtgl ji pozadat o rozhovor, ale je$té nez mohl zaéit, vysla mu pratelsky vstiic a podala mu ruku. ,,Zijte blaze,
René. Prosim vas, nic mi nevysvétlujte. Zarmoutilo by meé, kdybych vas méla vidét v tragické roli. Nez dospéjete az k

Page 36


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

tomu, &eké vés jesté kus Zivota. Jste na cesté. Zijte blaze..."

Chtél mluvit, pfesvédcovat, jednat, udélat néco velkého - ale nic z toho se neuskutecnilo; toto rozlouceni bylo
neodvratné.

A tak chodil ulicemi, hodiny a hodiny. Fiakristé na néj volali. Zastavovala pfed nim auta. Zdalo se mu, jako by
mél v sob¢ hadi jed, a tak musel chodit a chodit, automaticky, bez ustani.

Putoval starym méstem, vzhtiru strmymi ulicemi, bez odpocinku, zoufaly a otupély.

Dole na piimoiské terase kasina kracely svitilny mezi palmami az dol k mofi. Nadrazi se barevné blyskalo jako
détska hracka, a misto pro stfelbu na holuby se kruhové odrazelo od mofe.

Courbisson tise rozmlouval sam se sebou, zapiisahal se, v§echno to, co chtél vyslovit, nuselo ven. Bylo uz
pozdé v noci, od mlhy mu zvlhl oblek. Nahle dostal hlad, pfepadl ho tak neodolateln€ a siln¢€, Ze se mu az roztiasla
kolena. Zasel do nejblizsich dveii malého hostince, kde sedéli jen domaci obyvatelé, pozadal o chléb a ovoce, chtivé a
chvatng se najedl, penize polozil na sttl a Sel dal.

Nakonec zjistil, Ze stoji pred nevelkym hotelem. Pfipadalo mu nemozné jit celou tu cestu zpatky a vratit se
domd, na nic uz nemyslel, pozadal o pokoj a takika okamzit¢ usnul.

Jednou se probudil, rozsvitil a pokousel se premyslet. Vzpomnél si, ze by m¢l dat zpravu svym sekundantim,
a rozhodl se, Ze se pro n¢ zastavi a vezme je s sebou. Jeho osud se mu jevil jinak nez vecer, uz to bylo pry¢, ale jesté
nikoliv daleko.

Pochopil, Ze sdm je vinen, a zdalo se, ze za téch nékolik hodin dozral o celd 1éta. Ve své dosud bezstarostné
existenci spatfil té noci nové cile a ucinil mnoha rozhodnuti.

Doufal, ze uz vse prekonal, a netusil, Ze krize jen zesilila; nebot’ za vSemi jeho plany se skryvalo ptani ziskat
tim Lilian Dunquerkovou zpét.

Pak znovu usnul, a jak byl unaveny, zaspal i buzeni. Své sekundanty uz nezastihl, protoze se o ptl hodiny
opozdil, a tak tedy hnal viiz nahoru ke golfovym hfistim v nejasném, nahle se zrodivsim timyslu prokazat, ze je porad
jesté hodnotny ¢lovek, a udélat néco vyznamného a spravného.

Néklonnost, kterou mu Lilian Dunquerkova projevovala, dosud pfijimal jako samoziejmost; nyni pochopil, jak
veliky a nezaslouzeny to byl dar, a chtél aspont dodate¢né prokazat, ze je ho hoden.

Necitil, jak dojemné je toto piani: tato opozdéna reakce na néco, co uz je ztraceno. Dorazil, zmitan chaotickou
smési pocitl, a chvatné oznamil O'Donnelovi a Chattingiusovi, Ze diivod jeho vyzvy jiz pozbyl vyznamu.

O'Donnel si oddechl. Chattingius se Skrobeng otazal: ,,Znamena to tedy, Ze na souboji netrvate?"

,,Ano..."

Courbisson se zarazil, a kdyz se s namahou opét vzchopil, fekl hlasité, aby to slysel i Kai: ,,Chtél bych
prohlésit, ze jsem ziskal jisté informace, které ¢ini mou vyzvu bezdivodnou."

Fiola k nému spontanné pfistoupil a poblahopial nu k jeho rozhodnuti.

Courbisson zavrtél hlavou; Sel s Fiolou ke Kaiovi, ml¢ky se na né&j dival a pracn¢ hledal slova.

Kai vidél, Ze ten mlady ¢lovék svou ztratou o¢ividné trpi; Ze je piili§ hrdy na to, aby se piiznal a podle toho
jednal, a ze se s t€Zkym srdcem pokousi, véren svému vychovani a pravidlim férové hry, soupefi jeho vitézstvi
nezavidet.

Nez se Courbisson zmohl na slovo, vzal ho Kai za ruku a fekl: ,,My oba jistou situaci pfeceiiujeme, vy na
jednu, ja na druhou stranu. Zpusob, jakym jste nalezl feSeni, naznacuje, ze si dvoji tvar celé véci uvédomujete. Potom
ovSemtaky vite," ztlumil hlas, ,,Ze pferuSeni neznamena vzdy konec, nybrz ¢asto byva predstupnémk ¢emusi
vy$§§imu." Courbisson zrudl.

Za par tydnl zaénu s tréninkemna Cenu Evropy; myslim, Ze se pak mezi nami mnohé vyjasni."

Courbisson se nahle zménil. Citil, jak tlak slabne, zase jim proudil jas, a s nahlou nadé&ji v o€ich stiskl Kaiovi
ruce. ,,Pfijdu." Pak odesel s Fiolou a se svymi prateli.

Kai jesté zustal s Liévenemna golfovém hiisti. Trava se v slunci leskla. Skaly, takika ve vSech odstinech
hnédé, se tyc€ily na pozadi oblohy. Na nich se kr¢il les a nabizel slunci pozitkarsky prohnuty zeleny hibet. Dole se jako
pestré skvrny ve stiibrné Sedi olivovnikid drze rozpinala kvétinova pole.

Zaliv se sméremk Ventimiglii mlhavé a narudle tipytil - ale ve sméru k Nice bylo mozno rozeznat kazdy dam.
Okna monackého zamku pléla. Také domy nahofe na skéle se v odrazu leskly. Na ulicich se mihala auta.

Liéven uchopil golfovou hiil a zkusmo se rozmachl vzduchem, az to zasycelo. ,,Golf je bezpochyby zajimavy
sport, ale auta se mi libi vic. Cenu Evropy vyhrajeme, Kaii!"

,,Bude to napinava honicka!"

,,Co si myslite o Murphym?"

,,Vsechno..."

Liéven mél na rtech jesté dalsi otazku, ale radé€ji miCel. Strategii vojenskych tazeni, pfi nichz se nepfitel
obchazi, byla opatrnost. Bylo lepsi neptat se Kaie na Maud Philbyovou.

XI

Frute naslouchala Kaiovi s trpélivou pfevahou zvifete. Zatim mu nerozungla, ale nez uhodne, o¢ panovi jde,
snazila se ho zatim uklidnit protfelym vyrazem ve tvari.
Kai do ni hucel dlouho. Ale nakonec sam sebe prerusil, poklepal ji po zadech a pratelsky prohodil: ,,Mas
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pravdu, Frute, mluvim tu jako advokat a minim néco uplné jin¢ho. Ale presto to tak udélame; do Svatého Moftice
pojedeme, ale vezmeme s sebou taky Hollsteina."

K tomu, aby nic netusiciho Hollsteina zcela pfipravili na cestu, jim stacila piilhodina. Kai a Hollstein se velice
spratelili, a tak odjeli v dobré naladg, aby svévolné presunuli roéni doby a do jara vlozili par dnii tieskuté zimy. Cekaly
na n¢ pékné dlouhé a svétlé silnice, jimz motor dodaval nadech romantiky.

Nechali za sebou rovinu v nizing, a pted nimi zaCaly vyrustat hory. Zdolali serpentiny i prudce klesajici
zatacky. Prekvapila je pritrz mracen takové sily, ze se ji viiz prodiral jako fontanou. Vzduch byl diky padajici vodé
nepruhledny, bylo vidét sotva na par metrti, proto se Kai na okraji roztékajici se silnice zastavil.

Po obou stranach zvednuté stfechy stékala voda mohutnym proudem. Modry kouf cigaret ziistal uzavien ve
voze, nenasel si cestu piivalem desté. Stiecha vytvarela maly ostriivek bezpeci.

Huceni se kone¢né zménilo v Zertovné jemnou hudbu tiSe bublajici vody, odtékajici piikopem, destova mlha
zalézala do skalnich rozsedlin, vyjasiovalo se ¢im dal vic, az se vrcholky hor zaleskly ve svétle ostrém jako ntiz a
pneumatiky opét s otrockou vérnosti vtiskovaly silnici vzorek svého profilu ve dvou dlouhych rovnobézkach.

Pak pfisly studené, bouilivé hibety a snih. Nejprve leZel na svahu rozprosten ve vinovkach - s jednim
vybézkem sahajicim dolti obzvlaste drze, ale jinak uz trochu roztiepeny a opotiebeny ramoval hnéda, tepla mista s
olivove zelenymi drny z loniské travy. Mezi tim v§im vyrazely stonky krokusiti vSech barev - jih a sever v odvazném
pokusu vedle sebe.

Viiz se nezuCastnéné prodiral touto symbolickou krajinou a stoupal stale vys a vys.

Prikr¢ené chalupy, vyhled, Gdoli - Siroké a zafivé, za tim stiibrné vrcholky, svah, nahorni rovina, temné, hnédé
domy, vesnice, kamenné krychle hotelti: Svaty Mofic.

Frute se hnala z vozu tak nedockave, ze se na sné¢hu piekulila. Pfi druhém skoku Barbaru malem porazila a
dorazela na ni s tak energickou néhou, Ze se divka nemohla dostat kupfedu a musela pozdravit Kaie se smichemz
dalky, nez ji doga, kone¢né aspon trochu uklidnéna, jakztakz uvolnila cestu.

Kai se na ni micky podival. Srdce mu nebilo chvatnéji nez jindy. Nebyl vzruseny, ackoliv si myslel, Zze by m¢l
byt. Citil vSak siln€ji a bezprostfednéji nez kdykoli predtim ono ticho, které Barbara nosila v sobé. Tvai m¢la snédou, a
tim ve svych rysech vyrazngjsi nez diive, pohyby nenucené a lehké, jakoby bez tize. Byla klidna jako ddma, a prece
jesté divka.

Kraceli vedle sebe po snéhu. Kai v ném dupal podpatky svych bot. ,,UzZ dlouho jsme nevidéli zadny snih,
Barbaro - u Stfedozemniho mote ted’ kvetou mimozy a narcisy."

Usmivala se. ,,Na zdejsich svazich uz kvete krokus - a narcisky tu budou co nevidét."

Sestidilné otacivé sklenéné dveie je objaly. Kai a Barbara na okamzik stanuli vedle sebe jako ve sklenéné
skiini. Pak se kii§t'al a mosaz tocily dal a zavaly je do teplého vzduchu haly, jez se po jasném svitu sn¢hu zdala byt
ponofena do Sera.

,,Nasla jsem vam dobré pokoje, Kaii. Mate nejkrasnéjsi vyhled a nejpohodlngjsi lehatka."

,,Ach Barbaro - jak je baje¢né byt tak obskakovan."

Domluvili se, Ze se sejdou za hodinu. Kai se rychle prevlékl a sesel doli, zatimco Hollstein se jesté cachtal ve
vané. Barbara uz na néj v hale ¢ekala, pfipravena na lyze. Vedle pozorné sedéla Frute, ktera se od ni na krok nehnula.

Kai se na chvilku zastavil. Ta scénka mu piipadala jako obrazek: divka vzpiimena jako vrba, hlavu ptivabné
posazenou na pfiléhavé latce na ramenou - jak jen je utla, a vedle ni doga s usima ve stiehu.

,»Vy jste jedind, s niz mi je Frute nevérna, Barbaro."

Doga se pon¢kud provinile zvedla a rozpacité se na Kaie podivala. Pak dala pfednost mistu za jeho zady a jen
s tichou vy¢itkou mu klepala ocasem o kolena.

Barbara si ji za obojek zase pfitdhla k sobé& a vzala jeji hlavu do dlani. ,,Casto jsem o tom premyslela: ona ma
Sedozluté oci - jisté je zakleta."

,,Tomu neveéiim. Ma jako kazdy pes az pfilis rada syrové maso."

Barbara se zasmala. ,,To je fajn, Ze jste prijel, Kaii."

Ll me t&§i, Ze jsme tady. Vy mate jakysi zvlastni vliv, Barbaro: kdyz je ¢lovek s vami, uz mu Zivot nepiipada tak
slozity."

Chvilku ptemyslela a lehce se usmala. ,,Ale je asi hodné slozity?"

,Jen n&kdy. A i pak ne nadlouho. Cim jsme starsi, timje Zivot jednodussi. Clovék z néj vyroste jako z obleku, a
nakonec vypada smé$né&, kdyz ho bere pfili§ vazné. Ale o tomhle nemluvme: dojdeme pro Hollsteina a probéhneme se
na snéhu."”

Krajina tonula v plném svétle jako ztuhla exploze, bila na bilé, lesk na svitu. Pohybovaly se tu barevné
pulovry, krouzily a hromadily se kolem ledovych ploch a vytvately chuchvalce pestré jako amazonsti papousci. Kolem
prochéazely odvazné Zeny, nadité do piiléhavych kostkovanych Sponovek, chybél jim stud, ale o to vic se pfedvadély.
Zlate se blyskajici bryle se na opalené pleti vyjimaly. Kai tvrdil, Ze nikdy nevid€l, aby se plese leskly tak jako zde. Zatily
jako souhvézdi.

Barbara povidala o mnoha vécech. Méla v sobé pavab, a proto mohla fikat cokoli. Kopala do snéhu nohama,
brala ho do dlani, stidsala z bohaté pokrytych jedlovych vétvi, s vaznou tvaii si ho prohlizela, vonéla k nému, tvrdila,
ze néco nasla, nakonec ho vyhodila do vysky a probéhla pod nim.

Ale zvlast divoce si pocinala Frute, ktera kousala do sn¢hu jak pominuta, béhala za nim a skakala. To byla
zase prilezitost pro Barbaru - ob€ se honily, pobihaly sema tam, navzajem se zasypavaly sné¢hem, az Gplné ztracely
dech, padaly do sn¢hu, a pes vstavajici divku néznymi tlapami vzdy znovu a znovu porazel a vesele postékaval.

Netrvalo dlouho a zapojil se i Hollstein - zacal se s Barbarou koulovat, pes skakal od jednoho k druhému, a
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Kai stal a vSechny povzbuzoval. Sam se vSak nepfidal, nemohl se zbavit jakéhosi podivného pocitu; ne ze by si
piipadal trapny, spi§ pocitoval cosi jako ostych, ktery mu v tom bezd€ky branil.

Vecer §li tancit. U mofe a v horach maji plice diky jemnému opojeni z denniho vzduchu jakousi slavnostni
naladu, plet’ jako by vydechovala slunce, a hodiny stravené mezi mohutnymi volnymi kfivkami hor, obzori a dalek
dodavaji vecernim setkanim takovy odraz rytmického zdravi, Ze Zily a tepny jsou plné a krev doslova hraje, Zze myslenky
plynou takika samy od sebe jako tancici pary a Ze t€lem pulsuje az do koneckt prstl radost ze sebe sama.

Odrazy svétla ve sklenkach, housle, okna, za jejichz zavésy stoji hory, nebe, noc a nekone¢no - Barbara a
Hollstein nevynechali ¢tverec tane¢niho parketu ani jednou.

Kai pozédal, aby byl od tance osvobozen. Namichal si koktejl a vytvofil si z toho slozity ukol. Nez se napil, mrkl na
sklenku, lehce ironicky a dobromysiné protektorsky.

Kdykoli Barbara tancila kolem, jeji o¢i ho ptes Hollsteinovo rameno hledaly. Opétoval ten pohled pokazdé s
takika flegmatickou statecnosti, mél nepiijemny pocit, ale pfesto ho to tésilo.

S Barbarou se vratilo ticho; k ni patfily platany pfed domem na vfesovisti, rudé vecery rovin, noci bez
probouzeni, lesy, hvézdy, ranni svétlo, jasny den. S ni se vSak také vratil konflikt, zdbrany a jakysi nepochopitelny
ostych.

Bylo uz pozd¢€. Na Hollsteinovi bylo vidét, Ze je unaveny. Kai na oba mavl. ,,Mame za sebou namahavy den,
Barbaro, a zvlast¢ Hollstein; poSleme ho do postele. Na shledanou rano, Hollsteine!"

Chvili protestoval, ale pak poslusné Sel. Barbara polozila ruku na Kaiovu pazi. ,,Neprojdeme se jesté venku?
Délamto tak kazdy vecer..."

Kai ji zachumlal do kabatu. Vzduch byl tak studeny, Ze to uz ani nebylo citit - panovalo bezvétii. Frutiny tlapy
znély na pudé€ zmrzlé na kost jako nemotorné détské krucky.

Barbara vypravéla o starém panovi von Croy, o sourozencich Holgersenovych, o klisné, kterd pfivedla na
svét sn¢hobilé hiibé s trojuhelnikovou ¢ernou skvrnou na Eele - v Egypté by je mozna prohlasili za posvatné -, o svych
psech, o parku, sousedech a pratelich. Kai to vnimal jako pékny teply letni den. Mlcel a nedokézal k tomu fict nic nez
slova, ktera k rozhovoru patfi.

Vraceli se. V hale se Barbara nahle zastavila. ,,Dobrou noc, Kaii..."

,,Dobrou noc, Barbaro."

Jeho tvar tonula v mnohonasobném stinu. Hlavou mu prolétlo: nebylo to takhle uz jednou? Uchopil jeji ruku a
lehce ji pohladil. ,,Dobrou noc..."

Podivala se na n¢j tak podivné a neosobné, Ze to na okanwik ani nebyla Barbara, ale néjaka uplné cizi Zena,
pak se opét vratila dvérna chvile - ,,Dobrou noc..."

Byvala dopoledne, kdy Kai ziistaval v hotelu. Rikal, 7e musi vyfidit postu. Barbara a Hollstein pak chodili
lyZzovat sami. Rychle si na sebe zvykli; vZzdyt byli oba velmi mladi.

Kdyz odchazeli, pocitil nékdy Kai Barbafin pohled, ktery ho zneklidiioval a ptipominal mu, Ze ve svych
uvahach pfili§ malo pocital s tim, Ze Barbara je nejen princip a dité, ale Ze je ve véku, kdy se Zivot dere kazdym mésicem
vpted vic nez v pozd¢€jsich letech.

Kdykoli ztistal v hotelu sam, pfipadaly mu dny dlouhé. Polehaval tedy na balkoné a vse ostatni pfenechaval
slunci.

K obédu pfisel pozd€, protoze doufal, Ze uz tamnajde Barbaru i Hollsteina, az vstoupi na verandu. Byl v§ak
zklaman, nebot’ jejich mista byla prazdna, a hned se nad tim musel usmivat.

Stejné jako ostatni hosté mival i on vzdy rezervovany maly stolek. Jednou sesel dolt zv1ast’ pozdé a zjistil, ze
tam vladne vzruSeni. Frute stravila dopoledne sama venku a krome toho se spiatelila s kuchyni. Kdyz gong svolaval k
obédu, vyrazila pfesné a véas, aby Kaie uvitala u jeho stolu. Nenasla ho vsak, a tak ulehla pod stiil a ¢ekala na ng;.

Ke stolu zamifila nic netusici skupinka Ameri¢anek, aby ho zabrala se samoziejmosti, jeZ je této rase vlastni.
Kdyz byly na dva kroky od stolu, Frute se zvedla; pfi dalsim kroku uz byla ve stiehu, a sotva se prvni ruka dotkla
opc¢radla zidle, vycenila zuby tak zfetelné, ze se Americanky zarazily.

Hotelovy manazer vysvétlil, ze stil je rezervovany a Ze pro jejich spole¢nost pocitaji s jinym mistem. Ale
vedouci skupinky, v niZ se ted’ zosobnila distojnost vSech zenskych spolki jeji vlasti, zadala, aby psa odvedli. Kdyz
Kai vstoupil, byla mistnost plna bezradnosti, Skodolibosti a hlasité angli¢tiny.

Doga zménila vyraz, ale z mista se nepohnula, nevyb&hla mu vstiic. Zidli uvolnila, az kdyz byl jeji pan u stolu.
Kai zbézn¢ zhodnotil situaci a posadil se tak lezérné, jako by se nedélo viibec nic, co by se ho né&jak tykalo.

Protesty pomalu utichaly. Rozcilena skupinka Ameri¢anek se pfesunula k sousednimu stolu. Pti jidle vedouci
pecovala o dvé divky, jako kdyby jim hrozilo smrtelné nebezpeci. O kazdém chodu se nejprve vzrusené debatovalo.

Frute se objevila vedle Kaie, protahla se a zavétfila. Vedouci skupinky to o€ividné zneklidnilo, nevédéla jak
dal. Septala si s divkami, vzala kus kotlety a s podbizivym vabenimji nabidla doze. Byla pevné rozhodnuta navézat s ni
nenuceny kontakt.

Frute otocila hlavu a natahla usi dopfedu. Pak si uz sousedd nevsimala a jemnym Skrabanim upominala Kaie,
7e je nacase, aby ji udélal obloZeny chléb. Ruka s kotletou se stahla, ale olejovity hlas se dosud nevzdal; odbornymi
vyrazy se pochvalné vyjadfoval o dobie vychovaném zvifeti. Kai poéital s dalsimi utoky.

Barbara a Hollstein pfi obédé chybéli. Dali si zabalit peceni, ovoce, krajice chleba a maslo, a pro Kaie tu
zanechali zpravu, aby piisel nahoru za nimi. M¢l ten obraz pted o¢ima: sedi nékde ve snéhu a kolemjejich Cupfin zafi
svet.
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,,Co udélame, Frute?"

Prochazel se s dogou sema tam. ,,Nebude$ mi to v¢fit, Frute, ale uz par dni se povazuju za starce. Clovek je
vzdycky stary, kdyZ mu jednoduché piipada obtizné, protoze to je tak jednoduché. Vidis, tenhle Hollstein vi, co je
spravné, a déla to. Ja si nejprve vybuduju pekazky, a pak se divim, ze cesta neni volna. Dovedes si piedstavit, Ze
tenhle chlapik vedle tebe dobyl jedinym drzym trikem Agnes Guermantesovou a skoro meésic ji dokazal tajit, ze ji
nestaci? A ted tu stoji vedle tebe docela bezradny a nevi, co si pocit. Se Zenami, které znal ¢lovek jako déti a které videl
doristat, je to zvlastni; tézko se k nim hleda spravny piistup. Ono je viibec obtizné navazat novy vztah s lidmi, které
dlouho zname."

Americkd skupinka vychazela ven a divérné se usmivala. To Kaiovi zkazilo naladu definitivn€. Ten den uz
zustal ve svém pokoji, tak dlouho, dokud pro néj Barbara nepfisla.

Vecer prozila Frute dalsi dobrodruzstvi. Kai ¢etl dlouho do noci, a pak zapomné¢l zamknout pokoj. Frute toho
vyuzila, oteviela si dvefe a vydala se na vylet po chodbé. Kaie vylekal tlumeny vykiik, v§iml si, Ze pes je pry¢, a vybéhl
na chodbu.

Sikmo proti sobé uvidél pana v pyzamu, ktery se neodvazoval doviit za sebou napuil oteviené dvefe, protoze
doga stala tésné pred nim: Kai ji zavolal zpét, a pyzamo zmizelo tak rychle, Ze se ani nestacil za psa omluvit.
Zapamatoval si proto ¢islo pokoje a pfedsevzal si, Ze to udéla druhy den rano.

Kdyz se vsak v recepci zeptal, kdo tam bydli, jmenovali mu jistou damu z Pensylvanie, ¢imz byl vSech
povinnosti zbaven.

Posledni den chtéla Barbara stravit na jedné chaté. Frute zdstala v hotelu, a spole¢nost vyrazila jesté v noci s
lucernami. Snih byl bledy a Sedavy jako utopenec, a kruhy svétla z luceren vypadaly tvafi v tvar jeho bezcitnosti malé a
nekoneéné opusténé.

Po dvou hodinach kolem vrcholkl za¢inalo probleskovat svitani. Nékteré z horskych velikanti se nahle zdaly
jasngjsi, u jinych se daly rozeznat hradby mlhy. Pak opét ztmavly, ale zato se projasnil vzduch pod nimi a unikal jim.
Potom se role vyménily, a to zase vyhraly vrcholky. Piibyla cervena a stékala jim po ramenou, dolii po svazich, mlha
zacala svitit jako perlet’, vSude to jiskiilo, ostfe vystoupily obrysy, zlaté, nahle jakoby strnulé v rozkmitu - svétlo
dobylo pevnost a nad hory se zvedlo slunce.

Chlad pomalu mizel. Barbara si brzy stahla kapuci. Hollstein si rozpinal kabat. Kai navrhl, aby tuhle akci
dotahli do konce. Kabaty a svetry putovaly do batohti, vSichni si vyhrnuli rukavy; vpiedu kracela v tenké bilé halence
chlapecky vypadajici Barbara, a v§ichni mifili k chaté, ktera se tulila ke svahu mala, hnéda a ztracena.

Vpiedu byla kuchyn s kamny a palivovym diivim. Na tramu nasli piipichnutou cedulku s dobrymi radami. Za
kuchyni se prostirala loZznice. Jizni stranu domu lemovala lavice. Provedli obhlidku terénu a pak se vydali na dievo, aby
doplnili z&soby; to byl zakon téchto chat. Poté si kazdy po libosti lehl na slunce.

Odpoledne se Barbara seznamovala s kotliky a hrnci. Hollstein zneklidnél, kdyZ se zacala §ifit pronikava viingé
kavy. ,,Civilizace ma své puvaby," piiznal tak prekvapive, ze Kai az dostal zachvat smichu, a vydal se ke kuchyni.
Pozdéji si listovali v knize navstév a Hollstein jim predvedl skvély koncert na foukaci harmoniku.

Vecer vyvolal v Kaiovi melancholickou naladu. Vysel ven a pfihlizel, jak armada stinG obkli¢uje svétlo, jez
prcha a uzuz se vzdava, aby pak jedinym skokemzmizelo ze stfechy chaty ve vzduchu.

Mil¢eni ho dojimalo, citil se velice sam, a kdyZ pak z chaty zaslechl tlumeny hovor Barbary a Hollsteina,
piepadl ho dokonce pocit osame¢losti.

V pochybach hledél svémmu zivotu do tvare, ale nevidél toho mnoho, co by se dalo sklizet, aniz by zasel.
Sedlak, ktery obd¢lava pole, je poctivejsi a opravdovejsi - mozna dokonce hrdinstéjsi. Je dobré konat svou denni praci
a uskroviiovat se. Nebot’ to je prece lez; to druhé bylo stejné skromné jako toto; ani na jedné strané se nepostupuje
vpred. Kai $touchl holi do kusu zmrzlého snéhu, ten se prevratil a zacal se koulet dola.

Kai se zamys$len¢ dival za valicimi se sn¢hovymi koulemi. Ocitl se v oblasti symboliky s tak nasnadé¢ jsouci
analogii, Ze jeho stav uz zacinal byt nechutny. A krome toho nebylo piili§ vidét, Ze by to bralo né¢jaky konec; takové
analogie jsou jako rtizence, kde jedna perla za sebou automaticky tahne dalsi.

Tu zaslechl Barbaru, jak ho vold, a vratil se do chaty. Na tranu v kuchyni visela petrolejka, z kamen sélal zar.
Barbara s vyhrnutymi rukavy chystala v nékolika zacouzenych kastrolech a panvich vecefi. Hollstein ji rusil dobrymi
radami.

Presto z toho vyslo dobré jidlo.

S pomoci vsech téch prikryvek, svetri a kabatd se pfipravili na noc. Hollstein usnul jako prvni. Barbafin hlas
zaznél jesté nékolikrat mistnosti; pak se pozvolna zklidnil i jeji dech.

Kai bdél dlouho. Cekala ho noc plna premysleni. Ale to jediné, co kolem piilnoci konstatoval jasng&, byl pocit
hladu. Vytahl z batohu piskoty a pak kone¢n¢ usnul.

Réno zafilo svézesti. Vydatné€ se oddavali sn¢hu a smichu. Mraky prasanu létaly do vysky, kdyz jejich lyze
sjizdély po svahu a postavy v zatackach vyrovnavaly rovnovahu.

Do odjezdu zbyvalo jesté n¢kolik hodin. Hollstein odesel, aby vysvobodil Frute z hotelového zvéfince. Kai
jesté jednou osamél s Barbarou. Sedéli proti sob¢ a oba ¢ekali. Kai znovu citil jeji patravy pohled, na ktery nenachazel
odpoveéd. A najednou si fikal, Ze nema smysl, aby u Barbary predpokladal néjaky cit k sobé. Louceni v§echno
zmensovalo, a uz se to nedalo pochopit.

Kai védel, ze se myli, ale nemél odvahu si to pfiznat. Jsem smutny, fikal si udivené.

Hollstein pfichéazel s Frute. V Kaiovi se jesté vzedmulo nahlé, zoufalé prani - ale to uz byl Hollstein u nich.

Ted’ je po vSem, pomyslel si Kai.
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Rozlouéili se pfed vchodem. ,,Podivejte se, Barbaro, Frute je zarmoucenad, ze musi pry¢..."
,,Ano, Kaii..."

Viiz zabral.

,,Na shledanou, Barbaro..."

Pak pfisla nejblizsi zatacka, a vSude bylo pusto.

XII

Maud Philbyova méla utla stehna bohyné Diany; nepfebyval ji ani centimetr, a to ji doddvalo ono fluidum
lehkosti, prchavosti, fluidum, jeZ by muselo basniky, pokud by méli vkus, strhnout ke skladani hymnt spis nez celé
metraky duse. Vzadu nad kolenem méla maly dulek, ktery ji umoziioval, aby si i v pozici pro Zenu nejnebezpecnéjsi - pii
pohledu zezadu, bez bot, s nohama v pisku - jesté uchovala gracii a pruznost.

Kai byl posledni mezi t¢mi, kdo by to neumgli ocenit; védél, Ze to dokaze jen maloktera Zena, a Ze Sarm téla
nespociva jen v kotniku, ale jesté vic ve tvaru kolena.

Maud balancovala v koupacim obleku z modrého hedvabi na kamenech stiedni obruby. Za ni se nad kulatymi
stoly houpaly velké cervené a modré slunecniky. Mezi kabinami se dosiroka rozlozil bufet s mnoha lahvemi a salaty.
Apolonské ucitele plavani obklopil kruh Ameri¢anek, a oni v tom kruhu plnili lezérné a zdvofile své povinnosti: byt
temné snédi, svalnati, urostli a Sarmantni. Kazdou hodinu se ptevlékali do jinych trikotd. Jen neradi chodili do vody, a
taky se to od nich jen zfidkakdy vyzadovalo.

Kai lezel na kamenném miistku, vy¢nivajicim do mote, a pfimhoufenyma o¢ima pozoroval jistého kreola, ktery
se potapél jako obojzivelnik. Opodal se na vodé houpaly vory s kokosovymi rohozemi, plné onoho kiiku, jehoz je na
svéte schopen jen anglosasky jazyk.

Scéna pii stielbé na holuby byla pro Maud Philbyovou nepfijennou senzaci. Hned poznala, o€ jde - stejné
jako okanvzité odhadla, ze Kai tu situaci vyvolal timyslné. Efekt ji prekvapil a pfipadal ji jako dokonala sabotaz jejich
vlastnich plant. To, o ¢em se domnivala, Ze béhem tydnii vybudovala, se v jediném okamziku znehodnotilo. Bylo
lhostejné, zda Kai Lilian Dunquerkovou uz znal, ¢i zda se oba pustili do oné vysoké, odvazné a velice vzrusujici hry az
v té chvili; tohle byl jeden z téch vzacnych piipadi, kdy rozhoduji opravdu jen fakta.

Maud Philbyova byla daleka toho, aby se citila zranéna, musela si vSak jen nerada pfiznat, Ze jeji umirnény
zajem o Kaie ustoupil silné a prudké smési zlosti, udivu a cehosi tfetiho, co se zatim jesté neodvazovala detailné
prozkoumat. Kai se ji vymkl - ¢i jesté haf, vymkl se ji neimyslné, a to prozrazovalo, Ze je s nim stale teprve na zacatku.
Situace mezi Kaiem a Lilian Dunquerkovou ji imponovala; Maud m¢la pochopeni pro to, jak je Lilian ve své
bezstarostnosti odvazna; kdyby obé¢ strany projevily mensi obratnost, skoncilo by to trapné. A prave tyto odvazné
stiety se stejné hodnotnym partnerem byly tim, co Maud Philbyovou l4kalo a o€ usilovala. O to vétsi trpkost
pocitovala nad tim, Ze musela ztstat nezucastnénym pozorovatelem. Chlad jejich Givah se na této skute¢nosti rozpadal;
citila se dot¢ena, a Kai by nemohl ud¢lat lepsi Sachovy tah k tomu, aby ji ziskal, nez byl tento, jenze jemu na tom ani
trochu nezalezelo.

Maud Philbyova se posadila ke Kaiovi na kameny. ,,V€era byla voda tak prithledna, ze pii plavani mohl clovék
na dné sledovat sviij vlastni stin. KdyZ jsem plavala zpatky z mote, klouzal dole potad pfede mnou, v hloubce nékolika
metrt, pon¢kud rozplizly. Jako kdyz letadlo leti nad mraky a jeho stin se Zene pod nim, rychle a pon¢kud zdhadné."

»3e stiny je to vilbec podivné," prohodil Kai. ,,Da se pies né klopytnout. Nejdivocejsi jsou v noci pred
svétlomety. LeZi ploSe v néjaké prohlubni a z¢istajasna vyskoci jako zvet, zvetsuji se, prchaji a dési. Znam jednu
historku o tom, jak jednou kdosi musel na volné silnici vyménit ve svétlometu zarovku, a kdyz se pak zase rozjel, tancil
pied jeho vozem jakysi pfizrak - chvili vypadal jako ¢lovek s rozpazenyma rukama, chvili jako strasidlo. Doty¢ny
neveédel, co si o tomma myslet, a teprve mnohem pozdéji zjistil, Ze pii té opravé vnikl do svétlometu néjaky komar, ktery
se pak diky odraztim v parabolickém zrcadle piizracné zvétsil a dostal se mezi paprsky svétla.”

Maud Philbyova pritiskla nohy k sobé a pazemi objala kotniky. ,,To je ale vzrusujici! Mam dojem, Ze jste
romantik."

,»Laky si to nékdy myslim..."

,,Neni to namahavé?"

Oprela bradu o kolena. Pod koupacim plastém se ji v jemnych ¢lancich rysoval oblouk patefe - jako kdyby
chtél co nejdiive - jakmile ho ruce uvolni - nékam vyskodit.

,-Nijak moc, kdyz je ¢lovek Sikovny," odpovédél Kai, jehoz ten rozhovor zacal bavit.

,»A je-li nesikovny?"

- Tak to s nim dopadne jako s tim rybafem, ktery se pod vodou dostal do vlastni sit¢ a utonul."

,» Lo musi byt velice nepiijemny konec."

,» Len nejnepiijemné;jsi - posledni minuty jsou zvlast’ trapné - takhle ve vlastni siti..."

,»3 romantikou je to tedy nebezpecné?"

,,Velice."

,,TakZe ¢lovek pritom musi byt i Sikovny?"

,.Je to ukol," prohlasil Kai zamyslené. ,,Uz kvili tradici by se m¢l ¢lovék romantiky aspon trochu drzet. Co by
jinak zbylo z lasky..."

Modra hedvabna zada se vztycila. ,,Nezaplaveme si?"

Vykro¢ili k vodé. Maud Philbyova shodila boty. Oblazky ji pod nohama vrzaly. Pevn¢ uchopili lana, ktera
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vedla k mofi, a postupovali podél nich vpred.

Prihnala se mlé¢né modra piibojova vlna, roztiistila se o jejich téla v pénu a chtéla je strhnout s sebou. Ale
ruce se drzely; uz pfisti vina je zalila aZ po hlavu. Pustili se a za¢ali plavat. Za nimi se cakala Frute.

Vedle nich se objevil prvni vor. Obepluli ho a plavali dal. Dalsi vor se houpal o néco dal na mofi prazdny.
Vylezli si na néj. Frute se blizila jako zbytek potopeného bronzového sousosi, hlavu nad vodou, nechala se vytahnout
na vor a otfepala si kozich, az kapky tancily. Vor se houpal na vinach. Postavili se.

,,UZ jste se pfihlasil na Cenu Evropy?"

Vor se kymacel, Maud se pevné drzela Kaiovy paze a divala se na ng;.

Do uzaverky prihlasek zbyva jesté dost casu," odpoveédél, necekané ji hodil do vody a za ni i Stekajici Frute.

Obe¢ se ihned vynofily; Kai se natdhl na rohoZe, oblicej na okraji voru, t€sné u jeji hlavy. ,,Nemate chut’ se jit
se mnou najist?" navrhl.

Cakla mu zespodu vodu do oéi, ptikyvla a chvatné odplavala.

Jedli na malé balkonové terase v prvnim patie hotelu.

Nad stolem byla napiil vytazena markyza, aby zaclonila prudké slunecni svétlo. Okraj stinu se zfetelné rysoval

Maud Philbyova stala u zabradli balkonu se tipytivymi vlasy a lesknouci se §iji, zalitd svétlem, nedotknutelna,
zativa amazonka - piekrocila hranici stinu, a nahle to byla znovu Zena s matné ténovanou pleti, s tsmévem a o¢ima, z
nichz nelze nic vycist.

Plavani poznamenalo oba lehkou tinavou, jez je tim nejlep$im divodem pro povidani a flirtovani. Vznasela se
mezi nimi graciézni erotika esteti¢na, radost oci ze sebe navzajem, souhlas taktka bez nutkani.

Kai vnimal ticho jako pocit jakési Sife, v niz se vyskytuje mnoho véci soucasné, véci, které jsou navzajem tak
propleteny, Ze nedokézal pfesné rozeznat: pfisla tato nalada jako dozvuk dnti stravenych s Barbarou - je to pfedtucha
chvil s Lilian Dunquerkovou - nebo tak ptisobi ziva pfitomnost Maud Philbyové...

Jedno ptechazelo v druhé, hodina se vznasela a pronikala, nartistala a stavalo se z ni jakési ,taktka', jakési
sotva vydechnuté a rozechvélé ,uz?', jez spélo k Maud Philbyové, - nebot’ ona byla tady, a proto byla silnéjsi nez ty
ostatni, v§e nevysvétlené se v ni nahromadilo a vytvorilo jakési odpo¢ivajici spoleéenstvi, které bylo pfedbézné a
existovalo jen pro tuto chvili - ale pfesto ji tato zvlastni chvile dodavala jisty nadech a dokonce podporu skrze Barbaru
a Lilian Dunquerkovou - v§echny vytvofily na okamzik falangu heterogenniho, jemnou variantu v§udypiitomné,
tajemné falangy vSeho Zenstvi, i toho, jeZ je mezi sebou znepftateleno, proti muzi.

Maud Philbyova omocila prsty v nadobce s vodou a odlozila ubrousek. ,,Dejte mi cigaretu."

Vstala, ale zavahala, nechtélo se ji vystoupit z oblasti stinu na slunce.

Kai ji podaval hofici zapalku, ona se trochu ptedklonila, jeho ruka s plaménkem se zvedla do vyse jejich tist, a
ona tu ruku vidéla tak blizko a zfeteln€ jako nikdy predtim - snédou ktzi, klenuté hranaté nehty -, a stejné blizky ji
piipadal i jeho obli¢ej. A tu, v tom pfizraném svétle zapalky, v némz ruka a tvar se zdaly ve svétlém v§ednim okoli
bledsi a tmavsi, v tomto rutinnim pohybu, ve vdechnuti prvniho koufe, pii némz jeji pohled spocinul na Kaiovi takika
nepfitomné, v té chvili nahle poznala, ze ho miluje.

Tak ji to ptekvapilo, Ze se citila bezmocna. Toto ne¢ekané poznani ji piemohlo takovou slabosti, Ze se musela
opiit.

Polozila ruku na Kaiovy prsty, jako kdyby chtéla hofici zapalku 1épe vést, a drzela se jich jako opory, nebot’
méla pocit, Ze se neudrzi na nohou. Stacil by jeden jediny pohyb, aby se mu oddala.

Kai by rozhodné nen¢l nic proti tomu, kdyby se jeho vztah k ni stal pestiejsi a osobné&jsi. On sam si dokonce
Casto s touto myslenkou pohraval, a ted’, v této chvili by ho to mohlo obzvlasté zaujmout.

Presto to promeskal - zatimco totiz obvykle mival obecné bezpecny instinkt, ktery ho pfi vyznamnych déjich
jen malokdy zklamal a byl dost pruzny na to, aby ho na tyto d¢je nejen upozortioval, ale aby je také fidil, byl u typu,
jaky predstavovala Maud Philbyova, nerozhodny, pokud jej znal piili§ dlouho.

Patiila k té iritujici meziskuping, u niz se zda, Ze jedinym skutecné pravym ¢inem je blafovani. To ji sice nijak
nedegradovalo, jenze blafovani v takovych rozmérech vyzaduje piece jen zékladnu obséhlého lidstvi a dusevni
odstup, ma-li se vyplacet a nema-li poklesnout na pouhé klamani.

Maud Philbyova méla od toho v§eho dost, aby mohla s chuti zpisobit pohromu, malo vSak na to, aby
dokazala s jistotou odhalit vlastni cit. A protoZe se ji to nyni ptihodilo, mozna poprvé v jejim zivote, doslo k té
tragikomedii, ze ona, vZdy sebejista, se pii tomto rozhodnuti dopustila chyby a ze veskera jeji rafinovana vyzbroj,
kterou jiz v mnoha pfipadech s uspéchem vyzkousela, nyni, snad poprvé, kdy to pro ni bylo opravdu velmi dulezité,
nejen selhala, ale byla dokonce na obtiz.

Tento rozpor zpusobil, Ze jeji bezmocnost vypadala jako umysl, a Kai proto tusil fintu tam, kde viibec zadna
nebyla.

Drzel se zpatky, a ten okamzik pominul.

Maud Philbyova se domnivala, Ze ji odmitl, a vitbec si nevSimla, Ze ji vlastné nepochopil. Jedinym meéfitkem
pro ni byla mira jejich pociti - a protoze ji to malem piemohlo, pocitila stud, ba dokonce urazku, a proto ji to pfimo
bolestné pudilo, aby co nejrychleji vratila do spravnych mezi néco, co se vlastn¢ viibec nikam neposunulo.

Aby se kryla, sahla k prvnimu, co bylo po ruce, a pokusila se vSe obratit, cit ke Kaiovi motivovat a
zamaskovat zajmem o n¢koho jiného. A aby to smazala rychle, §la na to nediplomaticky.
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,»Vy jste provedl néjakou konstrukéni zménu u svého vozu?" zeptala se jakoby mimochodem a znovu se
posadila.

Kaie tento obrat v rozhovoru udivil, bylo to néco, ¢emu nerozume¢l. Souhlasné piikyvl.

,,Ma to byt vylepseni?"

Nyni zpozornél a sledoval stopu, na niz ma byt nalakan. Zacal se chovat jako lovec. ,,Vy jste o tomslysela...,"
prohodil a nechal vétu doznit v nedokon¢eném ocekavani.

Philbyova mu okanwité vysla vstiic a prozradila zdroj, aby neprozradila sama sebe. ,,Ano - od Murphyho..."

,»Ach tak, od Murphyho..."

,»Ano, mluvil o tom. Povazoval to za podstatné."

,,Jak moc podstatné to neni."

Maud Philbyova se uklidnila, protoze vidé€la, jak Kai hraje s ni; ale ted’ ji jeji role zahnala dal, nez vlastné
chtéla; protoze ji to vSak pfipadalo jako mensi zlo, pokracovala v kamaradském tonu: ,,Neztrati tim zavod sviij ptvab?"

,,Pro Murphyho ur¢ité."

,,Dovedu si predstavit, ze 1 pro vas. Prave pro vas. Vy piece nejedete kvuli tomu, abyste v kazdém piipadé
vyhral, ale kvili napéti..." Opét se odvazila zautocit: ,,Vzdyt' vy mate rad nejisté situace."

Kaie se zmocnila takova zvédavost, ze malemuhadl pravdu. Kdo postupuje takhle rozhodn¢, nusi se citit
ohrozeny na néjakém jiném misteé.

Cinorodé zasahl. ,,Vy si myslite, Ze by to bylo zajimavé;jsi, kdyby $ance byly vyrovnané?"

,,UrCite." Oddechla si. Zda se, Ze nebezpeci pominulo.

,,Zalezelo by vamna tom?" Kai se na ni pii této otazce nedival.

Poné¢kud vylekan¢ micela.

Vstal a za chvilku se vratil s papiry, které ji podal. ,,Tady jsou dva nakresy k té konstrukei, o niz hovofite."

Prekvapené se podivala na listy, lezici pred ni, zmatena tim, jakym smérem se to vSechno ubira, a pocitila jeste
vetsi stud nez predtim. Cit, jemuz se chtéla vyhnout, se vratil mohutnéjsi a zastihl ji jesté bezbrannéjsi. Sotva ze sebe
vypravila: ,,Vy mi davate..."

,,10 jsou duplikaty, které uz nepotiebuju."

LAk Cemu?"

,,Aby...," Kai se letmo pousmal, ,,snad proto, aby zavod m¢l vétsi ptivab."

Maud Philbyova nebyla schopna pfemyslet. Citila jen matné pfani vSechno uvést na spravnou miru a
vysvétlit. Bylo ji jedno, co se stane. Vzala listy papiru a roztrhala je. ,,Ne - to neni pravda - ja to viibec nechci..."

Kai konec¢né zjistil souvislost. To, co v jeho kombinaci dosud chybélo, prozradil jeji postoj.

Ted vSak pred tim, co bylo jesteé pred nékolika minutami tak zadouci, vyplasené couvl. Zakladna se velice
zménila, Maud byla pfili§ rozruSena, a proto by byl zacatek samy omyl, vysvétlovani, usmitovani a plny jiného
tragického komfortu; a pravé na tommu u Philbyové nezalezelo. Nepidl si, aby ho prosté milovala, to by mu pfipadalo
prilis primitivni a jednotvarné; na to byla totiz az moc zkuSenou novickou.

A tak odsunul kol trhat plody, které dnes uzraly, na pozd¢jsi dobu a udélal navic jesté néco. Zmackal
roztrhané papiry, odhodil je na zema tekl: ,,Téhle mySlenky je Skoda, ale bohuzel ji nelze prakticky uskute¢nit. Zkouseli
jsme to, je to nemozné. Ty nakresy jsou tedy zajimavé, ale jinak prakticky zcela - bezcenné."

Maud Philbyova na n¢j zirala. ,,Vy jste to tedy viibec nerealizovali?"

»Pokouseli jsme se o to. Konstrukce se bohuzel nezdafila."

»A ty planky jsou..."

5. DEZVYZNamne."

Kai se srdeéné rozesmal, jako kdyby se mu vydafil obtizny Zert, ktery zpocatku ani jeden z nich nebral pfilis
vazné. Pochybovaéné k nému vzhlédla, davajic si dobry pozor, aby zachovala klid. Pro jeji plany to byl smolny den.

Kai jeji nejistotu rychle piesel, aby ji utvrdil v tom, Ze mnohé ptehlédl. Dali se do idylického rozhovoru, a tak
Maud Philbyova zac¢ala znovu sbirat odvahu.

Po nékolika minutach Kai navrhl, aby si kavu dali pred kasinem. V&dél, Ze tam potkaji Liévena.

Sli - Maud Philbyova jesté placha, ale jiz soustiedénd, premyslejici, snaZici se véci vyjasnit. Nebylo ji na to
dopfano dost ¢asu, nebot’ Liéven byl piimo nabity zajimavymi klepy. S velkym zaujetim vypravél historku o ponékud
podezielé hrabénce O, které jeji muz vodil domi milence tak dlouho, az se nakonec jeden z nich natolik zastydél, ze
zrazuje zdanlivé pratelstvi hrabéte, Ze se mu pfiznal a chtél mu vSechno vysvétlit. A ackoliv hrabé uplatnil veskeré
souboj, ktery kdy kdo zazil, nebot’ kajicny Don Juan v tomroz¢ileni zapomnél hrabéte minout a prostfelil mu stehno.
Tim se vSechno definitivné popletlo, nebot’ ted’ uz to vypadalo tak, Ze to bylo minéno vazné, dokonce tak vazné, ze se
obhajce branil. Iniciativa hrabéte vSechny piekvapila, malem uvéfili, Ze se zmeénil, a ostatni donchuani se mu opatrné
vyhybali, az se cela historka pfece jen postupné provalila.

Maud Philbyova se mezitim stacila pln¢ vzpamatovat. Po ptilhodiné se Kai zvedl a pfenechal volné pole
Liévenovi, ktery netusil, Ze brzy bude sklizet, co nikdy nezasel.

XIII

Kai mél jesté kratkou poradu s Hollsteinem. Probrali spolu tréninkové metody a domluvili se, kdy se na Sicilii
setkayji.
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»,Davejte pozor na brzdy, Hollsteine; ten horsky zavod budeme muset vyhrat nasimi brzdami."

Kdyz se vyiidilo i tohle, vratil se Kai do hotelu, aby se sbalil. Na nam¢sti pfed kasinem ¢ekalo mnoho aut s
kufry a hotelovy autobus byl plny zavazadel. Sezona pomalu konéila.

Kai poslal jeden kufr na jachtu Lilian Dunquerkové. Zbyvajici zavazadla tu nechal i s vozem; Hollstein mél
vSechno dopravit do Janova a tam to uskladnit.

Rozloucil se se svym oknem, balkonem a s vyhledem na pobfezi. Oblibil si je, staly se jeho diivérnymi prateli.
Mote a vzduch byly mekké a tiché, jako akordy, které maji teprve zaznit, jakési pupeny akordd, kratce ped rozkvétem
smérem k usima k cizing.

Mozna se rozeznéji zvony - ale mohla by také piijit velka boufe, ktera pted sebou Zene barevné ptaky z pobiezi
za obzorem, boufe se vzpourou a zanikem.

Bezcilné hodiny pred naplnénim, bez ¢ekani a viile - podivny okamzik, kdy se vitr mize stat osudem a mrak
poslanim. Kde je srdce magnetem, zbavenym na okamzik své sily, vydanym ptisobeni polu, ktery je pravé miji.

Zlata hodina bezbrannosti - navratu domil - a odevzdani. Délej, co se ti zlibi, matko Zemg - necht’ vitr, ktery
piijde jako prvni, naplni tva plachtovi.

Neklid miel. Plachty se tise stogily k jihu. Vie, co bylo, bledlo. Zivot se bliZil k poledni, a nikdo uz nemyslel
na zitfek ani na vCerejSek. Zavladlo vSeobecné vyrovnani, jez bylo stejné vzdalené jak boufi, tak i tichu.

Odpoledne se zdalo barevnéjii. Stény vychodni zatoky se rozvijely jasngji a byly ¢lenitéjsi. Sikmé paprsky
slunce rozebiraly svymi Sir§imi stiny svah na plochy a krychle. Na zapadé uz ervenava mlha, pied ni ¢erné palmy.
Svétlo uz nezafilo - zac¢inalo plynout, ulicemi i nad mofem.

Ozvalo se piskani lokomotivy, a ze skalisek se vyplazil vlak, gagatovy nahrdelnik pohybujici se po okraji
zatoky. Zmizel a nechal za sebou obla¢ny pruh, modravé leskly, perletovity ve svych zahybech.

Automobily se tiSe hnaly po nadjezdech u terminalu doli ke koupalisti. Velké pérované omnibusy na mékkych
pneumatikach kreslily lomené Cary kolem rohii, pohybovaly se télnaté a hbité jako chvatajici brouci. Od Café de Paris
se linula hudba.

Kai sesel dolti a dal recep&nimu piisluiné pokyny. Cernochovi u vehodu daroval drobné, které nasel po
kapsach.

Na namésti se tocil neptetrzity kruh aut. Bile odéni pikolici z kavarny viseli na stupatkach a navadéli vozy k
parkovistim. Nékolik sportovnich aut parkovalo dokonce vedle stol, aby jejich majitelé na par minut navstivili znamé.
Policisté svobodného statu ve svych bilych uniformach se zlatymi $Sitirami a v tropickych helmach tu vytvareli
cisafskou stafaz. Zalila je karavana vozii od Cooka.

Nad strmé klesajici silnici k Mirabeau se vysoko nahofte zatezaval do pohoii uzky pruh Corniche.

Kai se obratil a preSel pies bulvar de Monte Carlo po schodisti dolti. Protahoval ty minuty, tak harmonicky na
n¢j pisobilo to, co piijde, chté¢lo se mu vyckavat a nechat se unaset - v tomto nézném tichu, jez bylo snem, §téstimi
poznanim. Stésti se vzdy fadilo jako prvni, a on je chtél protahovat, podrzet, dokud to jen §lo.

Stal na Siroké promenadé u pfistavu. Nad nim se na skalach ty¢ilo Monaco, neklidné misto, které se jako
popinava rostlina rozlezlo po hote. Akvadukt Tir aux pigeons, stoupajici mofem svymi ¢etnymi oblouky, se podobal
fimskému vodovodu. Ve zlatnictvich na bulvaru de la Condamine se uz svitilo. Hodina mezi dnem a stmivanim, dosud
nalezejici svétlu, ale prece jiz natolik poznamenana mystikou vecera, ze Italky v lombardské nizin¢ touto dobou zacinaji
fikat felicissima notte.

Byl ¢as jit. Jachta cekala. Podél jejich bokl se prithledn€ vlnila voda a ona se tiSe chvéla a bzucela -
piipravena vyrazit.

Jednim skokem svych §tihlych nohou se na palubé objevila Frute. Kai ji nasledoval. O nékolik minut pozdé&ji
zvedla lod’ kotvy a zamifila na oteviené mofe.

Kai byl na palub¢ sam. Nikdo ho nerusil. Sedél u zabradli, osamély divak, a o¢ima sledoval mizejici vifeni za
zadi. Mofe bylo doruda prozafené vecernim sluncem. Vodou se mihalo kobaltové modré a zelené zrcadleni, jez se tristilo
ve vétSich vinach. Zvedl se vitr.

Frute zdvihla hlavu. Pichazela Lilian Dunquerkova. Kai ji vykrocil vstfic. Dlouho stali vedle sebe a pozorovali
vzdalujici se pobfezi. Oba védéli, ze s tim bfehem za nimi ziistava i svét a veskera kauzalita.

V3im obyc¢ejnym a béznym opovrhovali natolik, Ze je vyuzivali; hodilo se k obrané a k odstupu od v§eho
druhofadého. Jakmile v§ak nasli partnera na stejné urovni, odhodili to.

Byli dost silni, aby unesli zazitek, ktery ptesko¢il mnoho etap - ktery piisel jako dar a opét zmizi, neda se
piivolat ani udrzet.

Proto nemarili ¢as tim, aby tento zazitek néjak zarazovali a upeviovali, pouze se mu oddavali - védeli, ze
potrva jen tak dlouho jako nadechnuti. Bylo to pozdraveni, dotek rukou.

Meéli prilis stejnou krev, nez aby mohli byt dlouho spolu.

Oba museli odmitnout lakadlo riznych pramérnych piilezitosti, aby se dostali takhle daleko, aby pak mohli
plné piijimat ty vyraznéjsi. Skepse, s niz odmitali to, co vnimali §patné, jim nyni dopomohla k neobvyklosti jisté situace,
ktera by se naivnimu zraku mohla jevit jako romanticky ideal.

Byli jako prvotni lidé. Pluli na arSe po vodach nad zatopenou zemi; pfeslo rano, poledne, vecer, noc - ale Cas
stal, lod’ byla zacarovana, a hodiny ubihaly zlaté a naplnéné.

Neusilovali o to, aby vSe stupiiovali a vyhanéli do vySe. Znali §tésti miry, necenili si vahy, zato vSak
¢lenitosti. Ve&ci byly velké nebo malé, takové, jaké je clovek déla, a oni pred tim meli klidnou, nikoliv mystickou tictu a
nijak s tim neexperimentovali - véci v nich Zily s vdé¢nosti.
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Vie se délo bez patosu a velkych slov, jez by déni poskvritovala. Slo jen o to konat viedni véci nezatizené a
spravné. Graciéznost svéta tkvi v tom, Ze vSe bézi a ubiha - Ze to ¢lovek vi a hlasi se k tomu s klidnym piivabem.

Z toho vykvéta v kazdém okamziku nadSeni. Neexistuji zadna plocha mista, protoze ¢lovek zistava vzdy na
povrchu. Coz neni povrch pestiejsi nez vSe ostatni?

Lilian Dunquerkova a Kai si v uvolnéném veseli uvédomovali nedokonalosti lasky; nepokouseli se splynout v
jedno, ale velice se snazili, aby vzdy ztstali dvojici.

Odpocivali na lehatkach u zabradli a pozorovali, jak hejna ryb tmavymi hibety hladi mofte.

Lovili ryby, kdyz jachta n€kde zakotvila, a méli dojem, Ze vidi, jak se v prihledné vod¢ prohanéji zelvy a
chobotnice. Sledovali, jak drobné vinky krouzi s lehkym pleskanim kolem boki lodi. Sedéli pod slune¢ni plachtou ve
svétlych kosilich, volnych kalhotach a mékkych kloboucich a sézeli se, kdo dfiv néco chyti. Nékdy je vzrusilo hejno,
které chvatné rozhoupalo korky, plujici na vodé¢; nebo néco slabé zabralo za udici.

Bylo p¢kné pozorovat, jak se na vinach pohupuji ovaly odrazii sluneénich paprskd. Kdyz se ¢lovek poradné
nahnul pfes zabradli, vidél velice dobfe, jak se podél boku lod¢ rozprostira hloubka. Ta byla néma a nékdy se otevirala.

Pak uz m¢li dost toho vSeho, za ¢im podeziele vykukovaly filozofie a symbolika, a prosté se natahli na palubu.
Nad nimi se prostirala jen modf, a oni se v ni docela ztraceli.

Vychézela z toho mohutna sugesce. Clovek védél, ze ma vedle sebe dychajici zazrak téla, ale nevnimal ho
zadnym smyslem, a tim se citil o to upIné;si, pfi pohledu na oblohu s ni splyval, rozpoustél se v ni bez obryst, aniz se
pohnul, prolnuty proudem, ktery byl vSudypfitomny, ale dal se pocitit jen tehdy, kdyz se v ném ¢lovék pomalu ztracel a
byl vyloucen jako jedinec, kdyz se zaméfil soub&zné s obecnym, kdyz sila toho spole¢ného ptevazila a kdyZ se uvolnily
meze pro zvlastni a velice intenzivni pocit, pfi némz se zdalo, Ze se duse zcela rozpina pod pokozkou, timto
nejpuvabnéjsim nastrojem nejjemnéjsich pociti.

Ale to vSechno mizelo jako dym pfed pastikou z malych racka, jiz kuchar dokazal pfipravit vskutku tvofivée.

Na lodi byla radia, a tak né¢kdy z éteru zachytili koncert z Londyna nebo Paiize. Casto do toho zaznivaly
nesrozumitelné znacky lodnich telegrafti; nic totiz neni upovidanéjsi nez lodi na cestach; ty musi kazdénu vykladat, ze
mifi do Pernambuka nebo do Kolomba.

A tak ubihaly dny, bez namahy a bez boje. Ani jeden se nezminil o tom, co bylo. Odlozili to stranou, aniz o tom
vlastné dikladné uvazovali.

Dopravali si navzajemi samotu. Kai sedél celé jedno dopoledne v zachranném ¢lunu a Cetl si. Kdyz mél chut’,
uchylil se tami odpoledne. Z obou vyzarovala jakasi détska radost, aniz by upadala nebo byla podnécovana.
Vychéazela z ptirozenosti, s niz zili.

Pocity nebyly tématem, a proto ani jeden nepocitoval inavu z toho druhého.

Pod napjatou plachtou Sermovali uzkymi, ohebnymi ¢epelemi, a ve€erni svétlo polévalo jejich ramena a tvafe
bronzovym svitem.

T¢la se k sobé blizila mé¢kkymi, tahlymi ko¢i¢imi pohyby, pak prudce uskodila, ze zap&sti metala blesky. Ocel
zazvonila o ocel, vybuchlo napéti, jasné jiskieni, ¢loveéku by se chtélo byt s fleretem v ruce v africkém busi, kde
leopardi skaci vzduchem a zachycuji se o $pi¢ku dlouhého kovu.

Kai odhodil zbran. ,,Je nejvyssi ¢as pfestat, jinak budeme brat to Sermovani vazné - je zajimavé, jak k tomu
tyhle flerety svadéji, chce se jim ponofit se do néceho, co dycha - a bylo by to tak snadné, jako kdyby pronikaly
vodou..."

Vecer zacal vat jizni vitr. Mésic stal na nebi, velky a takika tropicky. Palubu osvétlovaly nehmotné zakmity
svételnych vin. Nedalo se spat.

Prochazeli se sema tam. Zbrané z vecerniho Sermu tu dosud lezely. Kai je zvedl a prohybal. ,,M¢sic je zkazi,"
fekl a hodil je vysokym obloukem do vln; takika zasycely, nez zmizely. ,,Pfi takovém mesici nesmi mit clovek zadné
zbrang."

Sedé¢li na pridi tésné vedle sebe v dfepu a s pfitazenymi koleny. Lilian Dunquerkova méla bledou tvar. Mote
vypadalo jako olovo, v némz jachta vyryvala stiibrné brazdy. Stiibro svétélkovalo, byl to klam. Vitr piichézel tise a
je znamo. Kdyz ¢lovék polozi do jeho paprski mladé zvite, zméni se v nocni stin se zelenyma o¢ima. Sni-li ¢lovek za
upliiku v ¢erno$ské vesnici slepic¢i maso, nabude schopnosti divat se ze Zaludku do dalky. Podivny je i strom walalla,
ktery se zoubkované vétvi.

Kai vypravél o domorodych povéstech. Existuji kouzla, ktera zabijeji, a amulety, které chrani. Jednou ho
zasahli kouzlem pomoci mesicnich kamenti a ohiiovych opalti, ale mlada Javanka mu pfinesla ametysty, které ho
zachranily; bylo to ve vesnici, kde uz nemél zadny chinin. Sla pak s nima poté zase pry¢. Lilian Dunquerkova
pochopila bez ptani: byla ted’ nejspis§ mrtva...

Pak fekl Kai dost prudce: ,,Clovéka deprimuje Zit takovy Zivot, den za dnem."

SJented..."

,,Je mucivé, ze se neda vyskocit, jako z n¢jaké lodé na nabiezi, aby si ¢lovék udélal piestavku. Je to jizda bez
prerusenti.”

,,T0 jen tak vypada."

,Clovek Zije a Zije, jde z toho az strach. Pro¢ nelze prestat, na néjakou dobu zmizet a pak se zase vratit?"
,,Cozpak se nevracime?"
,»Lakhle se nikam nedostaneme," zasmal se Kai. ,,M¢&sic déla z ¢loveka povstalce. Kéz by se dalo touhle
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nadobou s roky a mésici poradné zatfepat, vytdhnout dnes to, zitra ono - jednou jeden den z pétactyficatin a jindy zase
den z osmnéctin, pekné promichané, jak by se cloveéku zachtélo. Ted jsme poiad stejni, a néco nam chybi..."

Lilian Dunquerkova micela.

Kai pokracoval: ,,Jak jste krasna v tomhle klamavém svétle, v této dekadenci svitu, ktera je tak bezmocna.
Vidim vas$e o¢i a usta, vidim vase ramena, Sermovali jsme spolu, jesté citim vase pohyby. Dovedete pochopit, Ze to je
prili§ malo a Ze k tomu chei mit véerejsek i dnesek, kdyz mé v polospanku nahle probudi silna myslenka, ktera mi ukaze,
ze ¢lovéka nemizu nikdy vlastnit, jak to nejasné tusim?

Mame néceho pfiilis, snad rozumu nebo krve. Bylo by jednodussi, kdybychom n¢éli jen jedno.

Ve vasich ocich vidim, ze vase mySlenky jsou ted’ zcela u mne. Vim, Ze je tomu tak jenom ted’, a pozdéji uz to
nebude. Ale chci si to myslet bez frazi a bez obratnosti, protoze tohle mési¢ni svétlo proméiiuje. V tomto okamziku
citim, Ze je $téstim takhle sedét a védét o vasich myslenkach; myslim, ze kdyby ¢lovék znal potfebnou formulku,
podatilo by se mu dokonce, aby dech ¢asu zkamenél a on aby tak dosahl vé¢nosti.

A prece: jste zcela obracena ke mné, ale soucasné jste jako oblouk, ktery pfichazi z mlhy, stava se zfetelnéjsi, v
nejblizsi blizkosti se zformuje v postavu a zase se rozpusti v mlhu. Ale ja bych chtél tyto dva stmivajici se konce rovnéz
piihnout k sobé¢ - drzet je v rukou jako luk, napnout je, naplnit Sipem a vystfelit do toho, co je za tim. Jednou tento kruh
naplnit v§im, co je ve mné - citit tisice tvaii, podél jiného prostoru! Ja ted’ ono ,po sob¢' nenavidim - kéz by existovalo
také néjaké ,vedle sebe'!

Tohle je velice podivnd hodina. Neni tu nic kromé nés; v§echny mé myslenky usti u vas - vSechny vase
myslenky usti u mne - je to ta nejpiiznivéjsi konstelace pro §tésti, jaka existuje; pfesto neni prosta prani.

A tahle nase hodina nejdokonalejsiho Stésti, s rukama plnyma maximalniho pochopeni, s nejmoudfejsim
srdcem, s nastiadanou dusi, destilovanou jako um¢lecké dilo coby nejéistsi produkt existence - to by byla prace na
cely zivot, citit ji bez zat¢Zze - nepiinasi prave ona ¢loveéku trudnomyslnost?"

Lilian Dunquerkova zvedla paze a zkiizila prsty v miizku, pies niz se divala. Pak fekla: ,,Pokud chceme, je ¢as
mrtvy..."

,»Lak by se to taky dalo fict. A kdyz sviti mésic, city se nafukuji jako puchyfe. Jsem piesvédcen, ze jsem byl
prave posetily."

,,Naopak - byl jste velice snazivy. Ale podivejte se piece tady tou miizkou z prstii. Mote skrze ni vypada jako
stado slond s Sedymi hibety. To je zcela nesporné jakési ,vedle sebe'..."

Cosi tapkalo po palubég. Pak se ozvalo frkani, nacez se objevila Frute, sinala v mési¢nim svétle, Seda a podivna
se svyma nohama a skelnyma o¢ima. Ale srst m¢la teplou a pohyb, jimz vstréila hlavu Kaiovi pod ruku, byl divérné
zZnamy.

Nastalo ticho. SlySet byl jen Frutin dech. V tltumeném pleskani vln se lod’ tiSe zvedala a klesala - brala s sebou
obzor, ktery se chvél jako krinolina.

Zacalo jemné krouzeni, v jehoz stfedu byli ti tii - tii srdce, kolem nichZ se houpala noc. Kazdé se choulilo do
sebe - a nad nimi se vznasela pospolitost zivota. Citili vS§ehomir neuchopitelny na obzoru, vnimali to, co se rozplyvalo a
trvalo bez konce; ale nevzru$ené tomu stavéli mez, jez méla zacatek a konec a nazyvala se zivot.

Neztratili se; nebot’ Lilian Dunquerkova ted’ pozadala o onu smés §lehacky z koziho mléka, marasquina, trosky
vermutu a nékolika kapek angostury, smes, kterou vynalezl Kai. Lze se divit, Ze pro sebe piinesl karafu s konakema pro
Frute salamssilny jako paze, ktery sebral kuchafi?

Tak pfezili vitézné i ranni Cervanky.

Dny ubihaly, a nikdo se po nich neptal. Vznasejici se nalada trvala a pnula se nad lodi jako oblouk od obzoru
k obzoru.

Potom vsak nastal den, kdy opét existovaly hodiny a ¢as a terminy. Jachta zamifila k Neapoli a Palermu.

V poslednich nocich to boutilo, a tak volné pfedmety v kabinach Iétaly tmou jako vystiely z pusek. Rano bylo
bezvétii, ale mofe se dosud rozcilené vinilo. Voda se jen pomalu uklidiiovala.

Odpoledne zacala na obzoru vylézat zatoka. Uz v poledne ji ohlasoval tenky kolmy sloupec koufe.

Kai se usmal sméremk Lilian Dunquerkové. ,,Nenechame si zplostit ani jedinou hodinu; vime totiz, Ze to bylo
jedine¢né a neopakovatelné. Budeme vnimat, Ze jsou to posledni hodiny - jejich melancholie i zadumcivost - nuance
S$tésti. Vzdyt jaké by to bylo §tésti bez rozlouceni..."

Zatoka rostla a rostla. Stal se z ni fetézec a na obou stranach vytrhavala z modrého oparu hrany a pevninu.
Terasovité se zvedalo mésto, vzhliru po svahu, az vysoko nahoru: Neapol.
tropické. Jachta zpomalila.

Jen nékolik malo slov. Zamavani - volani Lilian Dunquerkové: ,,Budu na Evropském poharu." Mala lodka
vyrazila, a mezi Kaie a jachtu vstoupila pevnina, palmy a lidé.

XV
Kai se zdrzel v Palermu jen kratce. Najal si viiz a jel do Termini. Ridi¢ ujel téch 37 kilometrti za 25 minut.

Velka vzdusna hala; pred ni stal zapraSeny zavodni viiz. Kai se podival pozornéji; mohl patiit Murphymu.
Naridil, aby tam zajeli, a poznal Murphyho, ktery se ohlédl smérem k nénu a pak nékolika energickymi gesty cosi
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sd¢loval do haly. Vysli dva montéfi a zacali viiz tlacit dovnitf.

Murphy se obratil ke Kaiovi. Vyménili si nékolik bezvyznannych slov. Kai citil odpor svého protéjsku, ktery s
nim témet nepromluvil a choval se odmeéien€.

Jel tedy dal a narazil na Hollsteina, ten mu vyb¢&hl vsttic, ruce plné zapalovacich svic¢ek. Musel se rozpominat:
jak je to dlouho, co ho nevidél? Od jejich posledniho setkani neub&hl ani mesic - a byl by to mohl byt rok. Ale ted’,
kdyz stal pted nim, okamzité zcela pfirozené navazali na ¢as predtim. Zazitek s Lilian Dunquerkovou se potopil jako
ostrov v moii; jiz od néj dal nic nevedlo. Kai byl rad a zeptal se: ,,Co je se svickami?"

,»,UZ po n€kolik dni je ménime. Ted’ mame velmi odolny typ, ktery vydrzi vysoké obratky i dlouhou dobu. Ale
mate tady postu."

Piinesl balik dopisu a ¢asopist.

Kai je letmo prohlédl. Hollstein vypravél, Ze dostal dopis od Barbary.

Barbara...

Kai m¢l ve své posté také dopisy od ni, ale ptesto pocitil pii Hollsteinovych slovech témét cosi jako bolest.

Divil se sam sob¢; jak podivné je srdce: pfichazel od jedné Zeny, u niz zapomnél na druhou - myslel na druhou
a zapomnél na tu, od které piichazel. Zadna viak piitom neodesla z jeho Zivota. Neexistuje nic, o éem by se
fantazirovalo s men$im opravnénim, nez je laska.

Predevsim je mnohem aforistictéjsi, nez se Casto mysli. Nelze ji pfili§ dlouho snéset beztrestné. Vyzaduje
prestavky, aby déle vydrzela. Kai si uvédomil, Ze terminy zavodi jsou s pfimo metafyzickou moudrosti Sity na miru jeho
psychice. Piichazeji pravé véas - stejné jako pfi poslednim zavodé.

Jasnym pohledem piehléd] horsky masiv, silnice a oblohu. ,,Jezdil jste ¢asto, Hollsteine?"

,.Skoro kazdy den."

., za destivého pocasi?"

,Neprselo. Trochu jsme upravili brzdy, a ja si myslim, Ze za mokra 1ze rychlost okanmvité snizit."

»Liéven je uz tady?"

,»Ano, byl taky venku."

,,.Ne piilis casto?"

,,Ne tak ¢asto."

»A montéfi?"

,,Jsou tu vSichni."

,Budeme startovat se tfemi vozy. Kolik jich ma Murphy?"

,,Ctyﬁ."

Ctyfi?"

,On je velice opatrny."

,,Toho jsemsi uz v§iml. Je az vyzyvavé opatrny."

,,T0 teprve kratce. Pfedtim byl stejné pfitulny. Pfichazel denné - a ddval mi dokonce dobré tipy. Nechapal jsem
dost dobfte, co vlastné chce. Nakonec jsem zjistil, Ze se oklikami zajima o nase vylepSeni karburatoru. Kdyz jsem mu
zcela vazné vylozil, Ze se myli, ze se nam to vylepseni bohuzel nepodafilo, stahl se. Mam pocit, ze ted’ velice lituje, Ze
nekteré ze svych tipl vsadil na ztracenou véc. Jinak si jeho chovani nedovedu vysvétlit."

Kai si dokazal docela dobfe predstavit néco jin¢ho. Zeptal se: ,,Je Maud Philbyova na Sicilii?"

,»Ano, je v Palermu."

»A uz tu byla?"

,,Jednou s Liévenem."

Kai bubnoval prsty na kryt chladi¢e. Zalibilo se mu to, a druhou rukou k tomu napodoboval pali¢ku. Pak toho
nechal. ,,Hollsteine, musime v kazdém ptipad¢ vyhrat."

,,To ur¢ité musime."

,,Zitra zaéneme s ostrym tréninkem."

,,Jo miZzeme uz dnes."

,»Radéji zitra - dneska si na to nejspi§ udélam trochu naladu.”

Najit n€koho v Palermu nebylo tézké. Uz zanedlouho telefonoval Kai s Liévenem, ktery trval na tom, Ze s nim
musi ihned hovofit. Kai, trochu udiveny, odsunul setkani az na vecer, protoze Liéven mu neuvedl zadny urcity divod.

Byl trochu zvédavy a tusil, Ze pijde o zdbavnou komplikaci, ktera souvisi s Maud Philbyovou.

Aby dosahl lepsiho ucinku, byl uz v jidelng, kdyz Liéven piisel, a pozval ho, aby s nim povecetel. Vsiml si, Ze
to Liévenovi neni piijemné, protoze ten zprvu zmaten¢ odmitl.

,-Radé&ji bych s vami néco prohovoiil, Kaii."

»Kvtli tomu jsme prece tady. Ale jist sam, to cloveéku bere chut’. A tyhle malé predkrmy jsou jedinecné.
Takové 1ze dostat jen tady u mofe."

Liéven zavahal. Pak pochopil, Ze odmitanim nic nezmeni a Ze je mozna potad lepsi cekat spolecné a tieba se
béhem té doby také nééim zabyvat.

Kai zacal. ,,Zda se, Ze se Hollstein zajel znamenité."

., Toano..."

,»Snad neni pofad na trati?"

e

,,Proc tak jednoslabi¢né, Liévene?"
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»Ale, ¢lovéka leccos napada..."
,,T0 se neda popfit. Nechcete kousek tohohle kolace z listkového tésta?"

»Rad."

,.Vyborny, ze?"

,-Vynikajici."

.Nevypijeme si kavu radéji venku?"
,,10 by mi bylo milejsi."

,Dobre! Najdeme si néjaky koutek. Koutek na povidani, ze?"

Liéven se zasmal. ,,Délate to moc pekné. Vy vlastné ani nejste zvédavy, proc za vami piichdzim. Tady jsou
cigarrilla se zelenym obalem. Zakufme si."

Pili kavu. Liéven si néco broukal pro sebe. Prve mél naspéch, aby mohl s Kaiem promluvit, ale ted’ se uz
jakztakz uklidnil a premyslel, jak rozhovor zavést na neSkodnou drahu.

Kai jeho snahy zmafil: ,,Maud Philbyova je v Palermu..."

,,Ano."

,,Uz dlouho?"

»Par dni." Liéven vypoustél kolecka koufe a pozoroval je. Pak zasnén¢ dodal: ,,Prijeli jsme spolecné."

,»OvSem," pronesl Kai stejné do prazdna - zdanliveé nepfitomné, ale vskrytu velice rozveseleny.

Liéven micel. Chvili vyckaval, jak jeho slova zapiisobi. A diky tonmu Kai pochopil, ze vztah mezi nim a Maud
Philbyovou se zm¢nil. Liéven mél kviili této zaleZitosti ponékud Spatné svédomi, protoze se nikdy poifadné nedozveédél,
jaky vztah ma k Maud Philbyové vlastné Kai. Jeho piedstavy byly barvitéjsi nez skutecnost, zvlasté kdyz je Philbyova
jistymi naznaky povzbuzovala.

I kdyz si rozhodné nemohl myslet, Ze timto lhostejnym ,ovSem' by byla pro Kaie cela véc vyfizena, uz se piece
jen natolik vyznal, aby prave ve vztazich k Zenam povazoval za mozné vSechno a bral to v ivahu. Krom¢ toho byl u
Kaie vzdy pfipraven na podivna piekvapeni, a o jeho nepiitomnosti v poslednich tydnech si myslel své.

,,Je to Sarmantni Zena..."

Kai si prohlizel doutnik mezi prsty. ,,A je to velmi dobry doutnik, Liévene. Cerstvy, jako by ho pravé zabalili."

,.Je to skute¢né teprve par dnd. Dostal jsem je jako piimou zasilku."

,,Bezvadné. Budeme je kouiit spole¢né."

,,Ale jisté, Kaii." Liéven zpozornél. Mezi Kaiovymi slovy zaznivalo i cosi jiného.

,,10 jsou pfece doslova doutniky miru. Maji v sobé néco, co fika, Ze v§e chapou a nic neodpoustéji. Zv1asté
ve své prvni poloviné. Mély by se, pfi v§i ucté k jejich kvalité, koufit jen do poloviny. Ta druhd uZ je trochu obtizna.
Clovék si ji miize odpustit, nemyslite?"

,»V kazdém piipade?"

,,Vy jste divny. OvSenze v kazdém piipadé. Je od vas velice milé, Liévene, Ze predpokladate zavazky i tam, kde
nejsou. My jsme si prece kdysi, kdyz jsme byli jesté podstatné mladsi, pod vlivem jakési pfili§ brzy dozralé romantické
nalady slibili, ze nikdy nedovolime, aby zeny mezi nas vnasely odcizeni. Myslim, Ze to byla zdrava mySlenka. Tak pro¢
o tom vlastn¢ mluvime..."

Liéven si zhluboka povzdechl a nahle tekl: ,, Ta potvora..."

Kai se rozesmal. ,,Procpak?"

,,J€ to zamotana zalezitost."

,Zeny jejiho typu podnécuji vzdycky jen zamotané zéleZitosti."

,,Dovedu pochopit, kdyz tak zacinaji, ale jako vyznéni...? K ¢emu?"

,,Musim vas pfipravit o jednu iluzi: tohle v§echno patii pofad jesté k zaatku. Vy jste to nemohl v§echno
obsahnout. Ja mam o tom v§em, co se stalo vlastné zabavou, lepsi prehled. Abych se vyjadril zcela struéné: Maud
Philbyové jde o vlastni soukromou senzaci, o to, ze zdvod o Evropsky pohar je ve skuteénosti zavodem o ni. Kromé
toho jde piirozené jesté o leccos pekného, osobniho, ba dokonce lidského - vzdyt jinak by to byla hloupost, o niz ani
nestoji za to mluvit. Ale jak je to vSechno Sikovné zamotano, zv1ast ted’, uz to je, promiiite, Liévene, docela dobry
vykon. A kdyz jste v tomted’ i vy sam, je to dokonce vyborny vykon."

Liéven tak uplné nechapal, ale pfesto si uvédomil, Ze jeho vitézstvi nad Maud Philbyovou nebylo tak zcela
nezavadné; m¢l dokonce jakési tuseni, Ze to snad ani nebylo vitézstvi, spiSe past.

To ho sice urazelo, ale jeho pomérné nevzruseny pfistup k Zivotu se rychle utésil ptijemnou filozofii ,néco
jsemz toho prece jen mel'.

Ale zlost nad utrpénym piikofim - nebot” to vSechno mohl mit s mnohemmensi davkou starosti - zpisobila, Ze
byl fe¢ny. Kdyby ho Philbyova nebyla tak zmatla, nikdy by ho nenapadlo, aby o tom s Kaiem zavedl tento rozhovor.
Aby se odskodnil, oteviel mu srdce a chtél ho informovat.

»Muyslite si, Ze nas chtéla rozd¢lit? Pred nékolika dny mi vypravéla - vlastné ne, ona mi vlastné vitbec nic
nevypravéla. Vznikla mezi nami jakasi diveérnd nalada, a tu mi velice Sikovné naznacila, Ze o ni mate dost velky zajem.
Uz ani nevim, jak to udé¢lala. Vkazdém pifipadé to provedla tak piesvédcive, ze jsem povazoval za nutné s vami
promluvit."

,, 10 je ten jediny bod, ktery asi nevzala v ivahu," minil Kai.

,,Pro¢ ne?"

,.Protoze by se tim ztratil uCel. Chtéla vas hnat do zavodu stejné jako Murphyho a me¢. Tti tajni konkurenti, a z
toho dva otevieni - to je napinava situace, zavidénihodny tah, zazit ten zavod timhle zptisobem. Ona je ptece ve
flirtovani skv¢la, to musite uznat."
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»A ja...," vrtél Liéven hlavou, ,,ze m¢ to nenapadlo..."
,Nezoufejte," zertoval Kai, ,,vZdyt’ zavod teprve pfijde."

Liéven byl sam sebou otfesen. Zpocatku vSechno tak jasné spocital, a ono to taky v§echno tak vychazelo.
Ona slaba chvilka, o niz jako stary praktik véd¢l, ze musi nastat u kazdé zeny, pfepadla Maud Philbyovou, kdyz Kai
odcestoval. Jenze to bohuZzel byla skute¢né jen chvilka, a na to Liéven nepomyslel. Jako Kaitiv piitel byl pro urazenou
Philbyovou pikantni epizodou. A protoze neznal prehistorii, vylozil si to v§echno uplné jinak. Misto aby se s tim
spokojil, chytl jiskru, a zatimco jeho kolisave nestala kofist uz zase hrala, byl on tak blahovy, Ze si ve svlij prospéch
piipisoval to, co me€lo docela jiny zameér. Maudinu zminku o Kaiovi pokladal za natolik zfetelny dikaz trvalé
naklonnosti, Ze cely tenhle smésny rozhovor vyprovokoval jen kvili ni. Tak to dopada, kdyz se ¢lovék necha pies
vyzkousené zasady vlakat na tizemi opravdovych citd: Liéven m¢l nejasny pocit, Ze to bude muset pofadné oplatit. Byl
uptimné rozhoic¢en a citil se podvedeny. Skute¢nost, Ze on sam cely sviij zivot pratelsky dlazdil podobnymi
podvodnymi akcemi, jeho momentalni rozhofceni jen posilovala. Vypadal dost komicky.

Ted’ z néj piimo vyzafovala bodrost, a Kaie srde¢né pobavilo, kdyz mu vykladal, jak to vyfesi.

Kai chtél odvést pozornost jinam. ,,Pocinate si takika heroicky. Pro¢ vas to tak urazilo?"

Liéven mu chtél obsirné vysvétlovat, Ze pfirozen¢ neni ani trochu urazeny.

,»Pak bych to bral tak, jak jste to vy sam délal vzdycky uz diiv."

Liéven zmlkl. O to prave §lo, Ze to bylo k zlosti. On se ve své nepozornosti omylem zamiloval. Nijak piilis, ale
dost na to, aby ho toto zjisténi dokazalo vyvést z klidu.

Kai pokracoval: ,,Bude to ten nejoriginalné;jsi zavod, jehoz jsem se kdy zucastnil. Musite pfiznat, ze tohle
psychologické kotfeni zna¢né zvySuje napéti."

Liéven ptikyvl. ,,Bohuzel..."

,,Murphy mi dnes pfipadal velice chladny."

» L0 pln¢ chapu. Co vSechno mu asi musela nakukat!"

,On s tim bude jist¢ souhlasit. Pro néj to je jasna Sance: zavod o Maud Philbyovou. Na to, aby to chépal jako
rafinovanost, neni dost dekadentni, jenze pro tyhle Americany je pfece vSechno, co vypada jako sport, all right. K

Liéven se zachmufené zabyval svym doutnikem. Tvafi se mu mihla mySlenka a nasla si vysvobozujici cestu
ven: ,,Rekl bych, Ze se ke mné zachovala piimo nesluing."

Kai uz nedokéazal ovladnout svou veselost. Liéven se na néj udivené podival. To Kaitiv smich jesté znasobilo.
Rikal si, Ze Liéven umi fantasticky oddélovat vlastni a cizi, pfi¢emz ho ani ve snu nenapadne, Ze Philbyova vii¢i nému
pouziva jen ty prostfedky, které byl vzdycky zvykly uplatiiovat i on sam. Tady ho prost¢ jen ptedbéehla. Liéven se stale
jeste citil nepfijemné, a proto zménil téma. ,,Kdy cheete zacit trénovat, Kaii?"

WZitra."

,,Murphy bude netiprosny soupet."

,,Zv1asté kdyz ho Philbyova dostala do tak beznadéjné situace."

,,To vidite uz na téch ¢tyfech vozech, které jsou od jeho typu piihlaseny."

Maud Philbyova byla Kaiovi nahle mimotadné sympaticka. Vyuzila jeho nepfitomnosti velice Sikovné. Ta
kombinace neméla chybu, a vSe bylo dokonale piipravené. Skoro by za ten trik stala. Na setkani s ni se napjaté t¢sil,
zv1asté po poslednimrozlouceni, které pro ni bylo prece jen pon¢kud trapné. Predsevzal si, Ze ji to nijak neusnadni.

Liéven sahl do tasky pro papiry.

,,VaSim spolujezdcem zlistava Fiola, ne?"

Kai ptikyvl. ,,Slibil jsem mu to. Velice dobfe se k tomu hodi. Vyborné zna trat’."

,,Dobra. Mame tento plan: Hollstein se pokusi hned po startu proniknout do ¢ela a nasadi vrazedné tempo.
Postaci, kdyz vydrzi asponl do ¢tvrtého kola. Béhem prvnich dvou kol by se mél snazit rozbit pole, abychom se uvolnili
a dostali se ze zony karambold. Slabsi typy vozl to pii tomhle tempu rychle vyfidi. Hollstein prvni dvé kola povede, my
dva ziistaneme ve smecce za nim, ale budeme ho sledovat, abychom neztratili kontakt. Ve tfetim kole ptijdeme s nasimi
vozy kupiedu a Hollsteina pfedjedeme, aby se mohl trochu Setfit a zlistal dal jako rezerva. Ja povedu, a vy ziistanete
tésné za mnou. Ve ctvrtémkole m¢ predjedete a zautocite na ty, co budou pfed nami."

,Tedy kryty zavod. Cely tym vzdycky tésné pohromade. Ma Pesch starost o vozy?"

,,Asl jako kazdy konstruktér: boji se nahody."

.Nem¢li bychom radé€ji nechat Hollsteina viibec vpfedu? Tieba v§em utece a vyhraje z prvni pozice."

,Riziko je piili§ velké. Ale mizeme jeste zitra promluvit s Peschem.”

,.Bylo by prece velmi pifjemné, kdyby vyhral pravé Hollstein."

Liéven se zasmal. ,,.Bylo by to pfinejmensim piekvapeni pro Maud Philbyovou."

Kalkuloval. Tady se nabizela moznost, Ze by se nakonec piece jen nemusel vzdavat. Kdyby se experiment
podatil, dalo by se z toho jest¢ hodné vydolovat. Tohle necekané feSeni by mohlo Maud Philbyovou jen vylécit.
Clovék by se tak trochu pomstil, a mél by snad jesté n&jaké moznosti.

Odlozil papiry. ,,Myslite to vazn¢, Kaii?"

,,Ale ano. Pro¢ bychom to nemohli zkusit?"

Liévena uz ziskal. ,,Co udélame s Peschem? Ten je bohuzel pfistupny jen vécnym divodum."”

,,Pro vas jisté nebude tézké ho presveédcit, Ze to je i vécné to nejlepsi."

,,Pokusim se."

,,Pokusime se oba. Pak tomu uvéeri."
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,,Krome toho miize v nejhorsim vzdy jesté zmeénit dispozice. Zastavime se po kazdém kole v depu, abychom
vymenili pneumatiky; Pesch totiz nechce riskovat zavady na gumach. A pak bude pfipadné stejné€ nutné, abychomjeli
jinak, ¢lovek nevi, co vSechno se miize stat. Ten nyné&jsi plan je jen provizorni. Nejdalezitéjsi jsou dispozice béhem
zavodu."

,,Dobra. Pojedete zitra ven s nami?"

,,Ano. Chcei pak trénovat s Hollsteinem."

Kai se tomuto novému Liévenovu napadu nedivil. Zfejmé mu velice zaleZelo na tom, aby byl Hollstein dobte
piipraven.

Dobromysiné piikyvl a pravil: ,,Mame ostatné jest¢ dost casu." Liévenova nalada se zietelné zlepSovala.

V piistich dnech zistal Kai v Termini. Spal s Hollsteinem u aut. Neustale je zkouseli. Ve€er se pracovalo aZz
dlouho do noci, pocitalo se, métilo a kontrolovalo.

Pesch prichazel kazdy den s Liévenemuz brzy rano. Jakmile byla trat’ volna, vozy vyjizdély, aby se neztratila
ani minuta.

Skoro kazdy den potkaval Kai Murphyho. Pfedjizdéli se, ale davali si dobry pozor, aby néco neukazali. Oba se
pokouseli o pozorovani jizdy toho druhého. Za kfovim a skalisky ¢ihaly hodinky, aby zjistily, jaké Casy jeli v
jednotlivych usecich. Kazdy dbal na to, aby ze své techniky nepfedvedl piili§ mnoho. Spolujezdci patrali po skrytych
stanovistich.

Ve stoupani od Caltavatury do Polizzi zahlédl Kai dv¢é hlavy.

Zamaval na n¢&, a hlavy zmizely. Kai volal na Fiolu: ,,Blafuji! Vsadil bych se, Ze se ukazali, jen aby nas na sebe
upozornili. Hodinky maji az ti dalsi, dal vptedu."

Zastavil a pomalu vykrocil ke skupince skal. Nékdo tam lezel a délal, Ze spi.

Kai zmatenému spaci pratelsky poptal dobré jitro.

Dva dny pred zavodem prestal trénovat.

Hollstein ztstal i nadale na trati. Kai jel do Palerma. Vec€er chodil brzy spat a rano pozdé vstaval. Potom si
hodinku zaplaval a nasnidal se. Pfes den nevykoufil vic nez pét cigaret. Celé hodiny lezel na slunci a nechal se rano i
vecer masirovat. Odpoledne si Cetl na terase a prochazel se. Béhem celého obdobi tréninku nevypil ani kapku alkoholu.
Zato kupoval francouzské romany a ¢asopisy a zacal flirtovat s prodavackou pomerancti. Nestaral se ani o svou postu,
ani o své myslenky.

Sliboval si v§ak néco zvlastniho od setkani s Maud Philbyovou. Velice ho zajimalo, jak se bude chovat po tom
v§em, co se piihodilo. O¢ekaval rozpaky, ne-li dokonce zmatek.

Ukazalo se, ze se dikladné mylil. Zadna z jeho kombinaci nebyla spravna. Maud Philbyova byla vesela, Ziva,
bez rozpak.

Zpocatku se domnival, Ze se jen dokaze Sikovné ovladat, a pocital s tim, Ze to ¢asem piejde. Ale k jeho izasu
to pretrvavalo a nezménilo se ani tehdy, kdyZ zavedl rozhovor do ponékud choulostivéjsi oblasti.

Zarazilo ho to, ale jeji jistota musela byt nepfirozena. Pfemyslel a zkoumal, ¢im to je; nedospél vsak k zadnému
vysledku. Zistaval obraz velkorysého, osobné orientovaného, nezavazného pratelstvi, obraz, jehoz se Maud
Philbyova bez namahy drzela, jako kdyby tomu nikdy nebylo jinak.

Kai uz malemupadl ve zmatek, ale odsunul to na pozd¢ji, az bude sdm a bude mit na uvahy dost casu.
Pripadalo mu nepochopitelné, ze Maud Philbyova zvlada tuto choulostivou oblast s takovou rozhodnosti, ackoliv po
té posledni scéné v Monte Carlu nemize byt vii¢i némmu objektivni.

Zatimmu tedy nezbyvalo nez pfedpokladat, ze na svou naklonnost k nému zapomnéla, a zacit prekvapené
obdivovat Liévena, jak rychle to dokazal.

Tato nova situace vSak drazdila jeho samolibost. Proménlivost Philbyové mu imponovala, jak clovéku vlastné
vzdycky imponuje, kdyz citi, Ze on sam byl n¢kde nahle vytlacen z jisté pozice.

To, co ho dosud, uz celé tydny, zajimalo jen mimné, stalo se nyni Zadouci. Tehdy v Monte Carlu, kdy vse
zalezelo jen na ném, se zabyval snobskou myslenkou Philbyovou odmitnout a spokojit se s intelektualni skodolibosti.
Ale kdyz se dnes musel divat, jak toto gesto nezaptsobilo a ze své Sance ztratil, najednou mu velice zalezelo na tom,
aby Philbyovou nejen znovu ziskal, ale i vyuzil.

Vecer zustali spolu. Kai byl ve stiechu a duchaplny, vySel z toho poctivy flirt na vazném zéklade, flirt, ktery on
vyrazné podporoval. Udé¢lal to nejlepsi, co mohl - v rozhovoru i v myS$lenkach ignoroval minulost, zacal nové a lezérné,
jako kdyby se s Maud Philbyovou seznamil pravé pfed hodinou.

Palmy se ohybaly v teplém, skiipajicim vétru. Do hotelové zahrady se vplizil néjaky tenor a zpival italské
narodni pisn€. Zahanéli ho, ale on se vracel znovu a pokazdé z jiného kouta se rozplyval v rozvleklych kantilénach. Pii
pisni Santa Lucia kone¢né zapomnél na ostrazitost, a tak ho personal chytil a vyhodil.

Jako na zavolanou zaznély z tane¢niho sélu ve stejné chvili synkopy argentinské kapely, tlumené, dtirazné,
povzbuzujici. Ihned Kaie podnitily, nebot’ podmalovavaly a zarovei byly ozvénou, a on podle toho poznal, jak je sam
na tomrozhovoru zainteresovany. K zadnym reflexim uz nedochézelo; byl pfili§ zamestnan, jinak by ho ten rychly
vyvoj asi pon¢kud zarazil.

Nad celou situaci se vznasela jista komicnost, ktera obéma usla; nespocivala v soucasnosti, nybrz ve svétle,
jez na ni vrhala minulost. Diive ob¢ strany plytvaly duchaplnosti, ale ta nevedla k zddnému cili. Nyni dochazelo t€mi
nejzprofanovangjsimi prostredky k ptekvapivému tahu, okofenénému tim, Ze byl u obou partnerti vyvolan mylnymi
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uvahami.

Kaie upoutalo, jak Maud Philbyova dokaze s takovou lehkosti zapominat. Navic si nebyl jisty, jakou roli v tom
hral Liéven, a proto usiloval o jakysi druh rozhodnuti, aby vid¢l jasnéji. Ze tomu napomahala i ur€ita jesitnost,
maskovana muzskym sebevédomim, to si sam zatim nepoznaval. Zato si namlouval, ze Maud Philbyovou podcenil.

Ona naproti tomu opravdu neblafovala, av§ak z jiného divodu, o némz Kai nemél tuseni. Posledni scéna s nim
v Monte Carlu ji nejen urazila - to by se konecn¢ dalo snést -, ale také ji vzala jistotu. Maud nevédéla, jak dal, a byla by
se s Kaiem setkala pravé v té nalade, jakou ocekaval, nebyt Liévena.

Jeho tajné zamery neznala. Uvédomovala si jen, Ze se s Kaiem piateli. Toto pikantni sousedstvi ji stacilo, aby
se rozhodla pro n¢j, a tim se trochu odskodnila za to, ze ji Kai urazil. A protoZe prave pro toto sousedstvi
predpokladala, Ze bude muset prekondvat Liévenlv odpor, vratilo ji toto snadné vitézstvi nejen jistotu, ale navic ji jesté
vyzbrojilo védomim, Ze ma pted Kaiem jisté veselé tajemstvi, jez nebylo zcela bez zlomyslnosti. Zaslo to dokonce tak
daleko, ze do svych hravych intrik zapojila i Liévena a vsugerovala mu myslenky, které ho - bohuzel mimo ramec jejich
kalkulaci - podnitily k tomu, aby s Kaiem promluvil. Ale o tom vlastné nevédéla, a proto si zachovala rovnovahu.

,,Nezatanéime si?"

»Rada..."

Hudba je strhla jako ¢iry vir. Nebylo tu mnoho part, a tak meli na hladké ploSe dost mista.

Maud udrzovala takovy odstup, Ze se jen lehce dotykali, tedy odstup, ktery je fluidem veskerého tance.
Pohybovali se v nézné paralele, kterou nikdy nenarusil nesoulad, dala se tusit dlouha stehna, jak se pod tenkym
hedvabimblizi a opét jako lané prchaji, byla citit vzruSujici hra kolen.

Rytmus oba nasledoval, i kdyz se jiz vratili na terasu, a zahalil je do m¢kké, vlahé nalady, do pifjemného klidu,
do zalibeni ochotnych smysli. Bylo to pékné povrchni snéni, taktni chut’ nechat se unaset, zvolna prechazeli sema
tam pod hvézdami, velkymi a jiznimi, vzduch chutnal po vin¢; kdyz mijeli tanecni saly, bezdé¢n¢ udélali par rytmickych
krokd, a ruce pfitom strnuly jakoby nahodou, bez zvlastniho tmyslu, v gestu az piili§ znamém z tance, ramena se
dotkla, a kdyz se zastavili, stacil jen maly obrat, aby si byly blizko i o¢i.

Nedbali toho, ze hvézdy, palmy a hudba nejsou prave originalni rekvizity - a protoze pfili§ nemluvili, nebylo tu
ani zadné predCasné vysvétlovani. Vecer probehl v harmonii a oni se podobali zamilovanym, ktefi se nasli v pozdni
sounalezitosti.

Ale pfi plavani pfistiho rana brzy nastaly komplikace. Maud Philbyova, ktera si pfedesly vecer vylozila po
svém, povazovala za Gi¢elné pohovofit o zavode.

Kai vSak neprojevoval zadny zdjem a také o tom opravdu nechtél ani slySet.

Philbyova se vSak nenechala odbyt a $la za svym tak opatrné a zaroven drze, Ze ji nechtél prerusSovat.

Pozoroval ji pfimhoufenyma oc¢ima a zamyS$lené konstatoval, Ze by pro néj byla tim pravym flirtem, kdyby mu ji
nahoda neposlala do cesty prave v tomto roce nalad a krizi.

UZ jen to, s jak taktni ironii hovofila o Murphym, aby si z toho Kai mohl pro sebe vybrat cokoli, uz to patfilo k
nejzabavngjsi strategii.

Rozhodl se, ze ji prerusi a kone¢né se také o nééemyjisti. Klidné a jakoby mimochodemtekl: ,,N4as tym chce jet
tak, aby vyhral Liéven."

Zasmala se. ,,Tomu nevéfim."

,,Pro¢ ne?"

,»1 kdybyste to chtél, neudélal byste to. Uz kvili Murphymu ne."

,»A kdyby to chtél Liéven?"

Okanvité pochopila, ale neprozradila se a bez zavahani odpovédéla: ,,Bylo by to od néj posetilé."

Kai pomyslel na to, Ze ji zaZene jeSté dal do uzkych. Pfedesla ho tak ne¢ekanym obratem, Ze ho to piekvapilo.
Misto aby se diplomaticky branila, beze vSeho své pozice vydala. Nevzdala se - byla by totiz méla jesté tisice
vychodisek -, jen prosté presla do neptatelského tabora, a to tim, Ze udélala to, co bylo ze v§ech moznosti
nejprekvapivéjsi: fekla pravdu.

Se smichem povédéla Kaiovi o svych planech - nikoliv podrobné, nybrz v ndznacich, jako se hovoiik
nékomu, kdo o tom stejné uz vi. Timz n¢j udelala zasvéceného a spojence. Vydala se vsanc, jeden den pied naplnénim
svych ctizadostivych nalad, hovofila o tom nenucené, zdanlivé spontanné, jako dit€, které zptisobilo vesely zmatek a
ted’ jej odhaluje.

To by Kai nikdy neéekal. Vidél, Ze se ptedchoziho vecera musel ve svych uvahach mylit. Ale pfesto toho
nelitoval, naopak, ze srdce vital tuto stanici, do které dorazil. Maud Philbyova si ho v této chvili ziskala, aniZ to tusila.

Odkryla karty a dala tak najevo, Ze svou ctizadost neminila tak vazné. Odhodila ji a stala se pfed upfimnosti
svého citu upiimnou. Bez pfedchoziho vecera by ji to viibec nenapadlo. Takto vSak jeji jednani mélo nejen Sarm, nybrz
prozrazovalo i cosi podstatného: Ze totiz pies vSechen flirt a sport stale zlistava Zenou.

A tak vedla komedie plna omylt z ptedeslého dne k podivné kapitulaci na obou stranach.

Kai obdrzel vzkaz od Fioly, ktery ho zadal, aby k nému ihned pfisel.

Chvatné se vydal na cestu.

Fiola lezel cely zachumlany v posteli. Na ¢ele se mu perlil pot, zuby mu jektaly zimnici.

,,Mam svij zachvat malarie. O tyden dfiv. Nemiizu s vami jet. Potrva to az do zitfejSiho vecera."
Kai ptikyvl. ,,Nic si z toho nedélejte, o nic nejde."

Rekl to mechanicky, konejiivé, ale ve skuteénosti v ném tato neéekana komplikace vyvolala piimo
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sebevrazednou naladu.

Z uvah ho vyrusil Fioldv hlas. ,,Vy musite jet..."

Kai nepfitomné odpoveédél: ,,Ano, to se snad néjak zaiidi..."

Promyslel riizné eventuality. Treba by mohli startovat jen se dvéma vozy, takze on by s sebou vzal Hollsteina;
ale to by bylo riskantni - nebo si vypomiiZze né¢kterymz montéru.

Fiola se zvedl, ale okanvité zase klesl zpét, zasazen doslova krupobitim zimnice, a fekl: ,,Vezméte misto m¢
Courbissona."

Oc¢ima ukézal stranou. Kai se otocil a teprve ted’ si v§iml, ze Courbisson je v pokoji. Byl pobledly a vypadal
jako chlapec. Kai si vzpomnél na tristni scénu pii stielb¢ na holuby.

Fiola ze sebe s obtizemi vypravil: ,,Trat’ zn4 - ¢asto ji projizdél se mnou - a - chtél by s vami jet..."

Kai se rozhodl rychle. Courbissontiv postoj na golfovém hfisti se mu libil; stal tu ted’ bledy, vzruseny,
piipraven néco vymazat a néco sam sob¢ dokazat. A Kai mu slibil, Ze s nim jesté jednou promluvi. Tohle byla lepsi
prilezitost. Podal Courbissonovi ruku. ,,Pojedeme."

Thned si zasli pro viz a jesté jednou projeli trat’ v mirném tempu, aby stroj Setfili. Kai podrobn¢ informoval
Courbissona o kazdém detailu.

Pak ho odvezl zpatky a poradil mu, aby se jaksepatii vyspal, od odpoledne az do piistiho rana.

XV

Jeste vecer zacalo st€éhovani narodu k hotelim. Musely se pronajimat i koupelny, vany se proménily v
postele. Kazdy pfijizdéjici parnik dodaval nové a nové zastupy.

Noc byla plna hlasii. Kdo nenasel ubytovani, nocoval pod sirym nebem. Hotelové haly byly pfepInéné, pilo
se az do rana a pak se hned vyrazelo. V zahradach koncertovaly dzezové skupiny, které pfijely s navstévniky. Protesty
nebyly k ni¢emu.

Kai se v noci jednou probudil a vidél, jak se na oblazcich pod palmami za svitu pestrych luceren tanci; svétla,
hlasy a hudba splyvaly dohromady.

Rano si nastrkal do kapes spoustu pilulek a odjel uz velice brzy. Pfesto mu cesta do Cerdy trvala dlouho.
Silnice byla ucpana vozidly, ackoliv bylo jesté velmi asn¢ a z Palerma vypravili zvlastni vlaky.

Kai si razil cestu spoleéné s Courbissonem. V depu uz montéfi podrobovali vozy posledni prohlidce. Lezely tu
piipravené hromady pneumatik, mezi nimi i protiskluzové s lesklymi kovovymi hlavickami nytt. ,,Kdyby mélo prset,"
vysvétlil Pesch.

,»Priet?" Kai se podival k obloze bez mracku. ,,Bude vedro."

Prisli Hollstein a Liéven, uz v zdvodnickych uborech, a m¢li volné, Siroké kombinézy, které ponechéavaly krk
volny. Kai se rovnéz odesel pfevléct. Pomalu si natahoval kombinézu. Citil, Ze tentokrat jde o vic nez obvykle, a chvili
podrzel chladivou latku vzru$ené v rukou, nez si ji natahl na sebe.

V posledni chvili se v§echno zménilo. Murphymu §lo o Maud Philbyovou, to se véd¢lo. Kaiovi nezalezelo na
tom, aby v tomto zavodé vyhral Philbyovou, to by mu pfipadalo smés$né, ale v zadném piipadé nechtél nechat vyhrat
ani Murphyho, mél v umyslu rozhodné zabranit tomu, aby si Murphy svym energickym zptisobem délal naroky na
néco, na¢ by mél pravo jen za uplné jinych okolnosti.

Vozy odjely na vahu. Bylo vydano $estnact startovnich &isel. Ctyfi Gervené vozy, Murphyho tym. Tii
nasledoval Hollstein, pak Liéven, poté Kai.

Jelo se po trati Coppa Florio, pétkrat kolem horského masivu Madonie. Kazdy okruh métil 108 kilometrd a mél
vice nez 1500 zatacek - tedy jednu zatacku na kazdych 75 metrti. Sazky ted’ staly v poméru 4:1 ve prospéch Murphyho.

Vozy vyjizdély vzdy po dvou minutach. Prvni motor zavyl a vyrazil v oblaku prachu.

Courbisson znervoznél a chtél uz nasednout.

,Jen klid," zdrzoval ho Liéven. ,,Mate prece jest¢ spoustu casu."

Startoval jeden vz za druhym. Vzduch, plny nepopsatelného himotu, se trhal na kousky; nedalo se rozumeét
jedinému slovu, lidé si kfi¢eli do ucha, ale adresat zaslechl jen jakysi Sepot.

Kai se dal do feci, branil se tomu, ale nedalo se nic délat, ten fev motord pronikal az do krve.

Rada se pomalu posouvala. Vyiitil se prvni viiz z Murphyho ervené &tvefice, Hollstein uz sedél za volantem,
Liéven nastupoval. Kai mavl na Courbissona. Usadili se, bryle na o¢ich, kukly pevné pfitazené, paze zabalené, na
kolenou a loktech ktizi. Murphy se ani neohlédl. Jeho viiz vyrazil vpied a zmizel. V té chvili se vyraz Kaiovy tvare
zménil.

Odstartoval Hollstein; po ném Liéven. Kai se podival nahoru, pocitil horecku, ptekvapive, nahle, nohy se mu
na pedalech skoro chvély. Kousl se do rtu, ohlédl se, ale nepomahalo to, a tak nechal vécem volny prib¢eh a doslova
Sileny netrpélivosti a tiesouci se na celém téle od chvile, kdy uz pfed nim Zadny jiny viiz nestal, ¢ekal na znameni ke
startu.

A pak pfed nimi najednou se svistotem a praskanim uhanéla zpatky bila silnice ozafena sluncem. V ni stiny a
svétlejsi odrazy: hrboly a diry, které viiz se zakolisanim piejel, trochu poskocil a vyrazil s jesté vétsi silou. Ohyby, v
prachu prosvétlené sluncem dozluta, spousta kameni - zatacka - opét zatacka, zase prach, hustsi, v zatacce pred nimi se
miha cosi temnéjsiho, Zene se to vzhiru, bile se zatipyti, klikati se to v setin¢ sekundy jako blesk - Kai se zhluboka
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nadechl: to byl Liéven. Drzel se tésn¢ za nim.

Kolem se mihaly olivové hje se stfibroSedymi listy. Stoupajici serpentina vykoukla z prachu jako had a opét
zmizela. Za vozem rachotily kameny; tempo bylo ostré.

Hollstein vpiedu sledoval Murphyho rudy viiz, hnal ho pfed sebou v ledové nenavisti, uz davno ztratil
védomi, do vlasenkovitych zatacek vjizdél tak, Ze sklouzaval az na okraj silnice.

Nahle zahrozila propast, prudce padajici dolt, a pak nasledovaly celé kilometry sypkého stérku, kola
bombardovala kamenim vSechno kolem, pésti sviraly prudce se otiasajici volant, viiz proklickoval uvolnénou suti.

Na pozadi zariciho nebe se objevilo Sedé a hnédé opevnéné mesto: Caltavuturo. Trat’ stoupala, kompresory
hvizdaly, kameni bubnovalo, trat’ stoupala, hrdlo dusil prach, trat’ stale stoupala - a ndhle byl na dohled prvni viiz pred
Hollsteinem, svétlemodra skvrna v Sedi, ale zddny Cerveny, zadny Cerveny, skiipal zuby a pfedjel na izké silnici, cesta
stoupala dal, 800, 900,917 metri, Polizzi.

Pak se v nebi oteviel daleky vyhled, nézné povlavala hedvabna modt, v ni kolmy sloup koufe z Etny, a pted
tim druhy viz, Cerveny, rychly pohled: Murphy? Kdyz se mihl kolem, zahlédl Hollstein ¢islo - devitka - Murphy je jeste
vpredu.

Ale ted’ prisly ostré zatacky v klesani, vozy se fitily doli za naiku brzd, hnaly se jako boute, bily viz jel
nemilosrdné. Vudoli feky Grande zahlédl Hollstein pied sebou opét oblak prachu, vyrazil, znovu 900 metrd strmeé
vzhiiru, a pak soupete u Collesana pfedjel - byl to Francouz Balbot.

Palmy, agave, mote - u Campo Felice mifil na zapad jediny piimy usek zdvodu, sedmkilometrii podél plaze,
pres diry, strouhy vymleté vodou a tilomky skal. Hollstein pronasledoval italsky viz. Kratce pfed tribunami dostal Ital
smyk a zablokoval trat’. Hollstein kolem né&j prolétl na $itku prstu a vjel do druhého kola. S odstupem ¢tyt minut
nasledoval Liéven, pak po dvou minutach Kai.

Pesch nafidil, aby Murphyho ¢as ihned napsali spolu s ¢asy Hollsteina, Liévena a Kaie tlustymi ¢islicemi
uhlem na velky kus bilé lepenky. Tu ceduli drzeli dva montéfi, vstric vozim, které se k nim hnaly jak boute. Kai vidél, ze
Murphy ziskal dvé minuty, jel hodinu a Sestatficet minut, u Hollsteina to bylo 1:38, u Liévena a Kaie 1:40.

Za Polizzi ptedjel Hollstein dalsi viiz, o minutu pozdéji druhy, tfeti pak vid¢l stat s kouficim motoremu okraje
silnice, zni¢eny tou honickou - ¢erveny viz, prvni z Murphyho tymu. Ted’ byla partie vyrovnana, tfi vozy proti tfem.

O chvili pozdé&ji uz byl za dal§im ¢ervenym vozem, ale silnice byla tak G1zka, ze se nedalo predjet.

Hollstein se o to pokusil v nejblizsi zatacce, ale jeho soupef ji projel sttedem, takze Hollstein nenasel zadny
prostor. Cerveny vidél, kdo je za nim, a chtél ho zdrzovat. Hollstein ho musel nechat trochu poodjet, protoze pro prach
nevidél.

Pak pfisla dalsi zatacka, silnice se rozsifila, kompresor zahvizdal, Hollstein se pfisunul k soupefi, uz byl vedle
jeho zadniho kola; ted’ uz vedle volantu, a tu ho ten druhy zacal tlacit ke strané.

Hollstein zaznamenal nebezpeci, chtél projet kolem, ale ¢erveny viiz uz nestacil, Spatn¢ odhadl vzdalenost,
zahékl se za Hollsteinovo zadni kolo, oba vozy se dostaly do smyku, ptelétly ptes okraj silnice a prudce dopadly na
zem.

Hollstein vyskocil, obéhl sviij viiz a na prvni pohled vidél, Ze leva zadni osa je rozbita. Druhy viiz ¢nél jesté
polovinou do zavodni drahy.

Liéven tu musel byt kazdym okamzikem, Hollstein se svym spolujezdcem odtlacil Cervené auto ke kraji a skocil
na svij viiz, aby signalizoval. A uz se piihnali, Liéventv spolujezdec zvedl ruku, kdyz prolétli kolem, pochopili,
Hollstein ztistal nahote a pockal, dokud neprojel i Kai.

Na druhé stran€ vylézal z kiovi montér. Druhy jezdec m¢l zlomenou ruku a odfeny oblicej.

Hollstein vzal z cerveného vozu stupatko, rozlamal je o chladi€ na lat’ky, roztrhl kabat a peclivé daval
zranénému ruku do dlah, zatimco mu do tvafe vykiikoval jednu nadavku za druhou.

Kdyz vstal, citil nahle slabost a nevolnost. Jesté jednou kopl do ¢erveného vozu, pak pieb&hl ke svému autu,
v nahlém ptivalu nadéje zavolal svého montéra, poklekl, rychle pochopil, Ze je to beznadéjné, a diepl si na zem s tupym
pocitem: zavod je ztraceny.

Liéven Hollsteina poznal a vidél, co se tu pfihodilo; ihned ptesel do vedeni se zdvojenym usilim. Kdyz si
Hollsteina na okraji silnice povsiml Kai, rozhodl se k ¢inu. Jel tak ostfe, jak jen mohl, protoze védél, Ze Liéven se pokusi
vSechny uhnat k smrti. Chtél byt tak t€sné za nim, aby mohl uz ve tietim kole prejit do ttoku. V depu pfistal prave ve
chvili, kdy Liéven odjizdél, a kiikl na néj: ,,Ted’ pijdu dopiedu!"

Potieboval celkem tii hodiny dvanact minut, Murphy 3:10, American byl tedy osm minut pfed nima pokud §lo
o ¢as, m¢l naskok dvou minut.

Kai informoval Courbissona. Vypil skoro cely kbelik vody, zbytek nalil na chladi¢, vymenil si bezprsté
rukavice a s plynovym pedalem az u podlahy vyrazil do tfetiho kola.

Kaktusové kfoviny lemovaly trat’ jako zkamenélé praveké bytosti. Vylétl kdmen, jednoho z divakd udefil do
zaludku a porazil ho. Kai bral zatacky, aniz ubiral plyn. Pfedjel Liévena; na okanzik se dostaly oba vozy v plné jizdé
vedle sebe, jako kdyby byly nehybné. Liéven se domnival, Ze ho pronasleduje néktery z konkurenti, a proto ho
nechtél pustit pfed sebe; ale pak zahlédl, jak se dopfedu propracovava bily chladi¢, a ihned uvolnil drahu.

Na tribunéch se vInil piiboj horka, vzruseni a oéekavani. Cisla se opét vy$plhala do vysky a oznamovala
dosazené ¢asy. Murphy byl se dvéma minutami naskoku nejrychlejsi, za nim nasledoval Kai. Pak Liéven a druhy
cerveny American s padesativtefinovymi odstupy. Tti vozy uz vypadly. Pii vystielu z déla, ktery ohlasoval prijezd
prvniho jezdce po kazdém dokonceném kole, byl v ¢ele Zamboni, pak v kratkém odstupu cela smecka a tésné za ni uz
vk, ktery ji plasil: Murphy.
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Kai pfedjel Manniho, nechal za sebou Willse a Toskaniho; ale Murphyho nedohnal. Pii kazdém novém oblaku
prachu, ktery pfed sebou zahlédl, se mu rozbusilo srdce - ale nikdy to nebyl Ameri¢andv ¢erveny viz. Kai si zvedl
bryle. Z ¢ela mu stékal pot po tvarich, kapal z brady na ruce. Obli¢ej m¢l zasedly prachem, pod tlustym pudremsilnice
cely vrasc€ity. Courbisson v jedné zata¢ce malem vylétl z vozu, tak daleko se vyklanél. Kai ho chytil za opasek a vtahl
ho zase k sob¢ dovnitf.

Teplomér ukazoval &tyficet stupiiti. Spanél Rodino se piihnal k tribundm, zni¢ehonic se zastavil na prot&jsi
strané, vystoupil, chvili vzpiimeny stal, zapotacel se a v bezvédomi se skacel do naruce pfibihajicich potadatelti: tizeh.

Kai m¢l pocit, Ze mu pukne hlava, citil nebezpecny tlak krve. Courbisson mu vyhrabal z kapsy tablety, strcil
mu je do ust a pfidrzel u rth 18hev. Kai nevidél nic, jen silnici, jen trat’, velice zieteln€, jak obrovskym zvétSovacim
sklem, v néz se promenily jeho opuchlé oci, kazdy kamen, kazdy hrbol, kazdou diru, jen silnici vidél pfed sebou, ale uz
na okrajich se rozplyvala, rosolovatéla, byla nezietelnd, a za tim uz nebylo nic, nic nevnimal, na nic nemyslel, vidél jen
silnici, slySel jen motor - fev valcti mu jako ohen pronikal v§emi péry, jel uz ¢tyfi hodiny a nic o tomnevédél, jel patou
hodinu, pojede poiad...

Op¢t se objevila depa, pied nimi viiz, z chladice se koufilo jak z Vesuvu, kapota byla zdviZena a néjaky ¢lovek
pod ni vézel polovinou téla. Zastavili se skiipajicimi brzdami, Kai vypadl z vozu a pil a pil a pil, nékomu vytrhl z ruky
citron, zakousl se do néj a zacinal pomalu vnimat, co mu Pesch kfi¢i do ucha: ,,Liéven..."

,Liéven tu musi byt kazdou chvilku..."

,,Liéven havaroval," volal zoufale Pesch a tfasl Kaiovymramenem. ,,Musite zavod dojet sam! Jed'te, jak
chcete..."

Byl zmateny, uz nevéfil v aspéch. Jeden z montéri piinesl lepenku, Kai ji popadl: ,,Jaky je cas?"

,.Kai 4:48, Murphy 4:47."

Jednim skokem byl Kai zase ve voze a volal: ,,Co se stalo Liévenovi?"

Montér, ktery klecel u pfedniho kola, ho informoval: ,,Zranéné rameno, nic vazného, vz je napadrt’."

Sotva dotahli matky, uz byl Kai zase pry¢. V jedné zatacce zahlédl Hollsteina, stal s uslzenou tvafi, vztekle
dupal a vztahoval ruce ke Kaiovi.

Viiz se zmeénil v sinavé, boufici strasidlo. Kai o sobé témeéf neveédél. Courbisson mél ruce samou krev, v jedné
doslova silen¢ projeté zatacce vuz tak tancoval na dvou kolech, ze Courbisson diel rukama o zem. Byla to jizda bez
rozmyslu, elementarni, instinktivni honba, magneticky pfitahovana neviditelnym bodem kdesi vpfedu na silnici: tim
bodem byl Murphy.

Zatacky projizdéli stylemna Zivot a na smrt, viiz se hnal pres kameny, protlacil se ptikopem, strhl obrovsky
kus drnu - tu zaznél vystiel z d€la, ohlasujici prvniho jezdce celého pole, a hned nato byl Kai zase pted depem. Vyskocil
a v zavodnické horecce pokracoval béhem, nez se vzpamatoval, obratil se a zeptal se na Cas.

Pesch stél pfed nim a zapfisahal ho: ,,Jste minutu pfed Murphym, vedete jako prvni, pro vSechno na svéte,
jed'te opatrné, at’ se nic nestane, umistime se v kazdém piipadé."

Kai ho viibec neslySel. Montéfi, nakazeni jeho horeckou, dosahli rekordu, kdyZz vyménili pneumatiky za 48
sekund. Jelo se do posledniho kola.

Kai se blizil k jakémusi hnédému vozu. Kdyz byl dva metry za nim, vylétl z prachu a mlhy kédmen a udefil do
jeho auta. Trhl sebou, jako kdyby byl sam zasazen, tak ho vydésila mySlenka, Ze se snad rozbil chladic.

Courbisson se vyklonil kupfedu, aby se podival - kdmen nastésti nezpiisobil zadnou skodu. Stale si udrzovali
rychlost.

A znovu tu byl ten hnédy, a uz byl za Kaiem, ptedjeli cervené auto, posledni kromé Murphyho, vpravo za nimi
zustal zeleny vz Boillotiiv, museli byt uz tésné za Spici. Kaiovi stailo pouze neztratit kontakt, a vitézstvi by mél jisté.
Takhle se nad tim v8ak nezamyslel ani jedinou minutu. V&d¢l, ze mize vyhrat, pokud jde o ujety ¢as, jestlize do toho nic
nepfiijde, ale s tim by se nikdy nedokazal spokojit, pro néj existovalo jen jedno: musi pfedjet Murphyho!

Pred nim hucel zeleny viiz - a uz byl za nim - Zamboni - a ted’ byl roz¢ilen i Courbisson, ktery kiicel: ,,Pfed nami
uz mize byt jen Murphy." Jeli jak posedli. Tu se pied nimi na okamzik vynofil jakysi stin v houstnoucim prachu - Kai
zatajil dech - ¢erveny - Murphy...

S pfimhoufenyma o¢ima zkoumal prostor nad kapotou. Vidél jen mihajici se slaby stin v mracnu prachu pred
sebou a blizil se k nému. Prach byl uz tak husty, Ze nebyl vidét ani okraj silnice, a tu v jedné zatacce povolil §térk, strhl
jeho vozu zadni kola, ten se oto¢il, jednou, dvakrat, pomalu se kacel a prevrhl se. Jesté v padu se Kai piidrzel volantu,
odfenyma rukama chytil viiz za kola. Courbisson chniapl do ptednich os, nadzvedl je, uchopil pevnéji, levou rukou se
opfel o kov chladice, pocitil Silenou bolest - cuklo to, a viiz stal zase na kolech, Courbisson vsak m¢l na dlani zivé
maso, rozzhaveny kov mu spalil kiizi, a ta se pii trhnuti za osy strhla.

Viiz uz zase boufil, ztratili jen nékolik sekund, ale byly to cenné sekundy, mrak prachu pred nimi zmizel,
viditelnost se zlepsila.

Viiz se smykal, prohybal se, na neroviném lavovém povrchu doslova skékal, brousil ploché ptikopy, s fevem
se hnal do stoupani - tu se nosni dirky rozsifily a chtivé opét nasavaly Sedobilé chuchvalce mlhy, prach, ten nadherny
prach, jinak nejvétsi nepfitel zavodnika, ale nyni znamenal spaseni, nebot’ v tom prachu sedél Murphy.

V Polizzi uz byl zieteln€ vidét. V Kaiovi vSak nezbylo nic lidského, sténal spolu s hu¢icim kompresorem, tlacil
ramena dopfedu, jako kdyby chtél vozu dodat jeste vétsi rychlost - stokrat se ocitli v nebezpeci, Ze se pfevrhnou nebo
narazi do svahu - ale blizili se k Murphymu.

M¢li za sebou sedm tisic zatacek, kdyz uz byli t€sné za jeho zady, u Collesana ho dojeli na vzdalenost jednoho
metru, u Campo Felice se jejich chladice vyrovnaly, a tu zacal sileny zavod podél plaze.
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Murphy, zcela bez zabran, kiicel a klel a jel - Kai, nahle klidny, se pomalu sunul, obli¢ej sklonény nad
volantem. Viiz dostal mohutnou ranu, jak projeli louzi, Murphyho chladi¢ se potacel vedle Courbissonova sedadla,
sklouzl dal dozadu, a tu se ozval vystiel z déla, z vybi¢ovaného viru vijel do cile Kaitiv bily viiz. Ctyfi metry za nim
Murphy.

Rozpoutala se boufe. Davy prorazily bariéry, publikum obklopilo vozy. Kai se stal vitézem s naskokem Sesti
minut. Kvétiny se hromadily na sedadlech, v rukou. Energi¢ti muzi s paskou na rukavu se chtéli zmocnit jezdcti. Kai
videél, jak k nému v§im tim zmatkem proplouva Pesch, vesely, rozzateny, stastny. Motocyklisté jeli s rudymi vlajkami
vstiic zbyvajicim zdvodnikiim, aby je varovali; obecenstvo se uz nedalo udrzet.

Kdyz Kai vystoupil, musel se na okanzik opfit, takovou bolest citil pfi chiizi. Zvedl nohy a ukazal je
Courbissonovi; zar motoru mu spalil podrazky bot docerna.

,,Oba budeme potiebovat par obvazi - ale nejdfiv..."

Rozhlédl se a udélal par krokd. Okanvzite se dostal do rukou nékolika novinaiim a jen s obtizemi se dokazal
vysvobodit.

Obratil se na druhou stranu a pokusil se zmizet za depo, ale ocitl se v pevném obkliceni Americanek a musel
zpatky.

Vypadal podivn€ nervozné az utrapené, neptisobil dojmem St'astného ¢lovéka, jak se tak vyhybal vSem
gratulantiim a snazil se uniknout, jak doslova uskocil, kdyz sotva setiasl jedny ruce a nec¢ekané padl do jinych.

Byl nesmirn€ unaveny, Spinavy od oleje a prachu, a nad nim se vznasela jako nadherna vidina koupel ve vifici
vod¢ a pak piijemné uvolnéni vecera straveného v pohodlnémkiesle, veéera, v némz chtél vypit hodné vychlazeného
Sampariského, aby své klizi alespon ¢aste¢né nahradil Gibytek tekutin, zptisobeny horkem a suchem. Nevéfil, ze by
dokazal za jeden vecer vypit tolik, aby ten suchy ohen uhasil.

Zatim vSak m¢l jako bezprostiedni pocit po zavodé jedno naléhavé, i kdyz velmi primitivni pfani, vzdyt sed¢l
koneckonct osm hodin bez pteruseni v auté a ptece jen podléhal biologickym zakontim.

A tak bloudil ponékud nevrle mofem nadSeni a hledal piilezitost, kdy by ziistal aspoii na chvili nepozorovan.
Podafrilo se mu to po velkém tsili.

Ale stale se nemohl vymanit z deprese. Pricital to vyéerpanosti; posledni hodiny mu vzaly veskerou energii.

Jeli do Palerma. Kai sedél na zadnim sedadle, nic na svété by ho dnes nedokazalo donutit k tomu, aby vzal do
ruky volant, z jizdy mél Sok a fikal si, Ze zavodniho vozu se uz nikdy nedotkne. To si sliboval po kazdém tézkém zavodeé.

Courbisson sed¢l vedle se zafacovanyma rukama a podival se na néj. Kai pokyvl. Oba mysleli na totéz: pokud
by Sel Courbisson opét k Lilian Dunquerkové, piijala by ho. Jak a pro¢, to nemohl tak docela védét, myslel si o tomjen
dobré, a z¢asti se to asi vyplni. Kai diivod znal - ale Setfil Courbissona a nefekl mu nic.

On samuz Lilian Dunquerkovou nikdy neuvidi. Ona nepfijde, tak brzké shledani by znamenalo sestup. A oni
oba nade vSe milovali gesta; nebot’ gesto je soucasti formy a forma je posvatnéjsi nez jakykoliv obsah.

V budoucnosti stalo jakési SNAD, pozdni, bledé SNAD - ale Kai se od toho odvratil, pokousel se
zapomenout. Naucili ho heroismu samoziejmosti tak zahy, Ze nikdy vazné neuvazoval o moZnostech, pokud $lo o city.

Proto se oddal trudnomyslnosti, ktera ho nyni zaplavovala, aniz by se utésoval vzdalenymi vyhlidkami.
Trudnomyslnost patiila k véci, a existoval jediny zptisob, jak ji pfekonat: nevyhybat se ji.

K veceru se prohloubila, kdyZ unaveny po koupeli sedél sam ve svém pokoji, a pfesla v depresi, tak
definitivni, ze citil: tady jde o vic nezZ jen o pozdni, ¢istou a krasnou bolest nad jednou epizodou, jiz stihl osud vSeho
lidského: Ze totiz skoncila. Jde o bolest, ktera, osvobozena od vSech chmurnych, sentimentalnich pfani vlastnit, patti
prstenec, zde se rodi velké louceni.

Ale uvolnénost této deprese postradala tvrdost, byla to matefska noc, v niz uz zaznival dech nového zrodu.
Kai nevédél, kam ta noc mifi, ale cele se ji odevzdal, s divérou ditéte, jez se uklada k spanku.

Pomalu se zjevoval jakysi obraz, rozplynul se a znovu se vratil; pokazdé byl jasnéjsi a zietelnéjsi, az zGstal a
ustalil se. Kdyz se Kai pozdéji ulozil k spanku, znal uz svou cestu: chtél jet domtl, na svij statek s platany a s divkou
Barbarou.

Domnival se, Ze rozhodnuti jiz padlo. I druhy den se v ném tato myslenka udrzovala. Rezignace sil, jiz vyvolala
pfemira ndmahy vynucené zavodem, pomalu mizela a ztistdval jasny, tichy, mirny niterny smutek, jenz se soucasné
podivné misil se stejné klidnou radosti.

Protoze Kai piedpokladal, Ze se s piateli nesetka pfilis brzy, a mozna uz viibec nikdy, rozlougil se s nimi prosté
a lehce, jako by to bylo jen na kratkou chvili, po niz vydrzi jedna najada

Nejisté to bylo s Maud Philbyovou. Okolnosti pfekvapive prevedly jejich vzajemny vztah z matoucich oblasti
Sermujiciho flirtovani k naklonnosti, ktera se jiz neovéiuje a neskryva se. Zatim byla jesté rozptylena, zato vSak
mnohostranna, srde¢na a oteviena.

Maud Philbyova fikala, ze bude v 1ét¢ na francouzském pobiezi. Takika se zaCervenala, kdyz odpovidala na
Kaiovu otazku, a plet’ se ji teple leskla.

Courbisson s nim jel az do Janova. Hollstein doprovodil oba dva k lodi.

,,Vytidil byste mé pozdravy, Kaii...?"

,.Rad, Hollsteine." Kai to vyslovil opatrné, nebot’ zahlédl v Hollsteinovych o¢ich vic nez jen tuto otazku, a
nechtél mu ublizit. Proto dodal: ,,Kdyby pfislo na véc, nechtél byste pobyt par tydnti v mém dome?"

Hollstein na néj pohlédl a pak se rychle chopil jeho ruky. ,,Ano, moc rad..."

Vic uz Kai netekl.
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V Janové zanechal Courbissona a vzal si zase svilj viiz.

Kolem prolétla nizina, pole, stromy, vesnice, lidé, ale on tomu nevénoval pozornost, tak ho to tahlo vpied. Az
dlouho do nastavajici noci projizdél horami a vzdal to, teprve kdyz to na vlhnoucich silnicich za¢inalo byt nebezpecné.

Jakmile m¢l hory za sebou, bezdéky zvolnil tempo. V Mnichoveé se zdrzel jeden den. Sam sobé nerozumél, proc¢
pii svémneklidu jesté vaha. Ve stfednim Némecku nechal motor odpocivat dokonce dva dny.

Pozoroval, jak v téchto dnech zije malé mésto. V sousedské sounalezitosti se tam den skladal ke dni, az se
slozil rok k roku. A on si vybavil jeden den v Janove, rychly piijezd vozem, serpentinu nahoru k Miramare, pak vytah,
pokoj, dokofan oteviené dveie, a za tim, hluboko dole, pfistav, nad nimz mohutné znély zvony. Ale nad tim v§im jeste
houkaly sirény vyplouvajicich parnikii, tak mocné a tklive, az se noc chvéla. Druhého dne odjel do Singapuru a na
Javu.

Rozladéné vstal - k ¢emu to vSechno, kdyz s tim skoncoval. Jel tedy dal, ale jesté pomaleji.

Zaridil to tak, aby dorazil v noci. Nikdo o tom nevédél.

Nezamifil ke svému domu. Kdyz dojel k silnici, vedouci kolem parku, nechal vtz stat, vzal Frute za obojek a
kracel s ni nahoru aleji.

Stromy vonély vlhkem a listim. Platany odrazely svou velikost proti no¢ninmu nebi. Kai se zastavil. Pfed nim
stal dim, ozafeny mésicem; odraz jeho paprskt hral v oknech. Hledal v jejich fadé - tam nahofte spi Barbara. Jeji okna
byla temna.

Kai stal a ¢ekal. Obraz, ktery me¢l pred o¢ima, mu naplnil srdce. Nikdy mu nepfipadal tak Zadouci jako nyni.
Citil, jak se v pide, na které stoji, pfevaluje byti, pohanéné tajemnymi silami. Vétev jednoho platanu se sklanéla tak
nizko, Ze po ni mohl sahnout; listy byly chladné a vlhké.

Ml¢eni mohutnélo. Byl to ten véény némy kruh mezi zemi, Zivotem a noci. A Kai v této chvili samoty nahle
pochopil, ze piili§ brzy uvéfil, Ze uz je rozhodnuto. Zapas o obrat v jeho zivoté se neukoncil tam venku; dobojovaval se
az zde, tvaii v tvar. Jen kvtili tomu sem musel pfijet.

A neklid poslednich dnt se nyni, u cile, soustfedil bolestnéji nez cokoliv predtim, ale tim nepfemozitelnéji, u
cile se totiz soustiedil v poznani, Ze tento cil je navzdy ztraceny.

Jeho Zivot uz nikdy neptijde onou tichou cestou, po niz touzi. Sila jeho touhy byla mirou jeji beznad&jnosti;
nebot’ po ni¢em ¢lovek netouzi bolestnéji a prudceji nez po onom cizim, jez se nikdy nestane samo sebou.

Z epizod nevyrusta zadny osud: pfijit zpét neznamena vratit se domtl. Kai to ted’ védel: to zde mu bylo
zaroven blizké i vzdalené, a v okamziku, kdy se toho vzdaval, citil, Ze je s tim pfesto sbratfen v zdhadné disonanci - tak,
jak to meél rad.

Jeho Zivot probihal v hravosti, mnohého se jen letmo dotkl a mnohé vlastnil, ale ztratil malo a nikdy
nerezignoval. Ted’ se to, ceho se vzdal, poprvé stalo nendvratnou ztratou.

Kai chtél odejit, ale jesté nemohl. Tise hovofil k oknu nahote. Hodné a dlouho.

Ze dvora se ozval $tékot; to Frute zdravila své pratele. Kai se lekl.

Tlumené na psa hvizdl a zvolna se vracel aleji zpét k vozu, s rukou na hlavé zvifete, které tise funélo a ¢asto se
ohlizelo.

Dojeli ke spicimu poStovnimu tfadu. Kai musel dlouho klepat, nez se ufednik probudil a vySel ven. Kai poslal
Hollsteinovi dlouhy telegram a pozval ho, aby pfisti mésice stravil na jeho usedlosti. On sam pry bude cestovat,
pravdépodobné i pres 1éto.

Kdyz hledal néjaky dvod, chvilicku zavéahal a pak uz s ismévem dodal, Ze mozna navstivi francouzské
pobfiezi.

Hollstein pfijede a bude tu s Barbarou.

Kai ulozil Frute peélivé a pon¢kud obtadné na sedadlo vedle sebe. Bylo chladno, a protoze se doga tfasla,
zabalil ji do piikryvky. Pfemyslel o dodatku ve svém telegramu. Jak rychle zivot ubiha, kdyz ¢lovék neprehlédne cézury!
Jesté pred chvili bylo v§e na vahach a budoucnost vypadala nejista; ted se to natolik vzdalilo, ze mohl uspofadat
letmou piehlidku: Zivot poskytuje velké zazitky a otfesy vzdy jen jakoby mimochodem; kdo se k tomu upne, zlikviduje
bud’ sebe, nebo zazitek. Jen ten, kdo trvalost spatiuje v praimérnosti a vzdy se na to odvolava, ztistava pfipraven i na
véci elementarni.

Barbara i Lilian Dunquerkova byly unikatni; Maud Philbyova pfetrvavala, zstavala.

Klidnymi, rozhodnymi pohyby spustil Kai motor.

Toho rana padala silna rosa, a tak byl viiz pti vychodu slunce mokry jako po desti, ackoliv nebe ztistalo jasné
a bez mracku.

ERICH MARIA REMARQUE
Stanice na obzoru

Z némeckého originalu Station am Horizont
(Verlag Kiepenheuer & Witsch, Kéln 1998)
prelozila Zlata Kuinerova

Redigovala Irena Grusova

Technicka redaktorka Helena Illikova

Page 56


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Vydalo nakladatelstvi Ikar Praha, a. s.,
v roce 1999 jako svou 665. publikaci
Vydani prvni

Sazbu zhotovilo

Sdruzeni MAC, spol. s r. 0., Praha
Vytiskly Tlaciarne BB, spol. s 1. 0.,
Banska Bystrica

TS 13/34

ISBN 80-7202-522-8

Digitalizace: Brloch 2006

Page 57


http://www.processtext.com/abcpalm.html

